RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1927. Forsta kammaren. Nr 26.

Lordagen den 30 april.

Kammaren sammantridde k1. 10 f. m.; och dess férhandlingar leddes till en
borjan av herr forste vice talmannen.

Anmildes och godkiindes statsutskottets férslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 141, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende nedsittning av
arvsskatten & viss del av kvarlatenskapen efter framlidne direktéren C. L.
Oberg 1 Shanghai; samt

nr 142, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning rérande #ndrings- och reparationsarbeten m. m. 1 Rosenhaneska huset
och gamla kungshuset.

Foredrogos, men bordlades anyo pa flera ledaméters begaran bevillnings-
utskottets betinkande nr 41 samt andra lagutskottets utlatanden nr 26 och 28.

Foredrogs anyo konstitutionsutskottets utlatande nr 17, i.anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om éndring i vissa delar av ]agen
den 26 november 1920 om val till riksdagen, dels ock 1 dmnet vickta motioner.

Konstitutionsutskottet hade till behandling i ett sammanhang férehaft dels en
till utskottets behandling hinvisad, av Kungl. Maj:t till riksdagen avlaten pro-
position, nr 188, med férslag till lag om &ndring 1 vissa delar av lagen den 26
november 1920 om val till riksdagen, dels ock tva till utskottet hinvisade mo-
tioner, namligen en i forsta kammaren fére avlimnandet av nyssnimnda pro-
position av herr Tjillgren m. fl. viickt motion, nr 71, om beredande av mojlig-
het till anvindande av kartellbeteckning vid val till riksdagens andra kammare
samt en i andra kammaren av herr Petersson i Lerbacksbyn m, fl. i anledning
av samma proposition vickt motion, nr 306.

Den forevarande propositionen avsag forslag till andring av vallagen i hu-
vudsakligen tre olika hianseenden, nimligen dels inférande i lagen av bestam-
melser, asyftande ett snabbare offentliggérande av andrakammarvalens resul-
tat genom anordnande av en preliminir sammanrikning infér valférrattaren
omedelbart efter rostavlimnandets slut samt linsstyrelsernas forpliktande att
foretaga den definitiva sammanrikningen, si snart ske kunde, dels indring av
bestimmelserna angdende den tid 4 dagen, valforriittningen skulle paga, och
dels slutligen inférande av benimningarna kartell-, parti- och fraktionsbeteck-
ning i stillet for nuvarande parti-, underparti- och fraktionsbeteckning med
darav foljande dndringar i bestimmelserna om rosternas sammanrikning.

Utskottet hade i det nu féreliggande utlatandet pd anférda skil hemstillt,
att riksdagen, med forklaring, att Kungl. Maj:ts forevarande forslag icke
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kunnat i oférindrat skick bifallas, samt i anledning av motionerna I: 71 och
IT: 306, matte for sin del antaga i utlitandet infort forslag till lag om &ndring

1 vissa delar av lagen den 26 november 1920 (nr 796) om val till riksdagen.

Betriffande séttet for utldtandets foredragning yttrade

Herr von Geijer: Jag hemstaller i avseende & féredragningen av konstitu-
tionsutskottets utlatande nr 17, att detsamma foretages till avgorande pa det

sitt,

att till en borjan foredrages det av utskottet tillstyrkta lagférslaget para-
grafvis och, dir si erfordras, momentvis med promulgationsstadgande, ingress

och rubrik sist;

att sedan lagforslaget blivit genomgénget, utskottets hemstillan foredra-

ges;

. att vid behandlingen av den paragraf, varom overliggning forst uppstar,
denna m& omfatta utlitandet i dess helhet; samt
att lagtext icke ma behova upplisas i vidare mén, #n sadant av nagon

kammarens ledamot begiires.

Vad herr von Geijer sdlunda hemstallt bifslls.

Utskottets lagfirslag.
55 §.
Denna paragraf lydde:
(i Kungl. Maj:ts férslag:)

Nar val till andra kammaren skall
iga rum, lite Konungens befallnings-
havande dirom i god tid forut utgd
kungorelse, som upplises i kyrkorna
och inféres i1 ortstidningar. I kun-
gorelsen upptages antalet av dem, som
skola viljas inom valkretsen, och ut-
sdttes, utom dag och tid fér valet, val-
stillet f6r varje valdistrikt samt tid
och stille for résternas sammanrik-
nande.

Kungérelsen skall tillika innehélla
erintan om den skyldighet, som jim-
likt 70 § Aligger valforrittare att
ofordrojligen till Konungens befall-
ningshavande insinda det eller de for-
seglade omslag, vari valsedlar och 1
vissa fall valkuvert inlagts, #vensom
valprotokoll och réstlingd.

Herr statsradet Thyrén:

Herr talman!

(i utskottets forslag:)

Nir val till andra kammaren skall
iga rum, lite Konungens befallnings-
havande dirom i god tid forut utgd
kungorelse, som upplises i kyrkorna
och inféres 1 ortstidningar.

I kungérelsen skall upptagas:

1) antalet av dem, som skola viljas
inom valkretsen;

2) dag och tid {5t valet;

3) wvalstillet for varje valdistrikt;
samt

4) tid och stille for rosternas sam-
manriknande infér Konungens befall-
ningshavande; skolande sammanrik-
ningen utsittas att #iga rum si snart
ske kan.

Kungérelsen skall tillika inneh&lla
erintan om den skyldighet, som jim-
ikt 70 § Aligger valfoérrattare att
ofordréjligen till Konungens befall-
ningshavande insinda de forseglade
omslag, som 1 69 § avses, #vensom
valprotokoll och réstlingd.

Emot de #ndringar, som kon-

stitutionsutskottet hir foreslagit, har jag inga som helst invéndningar

att gora.

Att jag nu likvidl begért ordet beror pa, att jag anser mig
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bora ge nagon forklaring av en punkt i propositionen, som tydligen
overraskat utskottet och kanske flera med det. Jag asyftar bestimmel-
sen angdende gudstjinst. Forklaringen till propositionens forslag #r den, att
enligt vad det upplysts forekommer det i atskilliga fall i norra Sverige, att
en kyrklig kommun ar indelad i en hel mingd valdistrikt. Det kan d& in-
triffa, att en vallokal ligger ménga mil fran det stille, dir gudstjansten for-
rattas. Vid sidant férhillande kunde man siga, att bestimmelsen om hin-
syn till gudstjinsttiden kunde anses skiligen meningslés. Vi resonerade sa,
att 1 de fall, dar det inte forhsll sig sa, skulle omsesidigt tillmétesgiende mel-
lan kyrkliga och virdsliga myndigheter litt ordna saken.

Nu har utskottet resonerat i motsatt riktning, och fér min del har jag ingen
invindning att gora vare sig mot den #ndringen eller mot de eljest foreslagna.

Efter hiarmed slutad éverliggning godkindes forevarande paragraf.

Ovriga delar av utskottets lagfirslag.
Godkandes.

Utskottets hemstdillan.
Forklarades besvarad genom kammarens beslut betriffande lagforslaget.

Vid férnyad féredragning av konstitutionsutskottets utlatande nr 18, i an-
ledning av vickt motion angdende viss utstrickning av ritten att vid allminna
val résta utan personlig instillelse, bifélls vad utskottet i detta utlatande hem-
stallt.

Foredrogs anyo bankoutskottets utldtande nr 36, i anledning av vissa fram-
stillningar rérande elfte huvudtiteln, innefattande anslagen till pensions- och
indragningsstaterna. .

Rorande siattet for detta utlitandes féredragning yttrade
Herr andre vice talmannen: Betriffande féredragningen av ifragava-

rande drende hemstiller jag, att kammaren ville finna lampligt att besluta det

foredragningssitt, som tidigare i sadana fall 4gt rum, s& att endast punkternas
ordningsnummer uppnamnas och upplisning av dem icke behéver ske eller sar-
skild proposition pa var och en framstillas, sdframt ej sddant sirskilt begires
eller eljest anses limpligt, samt att, efter det utlatandet blivit pa detta sitt
genomganget, proposition framstilles gemensamt rorande alla de punkter, som
forut icke varit foremal for beslut.

Hiartill limnade kammaren sitt bifall.

Punkterna 1—64.
Limnades utan erinran.

Punkten 65.

Utskottets anmdlan rérande pension dt arbetaren vid Carl Gustafs stads ge-
véirsfaktori Gottfrid Azx.
Tades till handlingarna.

Utskottets i punkten gjorda hemstillan.
Limnades utan erinran.
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Punkten 66.
Limnades utan erinran.

Punkten 67.
Lades till handlingarna.

Punkterna 68—75.

Limnades utan erinran.

Punkten 76.

I tvd lhikalydande motioner, vickta den ena inom férsta kammaren under
nr 62 av herr Leander och den andra inom andra kammaren under nr 98
av herr Holmgren, hade hemstillts, att riksdagen ville medgiva, att pension
till skiligt belopp finge frin och med den 1 januari 1927 och under hans
aterstdende livstid & allm#nna indragningsstaten utgd till f. d. daglénaren vid
kronovarvet i Karlskrona Johan Alfred Lindstrém.

Utskottet hade 1 den nu ifrdgavarande punkten pa &beropade grunder hem-
'stallt, att forevarande motioner I:62 och II: 98 icke méitte till nagon riks-
dagens atgird foranleda.

Reservation hade avgivits av herrar Ostergren, Bicklund och Héglund, vilka,
ansett, att utskottets yttrande bort hava den lydelse, reservationen visade, samt
att utskottet bort hemstilla, att riksdagen, i anledning av férevarande motio-
ner I: 62 och II: 98, métte medgiva, att forre daglonaren Johan Alfred Lind-
strém finge frdn och med den 1 januari 1927 under sin &terstdende livstid &
allménna indragningsstaten uppbira ett arligt understsd av 600 kronor.

Betriffande denna punkt begirdes ordet av

Herr Ostergren: Herr talman! I denna punkt har inte utskottet varit fullt
enigt, 1 det att reservation dr avgiven av mig och tvd ledaméter av andra kam-
maren, herrar Bicklund och Héglund. Den person, det hir giller, ar en f. d.
férman vid orlogsvarvet i Karlskrona, och han har en tjinstetid av nigot dver
tjugu 4r. Han tog avsked 1923, beroende p& sjukdom. Personen i fraga led
av en mycket svar art av nervsjukdom, och han lider fortfarande av denna
sjukdom. Han forsékte att {3 pension, innan han gick, men pa grund av att
han icke uppnétt den darfér erforderliga levnadséldern och ej heller hade
tillrackligt ménga tjinstedr, si vigrades naturligtvis detta. Men till foljd
av sin sjukdom stannade han icke kvar i tjinst. Han led av forféljesemani,
beroende pd nervsjukdomen, och olika orsaker &stadkommo, att han begirde
avsked utan att ha nigot annat arbete att 1 stillet tillgd eller nigot att existera
pa. Dirigenom forsatte han naturligtvis sig och sin familj i ett mycket be-
kymmersamt lige, och han har sedan dess icke kunnat férskaffa sig annat
arbete &n litet under somrarna 1 tridgirdar och dylikt, vilket naturligtvis varit
mycket ringa och ekonomiskt mycket litet givande.

Nu har denna friga bringats pd tal genom motioner, dels en hir i forsta
kammaren av herr Leander, dels en i andra kammaren av herr Bjorn Holm-
gren, i vilka motioner yrkas, att personen i fraga matte f& nagot understsd
att existera pi. Motiondrerna ha icke foreslagit nagon viss summa, men i
bankoutskottet har minoriteten hemstillt, att Lindstrém méatte tillerkinnas ett
understod av 600 kronor. Minoriteten grundar detta forslag darpd, att om
personen 1 fraga icke hade lidit av den sjukdom, han har, si hade han siker-
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ligen stannat kvar i tjinsten. Med lindrigare sjukdom hade han naturligtvis
blivit fortidspensionerad i likhet med ménga andra nu vid férsvarsrevisionens
genomférande, och di hade han 1926, nir dessa fortidspensioner borjade till-
{ampas, haft en tjinstetid av 23 ar, vilket hade berittigat honom till en for-
tidspension av 1,104 kronor per ar. Det #ar endast tre ar, som forflutit mellan
hans avskedstagande och den tidpunkt, di han annars sannolikt skulle ha pen-
sionerats, och pa grund av sjukdomens beskaffenhet anse vi det di ritt och
billigt, att staten tillerkiinner honom négon pension och icke limnar honom och
hans familj alldeles blottstillda. Han har som sagt nu uppnéatt den élder,
som ar stipulerad for fortidspensionering. Det #r nidmligen for erhillande av
sadan foreskrivet en alder av minst 50 ar. Vidare har han mer n tillrickligt
antal tjinstedr for att ha uppnatt den tjinstetid, som erfordras for fortidspen-
sionering.

Jag ber att med denna lilla redogbrelse fa vidja till kammaren att bifalla re-
servationen samt yrkar bifall till densamma.

Herr Svensson, Carl: Herr vice talman! Den ifragavarande daglonaren
fyller inte vare sig i fraga om levnadsar eller i fraga om tjanstear eller vriga
stadgade villkor vad som kriavs for att erhalla pension sisom daglonare vid
marinen. Han har ju dessutom redan for fyra ar sedan pa egen begiran avgitt
ur statstjinsten. Det ar inte visat, att han vid det tillfallet icke var i besitt-
ning av forstandets fulla bruk, och det kan icke tagas hiansyn till, att han
vid det tillfallet tydligen begick en ekonomiskt oférsiktig handling. Om riks-
dagen skulle bifalla denna framstillning, s& vidgar man betydligt ut grin-
sen for statens ataganden pa detta omrade. Varje sidant fall, dir riksdagen
gar utover vad bankoutskottet p2 grund av stringt tillimpade regler kommer
till, bildar ett prejudikat, som sedermera av flitiga motiondrer och andra an-
vindes f6r att fora hela den kategori, pd vilken det givna prejudikatet kan
bliva tillampligt, in under riksdagens provning, och da aterstar naturligtvis
intet annat #n att med ledning av detta prejudikat gd saddana krav till métes.
En sidan utvidgning av statens &taganden, som det har &r friga om, synes
icke utskottet vare sig nodvindig eller lamplig.

P4 denna grund hemstiller jag om bifall till utskottets forslag.

Herr Leander: Herr talman! Naturligtvis uppfyller icke den person, det
hir giller, de vanliga villkoren for pensions erhdllande, i annat fall hade ju e
motionen behovt vickas. Nu skall det villigt erkinnas, att drets bankoutskott
varit synnerligen valvilligt vid behandlingen av framstéllningar i pensionsfra-
gor. Men man blir #nda aldrig riktigt nojd. Det hade varit onskligt, att ut-
skottets vilvilja strickt sig anda dirhin, att det hade kunnat tillstyrka négot
understsd for den nu ifrigavarande mannen.

Jag ar alldeles viss om, att darest utskottets ledamiter i gemen hade haft
samma kinnedom om denne man och hans stillning som den reservant, vilken
nyss hade ordet, s& skulle utskottet enhélligt ha instamt i hans yrkande. Na-
turligtvis ar en likare ytterst forsiktig, nir han skall avse ett skriftligt intyg,
och vill d& inte siiga mer @n han absolut kan st for. Nar emellertid forste
marinlikaren J. Lagerholm i ett av honom utfirdat intyg vitsordar, att Lind-
s«troms sjukdom forvirrats under hans arbete pa kronovarvet i Karlskrona, s&
kan dirav utlisas atskilligt mer @n vad som framgir av ett stringt fasthal-
lande vid sjiilva ordalydelsen. Alla, som p ort och stille kunnat taga reda pa
forhallandet, veta, att Lindstrioms kanske redan forut svaga nervsystem mye-
ket ofordelaktigt paverkats av de terpentindngor, den starka hetta och den
skarpa lukt, han utsattes foér under kokning av olja vid varvets oljeslageri.
Nir diirfor utskottet formenar, att han mycket val visste, att han gick miste
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om pension, nir han begirde sitt avsked, behéver nog detta pastiende atskil-
ligt korrigeras. S&som redan herr Ostergren framhallit, var inte Lindstrém
fullt tillraknelig, nir han begirde sitt avsked, utan virrig. Han led av for-
foljelsemani och trodde, att meningen var alt férgifta honom. I denna tro
starktes han dnnu mer dérigenom, att hans anhallan att f& annat arbete inte
kunde beviljas. Detta var anledningen till att han tog avsked. D4 han nu inte
laingre kokar olja, har nog hans sinnestillstind kanske atskilligt forbattrats,
men fullt frisk eller redig 1 huvudet blir aldrig Lindstrém mer.

Sa ligger saken. Trots det att Lindstroms nerver iro svaga, si ar han 4nda
nykter och lever ett hégst exemplariskt liv. Man behéver darfor inte befara,
déarest ett understod nu skulle beviljas honom, att han skulle p& nagot siitt 1lla
anvinda medlen eller bortslosa dem. Det #r ganska svart att fér kammaren
riktigt klargira denne mans stdllning. Men sikert ir, att om kammaren ville
bifalla reservationen, sa gjorde kammaren en mycket god garning. Jag ber att
fa yrka bifall till reservationen och forklarar, att direst nu herr talmannen hir
ja for utskottet, si kommer jag att ocksa begira votering, pa det att ingenting
skall uraktlatas, for att detta understod ma beviljas denne man, som verkligen
val behover och dven fortjanar det.

Herr Gustafsson, Karl: Herr vice talman, mina herrar! Det &r sillan
Jag med sa stort noje fatt upptriada i en liten forsvarsdebatt, och Jag far svara
den foregaende drade talaren, di han i kammaren verkligen forklarat sig vara
n6jd med bankoutskottet 1 &r, att det har han inte varit de foregéende &ren.
Han erkinner, att motionirerna frian Karlskrona ha erhallit s& mycket som de
hoppats och kanske litet till, men trots det siger han nu angiende denna sak,
som utskottet inte kunnat ga med pa, pa grund av att det ju inte ar lampligt
att utstricka rayonen lingre for dessa pensionirer an vad vi gjort, att han anda
skall gora allt {6r att f4 igenom detta. Han har #ven erkant, att mannen &r
betydligt battre. Jag forstar verkligen inte, att herr Leander kan motivera, att
han skall begira votering, dd han sager, att det ar sa stiillt, som det ar.

I 6vrigt far jag siga, att denna sak har varit provad hos Kungl. Maj:t. Den
har passerat alla instanser. De herrar, som motionerat i frigan, ha inte fram-
lagt erforderliga bevis for att mannen ir i den stillning, som hir uppgives.
Visserligen kan man tro, att s ar, men det ar dock inte mojligt att bevisa det.

Under sadana forhallanden skall jag, herr talman, be kammaren att denna
gang inte gd langre an utskottet gjort. Vi hava forsokt att £a litet klarare
riktlinjer i fraga om dessa motioner i bankoutskottet, och vi anse, att kommer
man in pa det sluttande planet, vet man inte, var det slutar. For min del, herr
talman, ber jag saledes att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Leander: Ja, jag ber att fi papeka for utskottets drade vice ordfs-
rande, att jag sade inte, att Lindstrom ar betydligt bittre, an han varit forut,
men jag sade, att han &r nagot bittre, kanske atskilligt bittre. Jag tillade
emellertid, att han blir aldrig mera bra. Han blir virrig, si linge han lever.
Det dr alldeles sikert. Mannen &r nu i nédstilld belagenhet och framfor allt
hans familj, och pa grund darav hoppas jag, att kammaren ville behjirta hans
stallning och bifalla reservationen.

Sedan 6verliggningen ansetts hirmed slutad, gjorde herr forste vice tal-
mannen jamlikt darunder forekomna yrkanden propositioner, férst pa bifall till
vad utskottet 1 den under behandling varande punkten hemstillt samt vidare
darpd att kammaren skulle med avslag & utskottets hemstillan antaga det for-
slag, som innefattades i den vid punkten avgivna reservationen; och férklarade
herr forste vice talmannen, efter att hava upprepat propositionen pa bifall till
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utskottets hemstéllan, sig finna denna proposition vara med svervigande ja be- Om pension

dt forre dag-

svarad. wm{nn J_.af4.

Herr Leander begirde votering, 1 anledning varav uppsattes samt efter given I”';,d":t:om'
varsel upplistes och godkindes en sd lydande omrdstningsproposition: (Forts.)

Den, som bifaller vad bankoutskottet hemstallt 1 sitt utlatande nr 36 punkten
76, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, avslas utskottets hemstallan och antages det forslag, som inne-
fattas 1 den vid punkten avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledaméoter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstialldes omrostningen pé det satt, att
efter siarskilda uppmaningar av herr forste vice talmannen forst de ledaméter,
som ville résta for ja-propositionen, och darefter de ledaméter, som ville rosta
for nej-propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns dirvid, att fler-
talet rostade for ja-propositionen.

Punkterna 77—81.

Limnades utan erinran.

Punkten 82. Om understod

at forre

T en inom andra kammaren av herr Samuelsson vickt motion, nr 58, hade forifikations-
‘hemstallts, att riksdagen matte besluta bevilja forre fortifikationsarbetaren arbetaren
Oskar Sundstrém utéver sin lilla pension frén statens jarnvigar ett arligt O. Sundstrom.
understod att utgd fran och med innevarande ar.

Utskottet hade i den nu féredragna punkten av angivna orsaker hemstillt,
att forevarande motion II: 58 icke matte till ndgon riksdagens atgird foéranleda.

Enligt en vid punkten avgiven reservation hade herrar Ostergren, Bicklund,
Lovén och Higlund med aberopande av vad statskontoret i avgivet utlatande
anfort samt i enlighet med nimnda ambetsverks forslag hemstallt, att riks-
dagen, i anledning av férevarande motion, II: 58, matte medgiva, att forre for-
tifikationsarbetaren Oskar Sundstrém finge fran och med den 1 januari 1927
under sin aterstaende livstid uppbédra, utéver honom sésom deldgare i statens
jirnvigars pensionskassa for pensionering av icke ordinarie personal tillerkand
pension, ett &rligt understod frin allminna indragningsstaten till belopp av
180 kronor utan ritt att dard atnjuta dyrtidstilligg.

Herr Ustergren: Herr talman! Den man, det hiar galler, 4r en f. d. forti-
fikationsarbetare Oskar Sundstrom, som férst varit anstilld som arbetare vid
fastningsbyggnaden i Boden och sedan som verkstadsarbetare vid statens jarn-
viagar. Han har fatt pension for den tid, han tjanstgjort i verkstiaderna, men
hir har 1 en motion yrkats, att han matte f4 nigot dven for den tid av 12 ar
och 11 manader, som han tjanstgjort vid fortifikationshyggena i Boden. Stats-
kontoret har tillstyrkt denna motion och stipulerat beloppet dithdn, att han
matte 4 en tilliggspension av 180 kronor per ar utan dyrtidstilligg. Banko-
utskottet har hir ansett, att den pension, han fatt frin statens jirnvégar, ma
vara tillricklig, och nigon pension fér den foregéende tiden av 12 ir och 11
ménader skulle i s& fall inte komma i fraga.
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Nu forhaller det sig ju s& vid en del av statens verkstader, att nir man éver-
gar fran ett statens verk till ett annat, sa brukar riknas en till godo den tjin-
stetid man haft i det foregiende verket. Ett sadant foérfaringssitt 4r natur-

0. Sundstrom. ligtvis svart att tillimpa, d& en person gar fran ett verk, dir pensionsvillkor

(Forts.)

icke dro stipulerade, och kommer till ett annat verk, dir personalen har egen
pensionskassa. Det senare verket méste naturligtvis i s3 fall endast rikna med
den tid, under vilken vederborande arbetare eller tjinsteman dar erligger av-
gifter eller star i det verkets tjinst. Denne man har erhallit pension for den
tid han tjinstgjort vid statens jarnvigar och intet annat. Nu kan det vil el
anses vara annat &n rittvist, att personen i friga fir nigot dven for den tid,
han forut varit i statens tjanst, och det minsta mojliga anser jag dirvid vara
det, som statskontoret payrkat, nimligen 180 kronor.

Jag ber dirfor att f4 yrka bifall till detta forslag och dirmed bifall till den
vid punkten avgivna reservationen.

Herr Svensson, Carl: Herr talman! Den ifrigavarande personen atnjuter
redan den pension, som han skulle hava erh&llit, om han hela sin anstillnings-
tid i statens tjinst varit fortifikationsarbetare. Nu har han nigon tid varit
anstilld vid statens jirnvigar, och det har tagits 1ill intikt fér denna fram-
stillning, som av statskontoret si bedémts, att det hogsta, som det dverhuvud
taget hir skulle kunna vara friga om, vore en tilliggspension pa 180 kronor.
Utskottet har for sin del icke funnit det vara mojligt att sa fullstandigt nog-
grant p& oret tillmita de understédsbelopp, som utgd till personer, vilka icke
iro berattigade att erhalla vare sig pension eller understsd, utan dar det tages
hansyn enbart till billighetsskidl. P& denna grund har utskottet icke funnit
anledning att bitrida forslaget om den korrigering, som skulle ligga i tall-
delandet av en tilliggspension pa 180 kronor. Jag tror, att det ir goda skil
for denna utskottets stdndpunkt, och jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Efter det overliggningen forklarats hirmed slutad, gjordes enligt de yr-
kanden, som dirunder framkommit, propositioner, forst pa bifall till vad ut-
skottet i den nu ifrdgavarande punkten hemstsllt samt vidare dirpa att kam-
maren skulle med avslag & utskottets hemstillan antaga det forslag, som inne-
fattades i den vid punkten avgivna reservationen; och forklarades den forra pro-
positionen, som upprepades, vara med dvervigande ja besvarad.

Punkterna 83—85,

Lamnades utan erinran,

Punkten 86.
Lades till handlingarna.

Punkten 87.
Lamnades utan erinran.

Punkterna 88 och 89.
Lades till handlingarna.

Punkterna 90—94.
Limnades utan erinran.

Punkten 95.
Lades till handlingarna.
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Punkterna 96 och 97.
Lamnades utan erinran.

Punkten 98.
Lades till handlingarna.

Punkten 99.
Limnades utan erinran.

Punkten 100.
Lades till handlingarna.

Punkterna 101 och 102.
Limnades utan erinran.

Punkien 103.
Lades till handlingarna.

Punkten 104.
Limnades utan erinran.

Punkten 105.
Lades till handlingarna.

Punkterna 106—109.
Limnades utan erinran.

Punkten 110.
Lades till handlingarna.

Punkten 111,
Limnades utan erinran.

Punkten 112.
Lades t1ll handlingarna.

Punkten 113, Om sdrskild
o 1- . .. . . pension dt
I tvd likalydande motioner, viickta den ena inom forsta kammaren under professorJ. A.

nr 60 av herrar Sederkolm och Hammarskijold, Hjalmar, samt den andra inom Sjostrom.
andra kammaren under nr 172 av herrar Hedlund 1 Haste och Skéld, hade hem-

stillts, att riksdagen matte a4t rektorn vid Ultuna lantbruksinstitut professor

J. A. Sjostrom, utéver den pension, som kunde honom 1 egenskap av professor
tillkomma, bevilja en sidrskild pension & 1,000 kronor arligen att utgd fran

samma tid som professorspensionen.

Utskottet hade 1 den nu ifrdgavarande punkten pa anforda skil hemstillt,
att férevarande motioner I: 60 och 1I:172 icke matte till ndgon riksdagens &t-
gird féranleda.
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Herr Hammarskiold, Hjalmar: Herr vice talman, mina herrar! Den fore-
liggande fragan har vickts genom likalydande motioner, i denna kammare
av herr Sederholm och mig och i andra kammaren av herrar Hedlund i Histe
och Skold. Hir giller det att bereda en tillaggspension it Ultuna lantbruks-
instituts méngariga rektor — rektor sedan 25 ar tillbaka - - professor Sjo-
strom. For avstyrkandet av motionen ha fran ambetsverkens och fran utskot-
tets sida endast anforts sa kallade principiella skdl. Nu #r det ej angenimt i
allménhet att polemisera mot principer, och jag tror ej heller att det hor till
mina vanor. Emellertid vill jag endast i forbigiende nimna, att det kan
forefalla nagot besynnerligt, att man far pensionsritt, ifall man férordnas till
rektor med inskrankt undervisningsskyldighet, under det att man diremot ej
far pensionsratt sdsom rektor, om man férordnas med bibehillen fullstindig
undervisningsskyldighet. Vidare kan ocksd erinras, att lantbruksinstituten
ofta komma i en underlig mellanstillning. Nar fraga 4r om lantbruksinsti-
tutsprofessorers loner, sa siiger man: for all del, lantbruksinstituten dro ej s&
hoga ldroanstalter, de kunna ej jamforas med hogskolorna. Men nir det ar
fraga om pensioner, s& siger man: ja, vid hogskolor fa rektorerna icke pen-
sioner 1 sidan egenskap, det f& de visserligen vid liroverk, men lantbruksin-
stituten dro hégskolor, varfoér rektorerna dar ej kunna f& pension.

Emellertid skall jag ej uppehélla mig vid det principiella, ty dven fran motio-
narernas sida har ej ifrdgasatts nigon allmidn bestimmelse, att rektorerna vid
lantbruksinstitut skola i sidan egenskap ha pensionsritt. Principen m& girna
for mig std kvar, men jag och mina medmotiondirer ha ansett det rimligt, att
riksdagen begagnar sitt privilegium att i1 fall, nar starka skil, som ej kunna
generaliseras, tala for en sidrskild 1osning, da ocksd medgiva denna lésning.

Professor Sjostrém har som niamnts varit rektor vid Ultuna lantbruksinstitut
med utmiarkt fortjinst och skicklighet under en tid av 25 ar, som torde vara for
en rektor vid dylika ldroanstalter en fullstandigt exceptionellt ling rektors-
tid; jag tror darfor ej, att det med de principiella betinklicheterna samman-
hiangande skiilet, att bifall skulle utgéra ett farligt prejudikat, ar nagot att
fasta sig vid. Om det ej beviljas pension &t andra rektorer &n sidana, som
varit oavbrutet rektorer 1 25 &r, s blir det sannerligen e] manga, kanske inte
ens nagon annan, som skulle komma 1 friga.

Under nu foreliggande foérhallanden anser jag mig oaktat utskottets av-
styrkande skyldig att yrka bifall till motionen.

Herr Svensson, Carl: Det nu ifrigavarande fallet har varit prévat av
Kungl. Maj:t efter en framstallning av styrelsen f6r Ultuna lantbruksinstitut.
Kungl. Maj:ts beslut f6ll 1 mars i &r och innebar, att framstdllningen lim-
nades utan avseende. Xungl. Maj:t hade emellertid inhamtat yttrande dels
fran statskontoret och dels fran 1926 &rs pensionsutredning. Statskontoret
anforde 1 sitt utldtande, att rektorer vid universitet, hogskolor eller andra
vetenskapliga institutioner icke hade ansetts bora komma 1 atnjutande av hogre
pensioner 4n vad som tillkomme professorer. Under siidana omstindigheter
syntes det fa anses mindre lampligt att 1 ett sirskilt fall bevilja en rektor till-
laggspension. P& denna grund och under erinran, att till det pensionsbelopp &
5,000 kronor, som utgar till professor Sj6strom, det kommer ett tilligg, en
pensionsforhéjning med 1,060 kronor, avstyrkte statskontoret framstillningen.
1926 ars pensionsutredning pépekade detsamma, att professorers siarskilda upp-
drag att vara rektorer icke kunde anses bora medféra en héjning av pensions-
underlaget f6r dem. Emellertid pipekade ocksi pensionsutredningen, att lik-
nande vore forhillandet med exempelvis divisionsordférande i hovratt, general-
direktérs stillforetridare i vissa centrala verk, rektor vid universitet, rektor
vid tekniska hégskolan, forestandare for bergsskolan, avdelningschef hos skol-
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overstyrelsen och rektor vid veteriniarhdgskolan. Dirav framgir ju, att ett
bifall 1 detta sirskilda fall till en framstillning om, att rektorstjinsten skulle
medféra en hojning av pensionen, kan fi kanska vittgiende konsekvenser, om
det betraffande alla dessa kategorier av personer, som befinna sig 1 samma lige,
gores framstillning om att pad grund av dessa sarskilda uppdrag, som de ha
vid sidan av tjinsten, f& forhdjd pension. Det dr framst denna synpunkt,
som har foranlett utskottet att f6r sin del icke finna skil bitrida den ifraga-
varande motionen. Utskottet bygger dirvid ocksd naturligtvis p& vad stats-
kontoret och 1926 &rs pensionsutredning i ovrigt anfort samt att saken si
nyligen varit prévad av Kungl. Maj:t och dir icke féranlett nagot atgird.
Jag hemstiller om bifall till utskottets forslag.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter enligt de dirunder fére-
komna yrkandena gjordes propositioner, forst pa bifall till vad utskottet i den
under behandling varande punkten hemstillt samt vidare dirpd att kammaren
skulle med avslag 4 utskottets hemstallan bifalla de 1 #mnet viickta motionerna;
och férklarades den férra propositionen, vilken férnyades, vara med 8vervi-
gande ja besvarad.

Punklen 114.
Lamnades utan erinran.

Hiarefter framstilldes proposition pa bifall till vad utskottet hemstallt i alla
de delar av forevarande utlatande, som icke redan varit foremal for beslut; och
blev denna proposition med ja besvarad.

Herr statsradet Pettersson avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 247, an-
gaende inkép for postverkets rikning av fastigheten nr 12 och 13 i kvarteret
Blamannen i Stockholm.

Foredrogs dnyo bankoutskottets utlatande nr 37, i anledning av vissa fram-
stillningar angéende pensioner och understsd, att utgd av vissa affarsdrivande
verks medel. '

Pa framstillning av herr forste vice talmannen beslsts att utlatandet skulle
foretagas till avgorande péd det sitt, att endast punkternas ordningsnummer upp-
namndes och upplisning av dem icke behsvde ske eller sdrskild proposition
pa var och en framstillas, sd framt ej sddant sirskilt begirdes eller eljest an-
siges lampligt.

Punlterna 1—3.
Limnades utan erinran.

Punkten 4.
Lades till handlingarna.
Sedan punkterna 5—9 hiarefter blivit uppnimnda och limnade utan erinran,

bifélls p4 gjord proposition vad utskottet hemstallt i alla de punkter, som forut
icke varit foremél for beslut. :

Nr 26.

Om sirskild
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(Forts.)



Nr 26.

Om understod
at ingenjoren
J. Stenstroms
danka och barn.

12 Lordagen den 30 april.

Foredrogs &nyo bankoutskottets utlatande nr 38, i anledning av vissa fram-
stillningar rérande pensioner eller understéd at efterlevande till vissa 1 statens
tjinst anstillda personer.

P4 framstillning av herr forste vice talmannen beslots att utlatandet skulle
foretagas till avgoérande pa det sitt, att endast punkternas ordningsnummer
uppnamndes och upplisning av dem icke behtvde ske eller sirskild proposition
pa var och en framstillas, si framt ej sidant siarskilt begirdes.

Punkterna 1—59.
Limnades utan erinran.

Punkten 60.

Uti en inom andra kammaren under nr 99 vickt motion hade herr Bjornberg
hemstillt, att riksdagen matte bevilja dnkefru Maria Stenstrom ett arligt un-
derstéd, s linge hon levde ogift, av 600 kronor, samt for dottern Karolina
Maria Stenstrom 300 kronor, och sonen Karl Erik Anton Stenstrsm 300 kro-
nor per ar riknat, tills respektive fyllt 16 ar, eller eventuellt andra belopp som
av riksdagen fixerades.

Utskottet hade 1 den nu féredragna punkten pd &beropade grunder hemstillt,
att foérevarande motion II:99 icke méatte till ndgon riksdagens atgird for-
anleda.

Reservation hade avgivits av herrar Ostergren, Béicklund och Héglund, vil-
ka ansett, att utskottets yttrande bort hava den lydelse, reservationen visade,
samt att utskottet bort hemstilla, att riksdagen, i anledning av férevarande
motion, I1: 99, mitte medgiva, att forre extra bitridande ingenjoren Janne Sten-
stroms anka Johanna Maria Elisabet Stenstrom, fodd Ekelund, samt makar-
nas minderariga barn Karolina Maria Kristina och Karl Erik Anton finge
frin och med den 1 januari 1927 av statens vattenfallsverks medel atnjuta &r-
liga understdd, inkan under sin aterstdende livstid, s& linge hon foérbleve 1 sitt
nuvarande dnkestind, med 384 kronor samt vartdera barnet intill utgéngen av
det kalenderar, varunder det uppnaddde 18 ars alder, med 96 kronor.

Herr Ostergren: Herr talman! Det géller hir en anka med tvd barn efter
en ingenjor vid statens vattenfallsverk. Det har motionerats om understod &t
inkan och barnen. Mannen limnade tjinsten vid statens vattenfallsverk 1923
och dog for tvd 4r sedan. Orsaken till att han limnade tjinsten var brist pa
sysselsittning. Det var inskrinkning 1 ingenjorspersonalen, som fororsakade,
att han fick limna sin tjinst. Han hade tjinstgjort dir i 11 ar och 5 ma-
nader, och dessutom hade han i andra statens verk tjinstgjort négon tid, s&
att han hade 12 &r och 4 ménader i1 statens tjinst. Han hade efter sitt av-
sked fran vattenfallsverket icke erhillit n&gon tjinstgdring utan wvarit ar-
betslos under den mellanliggande tiden till sin déd. Till extra ordinarie per-
sonalens pensionskassa ha inbetalts 3,087 kronor fér hans blivande pension, och
det var ett pensionsunderlag bestamt for honom av 2,840 kronor, i hiindelse han
hade blivit ordinarie. Om detta kapital hade kommit till anvandning foér ho-
nom si hade #inkan och barnen varit garanterade en pension av 1,065 kronor,
varav 568 kronor for ankan, 497 kronor fér barnen. Nu har emellertid det
sorgliga férhallandet intraffat, att han blivit arbetslés dir och direfter ej
heller erhallit nigon annan sysselsétining och slutligen avlidit i sin bista
alder. Ej heller ankan &r gammal, men enligt likarebetyg lider hon av en
mycket svar sjukdom, s& att hon ir ofrmégen att forsorja sig och sina barn,
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och efter vad det blivit upplyst virdas hon dven pa vardanstalt fér ndrvarande Om_understod
f6r sjukdom. Det har darfér varit inom utskottet en allmin tanke, att hon fg;genfofe"
o P m o L m . 5 nstroms

borde hjalpas pa nagot sitt, men vigarna for denna hjilp har man tinkt sig inia och barn.
litet olika. Majoriteten inom utskottet har ansett, att det 1 motiveringen bor  (ports)
papekas, att ndgon gratifikation borde tillerkiinnas henne sisom hjilp i hen-
nes prekira stillning. Vi reservanter didremot ha ansett, att d4 mannen har
erhallit avsked pi grund av arbetsléshet och dartill inbetalat denna ansen-
liga summa till pensionskassan, s& borde staten i nigon méan sérja for ankan
och barnen, varfor vi i reservationen ha yrkat pd, att det matte tillerkédnnas
henne ett arligt understéd med 384 kronor samt vartdera barnet ett under-
stod med 96 kronor om aret, till dess de bli 18 ar,

Jag vill nu med denna motivering yrka bifall till den vid betinkandet fo-
gade reservationen och vidjar till kammaren att 1 detta fall behjirta denna
ankas nodstallda lage.

Herr Svensson, Carl: Ingenjoren Stenstrom kvarstod icke, da dodsfallet
intraffade, i statens tjanst. Han hade limnat statstjinsten redan fér fyra ar
sedan, och utskottet har 1 likhet med statskontoret ansett det vara ur ménga
synpunkter betankligt, om staten skulle gora &taganden betriffande efterle-
vande familjer till dem, som redan limnat statstjinsten. D& det ju dessutomr
f6r narvarande pd grund av inskrinkningar i statsverksamheten #r en mingd
férut anstillda, som lamnat statstjinsten, si skulle konsekvenserna av ett bifall
till denna framstillning kunna tinkas bli ganska vittutseende. Med hinsyn
emellertid bland annat dirtill, att ingenjér Stenstrém under sin tjinst 1 vatten-
fallsstyrelsen inbetalat visst belopp f6r sin egen pensionering, som ju icke, pa
grund av att han avlidit fére pensionsdlderns intride, kunde komma honom
eller hans efterlevande till godo, s har utskottet ansett, att detta ar ett sadant
fall, diar det kunde vara skiligt, att det utbetalades en gratifikation en gang
for alla till de efterlevande. At detta har ocksd givits uttryck i utskottets
motivering, dir det bland annat siges, att »utskottet har velat uttala, att hin-
der icke synes foreligga for Kungl. Maj:t att av tillgingliga medel 13ta till
ankan Stenstrom utbetala en gratifikation med belopp, som ma finnas skiligt».
Liangre an till detta med hansyn till fallets beskaffenhet mycket vilvilliga be-
handlingssitt tror jag icke, att det ar méjligt att komma, ty ett bifall till reser-
vationen skulle — jag nédgas tyvirr dven i detta drende pdpeka det — med-
fora som konsekvens, att griinsen for statens Ataganden skulle flyttas ett stycke
vidare ut in den f6ér narvarande ar dragen.

Jag hemstiller om bifall till utskottets forslag.

Efter hirmed slutad 6verlaggning gjorde herr férste vice talmannen jimlikt
dirunder forekomna yrkanden propositioner, forst pa bifall till vad untskottet
1 den nu férevarande punkten hemstillt samt vidare pd antagande av det for-
slag, som innefattades i den vid punkten avgivna reservationen; och forklarade
herr forste vice talmannen, sedan han upprepat propositionen pa bifall till ut-
skottedts hemstillan, sig anse denna proposition vara med dvervigande ja be-
svarad.

Herr Ostergren begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter

given varsel upplistes och godkindes en omrgstningsproposition av fsljande ly-
delse:

Den, som bifaller vad bankoutskottet hemstallt 1 sitt utlditande nr 38 punkten
60, rostar

Ja;
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Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas 1 den vid punkten avgivna
reservationen,

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes omrostningen pa det satt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr férste vice talmannen forst de ledaméter,
som ville rosta fér ja-propositionen, och diarefter de ledaméter, som ville rosta
fér nej-propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns darvid, att fler-
talet rostade for ja-propositionen,

Sedan punkterna 61 och 62 harefter blivit uppnamnda och limnade utan er-
inran, framstialldes proposition pa bifall till vad utskottet hemstallt i alla de
punkter, som forut icke varit féremal for beslut; och blev denna proposition
med ja besvarad.

Herr talmannen infann sig och 6vertog ledningen av kammarens forhand-
lingar,

Foredrogs anyo forsta lagutskottets utlatande nr 31, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angiende slakt av husdjur, dels
ock 1 Amnet vickta motioner.

Genom en den 4 februari 1927 dagtecknad, till lagutskott hinvisad propo-
sition, nr 85, vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t f6re-
slagit riksdagen att antaga foljande forslag till

Lag
angiende slakt av husdjur.

Hirigenom férordnas som foljer:

18.
Vid slakt av husdjur skall omedelbart fore blodets avtappande djuret beds-

vas. Utan foregiende bedévning ma dock fjiderfi och kaniner avlivas dar-
igenom att huvudet hastigt skiljes fran kroppen.

2 8.

Ej mé vid slakt ndgon, som icke fyllt aderton ar, verkstilla bedévning, ej
heller avtappa blodet eller eljest avliva djuret, med mindre det sker under upp-
sikt av nagon aldre; och dligger denne tillse att de med avseende & slakten
gillande foreskrifter bliva iakttagna.

3 8.
Bor till £f61jd av sjukdom eller olycksfall djur utan uppskov nedslaktas, ma
slakten dga rum utan iakttagande av vad i 1 eller 2 § sigs.
4 §.
Nar sirskilda omstandigheter dirtill féranleda, ma med Konungens tillstdnd

och enligt de foreskrifter Konungen meddelar vid viss slakteriinrittning slakt
verkstillas utan iakttagande av vad 1 1 § ar stadgat.
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5 8.

Verkstilles slakt for annans rikning, aligger den, fér vars rikning slakten
utféres, eller, ddr han ej ar tillstides, den, som darvid foretrader honom, tillse
att de med avseende 4 slakten gillande foreskrifter bliva iakttagna. Ar skilig
anledning antaga, att sddan tillsyn icke erfordras, ager vad nu sagts dock ej
tillimpning.

6 §.
Overtridelse av bestimmelse i denna lag eller av foreskrift, som utfardats

jamlikt 4 §, straffes med boter frén och med fem till och med femhundra kro-
nor, dir ej 4 forseelsen foljer straff enligt allminna strafflagen.

78.

Allméin aklagare 8ligger att atala forseelse, som i 6 § sigs.

8 8.
Béter, som ddomas enligt denna lag, tillfalla kronan. Saknas tillgang till
boternas fulla galdande, skola de forvandlas enligt allminna strafflagen.

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 1928, dock skall, sivitt angar
slakt av ren, lagen tillimpas forst fran den dag Konungen bestimmer.

I samband med denna proposition hade utskottet till behandling forehaft
‘nedannamnda i anledning av propositionen inom riksdagen vickta motioner,
nimligen inom férsta kammaren nr 192 av herr Lithander och nr 203 av herr

Holmgren samt inom andra kammaren nr 284 av herr Bergstrom i Bickland
och nr 289 av herr Sandberg.

Herrar Lithander och Holmgren hade i sina motioner — med skilda moti-
veringar — hemstillt, att riksdagen matte avsla 4 § i det genom propositionen
framlagda lagforslaget.

Herr Bergstrom hade 1 sin motion hemstillt, att riksdagen matte besluta i
propositionen vidtaga den #ndringen, att 4 § i lagférslaget uteslstes och att
den bestaimmelsen inférdes i samma lagférslag, att ingen under 15 &r finge
verkstilla dodandet av fjiderfs och kaniner.

Herr Sandberg slutligen hade i sin motion — under hemstillan att veder-
borande utskott ville utforma darfor nédig lagtext — yrkat, att 4 § 1 fore-
liggande lagforslag matte utgd och i dess stille, eller sasom tillage till 1 §, in-
foras en bestimmelse angidende den judiska slaktmetoden i huvudsaklig Gver-
ensstimmelse med i propositionen omformialt, av styrelsen for veterinarhog-
skolan framlagt forslag, enligt vilket i lagen borde intagas foreskrift didrom,
att dslak’cdjure'c stidse skulle bedévas omedelbart efter schiktsnittets utfs-
rande.

Utskottet hade i det nu féreliggande utlatandet pa& grund av vad dari an-
forts hemstillt,

1) att forevarande proposition matte av riksdagen limnas utan bifall;

2) att de i anledning av propositionen vickta motionerna m&tte anses be-
svarade genom utskottets hemstillan under 1); samt

~ 3) att riksdagen i anledning av propositionen matte for sin del antaga fo6l-
jande
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Lag
om indrad lydelse av 18 kap. 16 § strafflagen.

Hirigenom forordnas, att 18 kap. 16 § strafflagen skall erhalla féljande &nd-
rade lydelse:

Visar nigon i behandling av djur uppenbar grymhet, genom misshandel,
overanstringning, vanvard, sddant forfarande vid slakt, att ondédigt lidande till-
fogas djuret, eller annorledes, straffes for djurpligeri med bster. Ar djurpla-
geriet av svar beskaffenhet eller #ro omstindigheterna eljest synnerligen for-
svarande; m& till fangelse 1 hogst sex ménader domas.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1928,

Reservationer hade avgivits

1) av herr Dakl, som pé anférda skil hemstillt,

1) att férevarande proposition métte av riksdagen bifallas med den éndring
att lagforslagets 4 § méatte uteslutas; samt

2) att de i anledning av propositionen vickta motionerna matte anses besva-
rade genom hemstillan under 1);

2) av herr Bissmark utan angiven mening;

3) av herr Jansson i Edsbicken, som, med instimmande av herr P. E. 4.
Jonsson, yrkat,

1) att férevarande proposition matte i oférdndrat skick av riksdagen bifal-
las; samt

2) att de i anledning av propositionen vickta motionerna matte anses be-
svarade genom hemstillan under 1).

Herr statsridet Thyrén: Herr greve och talman! T det skick, vari detta
arende nu har kommit fran utskottet, erbjuder sig ett val mellan tre linjer, vilka
jag skall tilldta mig att ndgot jimfora. Den ena linjen &r propositionen, inom
utskottet representerad av herrar Janssons i Edsbicken och Jonssons reserva-
tion. Den andra ar en stringare linje, representerad av herr Dahls reservation.
Den tredje #r en mildare linje, representerad av utskottets majoritet. Jag skall
forst naimna nagra ord angdende forhallandet mellan den stringare linjen och
propositionen.

S3som herrarna torde hava observerat vid en jimfdrelse mellan den av
Kungl. Maj:t foreslagna lagtexten och vad i motiveringen till propositionen
anféres, har regeringen tiankt sig saken, sirskilt vad betriffar schiktningen,
som ju ar den mest brinnbara punkten, ordnad pd si sitt, att man skulle
foreskriva sadana inskrinkningar i schiktningsférfarandet, att varje element
av djurplageri skulle kunna med sikerhet anses forsvinna. Detta framgér av
den hinvisning till veterinarhégskolans styrelses utldtande, som innehélles 1
motiveringen. Saken ligger d& till pd fo6ljande sétt. Det religiosa elementet i
schiktningen tyckes inskrinka sig till den fordran, att sjilva den dsdande
handlingen skall foretagas, innan djuret #r pd nagot sitt skadat och séledes
innan det ar bedévat. Men om man kastar om tidsordningen och forst féretager
det s. k. schiktsnittet samt omedelbart direfter féretager den bedévande hand-
lingen, lirer detta, efter vad det synes framgd av utredningen, 1 sjalva verket
icke strida emot den stringa judiska ritus. Av utredningen framgar nu vidare,
att forberedelsen eller den s. k. kastningen — som det ibland heter — vilken
foregir schaktningen, visserligen har utférts och troligen @nnu ibland utféres
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sa, att 1 densamma kan ligga ett element av djurplageri, men ocksd, att den
mycket vil kan utféras och stundom utfores s, att aven i denna del varje
element av djurplageri {6rsvinner. Fran regeringens sida har man d& iankt
sig, att det skulle forfaras pa foljande sitt. En mosaisk forsamling kommer
in till regeringen med anhdllan att f4 anordna slakt medelst schiktning, alltsa
att erhalla dispens frian den blivande lagen. XKungl. Maj:t skulle d& kunna
medgiva detta under noggrant bestimda férutsittningar. Forberedelsen eller
kastningen skulle verkstillas sa och si, i detalj angivet, pa sddant sitt att det
icke kunde bli nagot djurpldgeri. Darefter finge schiktsnittet visserligen ut-
foras utan foregaende beddvning, men égonblicket efter schiktsnittet skulle den
bedévande handlingen foretagas. Diarmed skulle — - det torde man vil, efter
allt vad jag kan forstd, fornuftigtvis kunna siga — varje element av djur-
plageri vara borta. Om man dé likvil skulle svara den sokande férsamlingen:
nej, inte snitt forst och bedévning sedan, utan bedévning fiorst och snitt sedan,
s& kan detta svar efter min mening icke férklaras genom nigon omsorg om
djuren, utan da ha vi att gbra med en rent antisemitisk trakasseringslusta eller
dylikt, vartill efter min uppfattning statsmakterna vil ingalunda béra nedlata
sig. Men jag upprepar, att allt detta giller endast under forutsittning, att
verkligen varje element av djurplageri forsvinner, ty skulle detta icke vara
fallet -— om man tinkte sig, att de ortodoxa judarna icke ginge in pa den
procedur, som jag nu har skildrat — di anser jag visserligen, att man icke
bor béja sig for den. Emellertid torde med all bestimdhet kunna antagas, att
de komma att foga sig efter denna ordning. Ty, sdsom herrarna ocksd sett av
utredningen, ha de 1 tiimligen stor utstriickning gatt med pa att lata schikt-
ningen omedelbart efterfoljas av det s. k. nacksnittet, med vilket visserligen
ur djurskyddssynpunkt i sjilva verket ingenting dr vunnet, ty detta upphiver
blott reflexrorelserna — djuret ligger orérligt — men det inverkar icke pa
kinseln, ifall nadgon kinsel och nigot medvetande skulle existera.

Jag vill med detta hava sagt, att vad reservanterna, under forutsittning av nu
namnda reglering av dispensen, kunna vinna med sin stringare linje, ar 1 sjilva
verket ingenting, som har med djurplageri eller djurskydd att skaffa, utan di
komma vi ¢ver pa antisemitism och dylikt. D4 &ro vi inne pé ett helt annat
plan, och det har regeringen icke velat g& in pa.

Den andra punkten rér andelssvinslakterierna, vilka, sésom herrarna av ut-
redningen sett, ocksd spela en ganska stor roll i denna fraga. Dar ligger det
s& tillvida annorlunda till, som det 4r friga om en helt kort tid for forblsd-
ningen. Under det att t6rblédningen vid schiktningen fir antagas ricka fem
t1ll sju minuter, ricker den vid den ifrdgavarande svinslaktmetoden i medeltal
endast nagot 6ver en halv minut, men i varje fall icke si mycket som upp till
en minut. Det dr saledes en ganska avseviird skillnad. Inledandet av slakten,
d. v. s. upphissningen av svinet, kan, enligt vad utredningen visat, forsiged sa,
att den icke heller innehaller nagot element av djurplageri. Den kanske icke
alltid forsiggar sa, men man kan limna foreskrifter av sddan innehord, att den
gor det. Vidare kommer ytterligare en punkt, som bestimt regeringen for att
iven 1 detta avscende vara forsiktig. Visserligen [ar utredningen anses nar-
mast visa, att &ven om man [6retager bedivning av svinen pa siitt lagen nir-
mast avser, detta icke torde firsiimra kottet 1 nagot avseende och ej heller kot-
tets utscende. Men regeringen har icke kunnat vara alldeles blind fér den
reflexion, som frén flera hall framferts, att det dock kan hiinda, att de engelska
importérerna med eller utan skil fista avseende vid den omstiindigheten, om
djuret varit bedivat {6re slakten eller icke. Miinniskorna iiro com hekant tim-
ligen konservativa, dtminstone i sidant, som ror deras dagliga vanor, och en-
gelsmiinnen utgira icke nigot undantag fran denna allmiinna regel. Det &r
mycket tinkbart, att de, ned eller utan skiil, som sagt, siga till den svenske
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exportoren, att de icke vilja ha flisket fran bedévade djur utan vilja ha det pa
det gamla viset. Hirvid skola vi komma vil ihag, att vid sidan om de svenska
exportorerna sta de danska exportorerna, och den som vet vad svinuppfédande
och svinexport betyder for Danmark lir nog icke forestilla sig, att danskarna
g3 med pa en foregiende bedévning, om de ha ens en skugga av en misstanke
om att en sadan skulle inverka p4 det ekonomiska resultatet.

Med allt detta vill jag ingalunda hava sagt, att man skall utan vidare tillata
svinslakt att forsiggd enligt den ifrdgavarande metoden, utan jag har endast
sagt, att man bir vara forsiktig och inte absolut binda hinderna pa regeringen
genom att en gang for alla ovillkorligen fastsld, att det skall ske en féregaende
bedévning.

Vad angér den tredje diskutabla punkten, nimligen renslakten, har jag ingen
anledning att tala om denna sivitt giller den linje, om vilken jag nu yttrat mig.
Denna linje 4r nimligen pd den punkten alldeles lika med regeringens forslag.

Hirefter kommer jag over till den mildare linjen, utskottsmajoritetens for-
slag. Utskottet vill icke inlata sig p& ndgon reglering av sjilva slaktsitten
utan vill blott i strafflagens vanliga djurpligeriparagraf infora ett papekande
om att man skall fista avseende iven vid det lidande, som under slakt tillfogas
djur. Till att begynna med vill jag for min del girna erkinna, att det kan
vara ganska naturligt, att utskottet i detta sammanhang velat ha ett dylikt
fortydligande. I och for sig kan det icke gora nigon skada, och jag vill inte
férneka, att det kanske kan vara till nytta och ndgon ging kan vara behovligt.
Mojligen bor jag forklara, varfor icke regeringen redan i propositionen har
mera berort denna utvig och sagt ifran, varfsr regeringen icke velat vilja den.
Att s& icke har skett, beror helt enkelt darpé, att denna mojlighet kom s& obe-
tydligt fram i utredningen. att dtminstone jag fér min del inte alls riknade
med att den nu skulle dyka upp 1 férsta planet, sdsom den har gjort. Det var
i utredningen blott en linsstyrelse — visserligen unus sed leo, nimligen lins-
styrelsen 1 Uppsala — och en ledamot i lagrédet, som spelade pa denna string,
men fér Gvrigt ingen, och darfér sade man i propositionen ingenting dirom.
Jag far darfor nu be att i stillet f4 supplera vad som fattas i motiveringen och
forsoka tydligt tillkinnagiva for kammaren, varfér vi inom regeringen icke
ansett oss kunna komma ifran saken pa detta enkla sitt.

Jag antager siledes det fallet, att vi taga den lag, som utskottet foreslar, med
tortydligande av 18 kap. 16 § strafflagen. S& kommer ganska snart fran djur-
vinnernas sida ett forssk att fa till att bérja med exempelvis schiktningen
straffad. Nu siger lagen i dess nya lydelse, att djurplageri, som innefattar
uppenbar grymhet, straffas sivitt djuret under slakt tillfogats oniodigt lidande.
Onodigt lidande skall alltsid hava tillfogats djuret. Det betyder till att borja
med. att det alltsd skall vara bevisligt, att djuret verkligen har lidit. Vad siga
nu de, som hava foretagit schiktning, till sitt forsvar? Jo, de kunna t. ex.
ligga fram ett utlitande av samma slag som det som 1 propositionen finnes in-
fort av en kand fysiolog, professor Tigerstedt 1 Helsingfors — det finnes an-
taget pa sid. 43 i propositionen — dar det siges, bland annat, att slaktdjurens
avdagatagande enligt judisk ritus méste betraktas sisom fullt ut lika smartfri
som ett avlivande medelst slag- eller skjutmask, detta under forutsattning att
djurets kullkastande och strickandet av dess hals vid den judiska slakten skedde
under anvindning av dandamélsenliga maskiner. Tror nu négon, att man — jag
vill inte siga i nagon domstol, ty det finns ju manga sidana, men i hogsta dom-
stolen eller nigon annan av Overrdtterna, mot en sidan forklaring av denne
mycket framstiende fysiolog, som utan nigra om och men totalt fornekar fore-
komsten av ett lidande, skulle anse det bewvisat, att ett sddant verkligen funnits.
Jag kan girna medgiva, att domstolen till f5ljd av motsatta intyg frin andra
hall och speciellt fran icke fackmin, som statt och sett pa de ohyggliga reflex-
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rorelserna, kan kinna sig villrddig, huruvida det varit nagot lidande eller ej,
men det dr en annan sak. Jag kan icke straffa, darfér att jag tror, att det
kanske varit ett lidande, utan om jag skall straffa for att ndgon astadkommit
lidande, maste jag forst och frimst veta, att det verkligen férekommit ett
lidande.

Jag vill sirskilt repliera pd denna punkt, emedan det ofta hinder, att lekmin
och dven icke-kriminalister bland jurister forbise detta krav i strafflagspara-
graferna. Aldre jurister torde kanske erinra sig ett p& sin tid mycket omtalat
prejudikat av ungefir foljande innehall. Det var en kvinna, som gick ned till
kajen 1 Stadsgdrden och kastade sitt barn i strémmen. Barnets lik &terfanns
aldrig, men man kan siga, att det pa sin hojd fanns en chans pé en miljon, att
icke barnet ljutit doden. D4 emellertid liket aldrig patriffades, ansig hogsta
domstolen, att det icke férelag fullt bevis foér att ndgon minniska verkligen
ljutit déden, och féljaktligen domde den icke kvinnan f6r mord utan f6r mord-
forsck. Detta ar visserligen att sitta saken pa sin yttersta kant, men Jag sitter
dndé i friga, om det icke var riktigt domt. Da var emellertid liget det, att man
knappast kunde rikna med annat #n att resultatet intriffat. Hir ligger det
daremot s, att man pd sin hojd kan siga, att det kanske varit nagot lidande,
fastin ménga fackmiin sagt tvartom. Det ar nimligen icke blott Tigerstedt,
som gjort det. Medicinalstyrelsen t. ex. siger, att »det torde icke fa anses helt
uleslutet», att djuren kunde beredas ett onédigt lidande. Jag tror mig verkligen
kunna ansvara for att hégsta domstolen under sidana omstindigheter aldrig
skulle komma att siga: »Har ar det bevisat, att ett verkligt lidande tillfogats
djuren, och vi déma efter 18:16.» Det skulle vara ett totalt upp och nedvin-
dande av de principer man eljest méste folja i strafflagen. Jag tror, att man
med bestimdhet kan pastd, att schiktningen, dven med den andring 1 18 kap.
16 § av strafflagen, som foreslas, kommer att forsiggd hirefter pa samma sitt
som hittills. Ar den icke straffbar nu, blir den det icke da. och enligt min mening
ar schiktning varken i ena eller andra fallet straffbar efter 18:16.

Vad vidare betraffar andelssvinslakterierna, finna vi p2 sid. 47 i motiverin-
gen ett uttalande av en annan kiind fysiolog, nimligen professor Thunberg, som
siger, att ett hastigt vilriktat stick, som avskiar de storsta kirlen, maste med-
fora en sa hastig nedsittning i blodtrycket och blodstrémningen i hjirnans
kirl, att det hos de varmblodiga djuren medfér en momentan medvetsloshet. sa
att smirtorna av sticket knappast bora hinna géra sig gillande. Négot lik-
nande séga ocksd andra auktoriteter. Hir blir det alltsi samma forhallande
som betriiffande schiktningen. Domstolen kan pa sin hojd siiga, att det kanske
dr ett lidande. men den kan icke anse det utrént, att nagot sidant forekommer,
och straffa efter 18:16. Resultatet blir saledes alldeles sikert iven i detta,
fall ett frikinnande.

Sé ha vi kvar den tredje punkten, nimligen renslakten. Hur gar det med ren-
slakten efter den fireslagna strafflagsférindringen? Jag antar, att utskottet
helst 6nskat, att renslakten skulle stanna utanfor, vilket den utan tvivel skulle
gora nu. Man torde sannolikt icke fior nirvarande anse den innebiira djur-
plageri, men det ir mera osikert, om den icke skulle falla in under den fir
indrade paragrafen. I denna har man nimligen pekat pa att man bland annat
vill komma &t den form av slakt, som inncfattar onddigt lidande. Fragan blir
dd, om lapparna dir uppe kunna anskaffa nigra intyg fran fysiologer. att det
icke heller forekommer nigra smirtfirnimmelser hos renarna under slaktnings-
proceduren. Detta torde 1 varje fall vara mera ositkert, och vi iro da hanvisade
i1l uttrycket »uppenbar grymhet», som jag av utredningen ser, att ndgon myn-
dighet varit inne pia. Man har fsrsikt gora gillande. att def vil icke kan vara
tal om uppenbar grymhet bland lapparna. ty vad som iir grymhet eller icle,
far bedomas efter ortens f6rhallanden och befolkningens siitt att se saken. Jag
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behéver vil knappast understryka, att detta sitt att uppfatta begreppet grym-
het i strafflagen icke ar hallbart. Det #r ungefir som om man siger, att da
strafflagen straffar okynne, som den en och annan gang kan gora, far det ses
efter omstindigheterna; d. v. s. att en viss handling, som &r t. ex. okynne pa
skénska slitten, likvil 1cke dr okynne nog for att vara okynne 1 Hilsingland —
jag menar naturligtvis gamla tiders Hélsingland! Det gér naturligtvis icke for
sig att resonera si, utan begreppet grymhet méaste ha sin en gang fér alla nor-
merade och faststillda betydelse.

In summa tror jag séledes f6r min del om den férandring, som utskottet fore-
slar, att den visserligen 1 det stora hela och i andra avseenden kanske kan vara
nyttig nog om ocksd icke s& sirskilt nédvindig, men att den i alla de tre punk-
ter, som det hir foretridesvis giller, for saken pa sned. Den tilliter en ging
for alla schiktningen, och den tillater en ging for alla den dansk-amerikanska
slaktinetoden, men daremot gér den det mycket tvivelaktigt, om man pa annat
siatt kan riadda lapparna dn efter den gamla goda regeln, att dir ingen aklagare
finnesl, dar finnes ingen domare. Tager man bort den regeln, kan det litt nog
ga galet.

Jag skall icke bliva méngordig, och jag antager, att jag sagt tillrickligt for
att géra min mening klar. Emellertid kan det mahénda intressera litet var att
héra en upplysning, som jag till sist vill limna. Norge har sedan linge —
anda fran den nuvarande strafflagens tillkomst ar 1902 — haft en bestammelse
i strafflagens promulgationslag, som uttryckligen medgiver regeringen att pa
egen hand foreskriva, huru det skall férfaras vid slakt och saledes bland annat
att skriva en sidan lag som den hir féreslagna. Detta har regeringen i Norge
sedan 1902 upprepade ganger forsokt, men den har alltid ryggat tillbaka infor
de siora svirigheter och intressekollisioner, som #ven vi haft kanning av.
Till slut har man dock ganska nyligen i Norge utarbetat ett forslag till slakt-
lag, liknande var. Detta forslag var i allt visentligt lika med den stringaste
av de tre omtalade linjerna, alltsé med herr Dahls reservation. Det innehdll
icke den ominésa 4 §. Men vad hinde? Jo, innan regeringen hade hunnit
framligga departementets forslag for stortinget, utkom den nu féreliggande
svenska propositionen. D& satte norska regeringen, innan den framlade for-
slaget, in foljande paragraf, som nu star i den norska propositionen av den
31 sistlidne mars:

§ 4. Kongen kan ndr serlige omstendigheter taler derfor pd nermere fast-
satte betingelser gi dispensjon fra bestemmelsen i § 1.

Detta ar precis detsamma som vir 4 §. Norrminnen ha alltsd med beratt
mod gatt ver fran den stringa linjen till propositionens.

Till sist behover jag val knappast siga, att riksdagen, direst den eljest
skulle reflektera pa propositionens forslag, vil icke girna kan misstanka vare
sig den nu sittande regeringen eller nagon kommande regering for att forsoka
nidgot smussel med detta, di riksdagens mening hir tydligt kommit till synes
och d3 propositionen uttryckligen uppdragit linjerna for beviljande av dispens.
Den uppfattning, som kommit fram i pressen och i en oindlig mingd broschy-
rer — i forbigiende far jag siga, att jag knappast varit med om négot arende,
vilket si bragt passionerna i brand, som detta tycks hava gjort — nidmligen att
meningen med 4 § skulle vara att utan vidare lata schiktningen och den dansk-
amerikanska slaktmetoden fi passera, beror pa ett fullkomligt missférstind.
93 ar icke alls fallet, utan meningen har varit, att man skall férbjuda dessa,
slaktmetoder, dock blott 1 den man de verkligen innehalla nagot element av djur-
plageri eller, 13t vara, nagot element, som kan vicka allman forargelse @ven
utan att vara djurplageri — nagot som det ocksd kan vara skil att taga hin-
syn till. Som det hela sker offentligt — den forfattning, som Kungl. Maj:t
utfirdar, dar offentlig, slakten ar offentlig, och man har allménhetens 6gon pa
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sig 1 denna fraga som sillan eljest — tycker jag, att det icke skulle vara den
allra ringaste risk fran djurskyddsvinlig synpunkt att fortroendefullt ligga
denna sak 1 Kungl. Maj:ts hand.

Jag tillater mig saledes till den kraft och verkan det hava kan att rekom-
mendera kammaren den mellanlinje, som representeras av herr Janssons re-
servation.

Herr Bissmark: Herr talman! D& jag i utskottet foretriti en mot utskot-
tet avvikande mening, skall jag hir be att fa redogira fér mina skal. Utskot-
tet har for sitt utlatande lagt till grund den uppfattningen, att den okade
upplysningsverksamheten s& sméningom skulle leda diirhdn, att olampliga
slaktformer forsvunne, om man nimligen vidtoge en ovisentlig indring i djur-
plageriparagrafen, som tydligt angéve, att densamma gillde aven fér olimp-
ligt forfarande vid slakt. T den kritik, som statsradet har #gnat lagutskottets
uppfattning, kan jag till det visentligaste instimma. Jag har haft den upp-
fattningen, att man icke blott bér reagera mot det bevisade djurplageriet utan
dven mot slaktformer, som innebiira ett brutalt och ratt tillvigagingssitt och
vicka allmiin férargelse. Jag skall be att fi anféra ett exempel, som jag
haft 1 min praktik som domare, och som kan tjina som skolexempel #ven om
det icke direkt rér det omrade. varom hir #r friga. Det vicktes atal mot en
person for att han hade flatt 4] levande p& torget. Det forebragtes utredning. vil-
ken gick ut ddrpd, att len med all sannolikhet saknade varje kinsel. For
en lekman, som sdg pd hur &len vred sig, sedan han var berévad sitt skinn,
lig det nara till hands att antaga, att &len sokte giva uttryck &t nagra obe-
hagliga fornimmelser. Fackmin férklarade diremot, att han med storsta
sikerhet icke kinde nigonting. Med denna sak m# det férhalla sig hur som
helst, men faktum #r, att tillvigagingssittet att fla Alen levande gjorde ett
hogst obehagligt intryck pid dem som sigo det, och lika sikert ar, att flera
personer, sirskilt kinsliga kvinnor, under veckor ledo av denna syn, som
brint sig in i deras medvetande. Det #r alltsd icke enbart sjilva den om-
stindigheten, att djurpligeri har skett, som bér foranleda ett ingripande, utan
dven den omstiindigheten, att slakten har en ri och brutal form.

Nu har statsridet hir under starkt betonande av samma synpunkt, som jag
inom utskottet forfiktat, dock ansett, att den kungl. propositionen skulle vara
dgnad att av riksdagen antagas. Jag vill d& forst och frimst siga, att det
inom utskottet anségs timligen uppenbart, att de slaktformer, som egentligen
pakallade en slaktlag, voro schiktningen och den dansk-amerikanska slaktme-
toden. Det upplystes frin olika landsindar, att vid hemslakt bedévningsmeto-
den tringt fram 1 sidan grad, att den nistan undantagslsst tillimpades. detta
till och med fréan de trakter, betraffande vilka det i den kungl. propositionen
angavs, att man dnnu tillimpade slaktmetoder utan bedévning. Vad ren-
slakten betriffar, talar jag icke om den, ty det ir ett sirskilt kapitel. Enligt
den diskussion. som férekom. var det endast de tvh nyssnimnda slaktformerna.
den dansk-amerikanska slaktmetoden och schiiktningen, som eventuellt skalle
nédvandiggiora en slaktlag. Man blev da litet betinksam. nir slaktlagen ge-
nast rekommenderade dessa hida slaktformer {ill att undantagas frin be-
stimmelserna. Herr statsridet hade nu firklarat, att regeringen, savitt pa
honom ankomme, betriffande schiikiningen skulle inféra sa striinga bestim-
melser, att varje tanke pd djurplageri skulle vara utesluten. Det ma vara
gott och viil, men jag vill erinra diivom. att det 1 den kungl. propositionen siar
uttryckligen angivet. att den firnfimsta representanten fir de mosaiska 1ros-
hekiinnarna hiir 1 landet infor medicinalstyrelsen firklarat, att de icke kunna
godkiinna en bedévning, diven om den sker omedelbart efter snittel. Nigon
annan upplysning limnades icke av den kungl. propositionen. och foljaktligen
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hade man ganska svart att tro att Kungl. Maj:t skulle komma att fordra en sa-
dan bedévning. Inom utskoitet var man for vrigt tamligen obensigen att ligga
en dylik provning i Kungl. Maj:ts hand. Man ansag, att om vi hiar antaga en
lag, som skall gilla for landets 6vriga invanare, bor den @ven kunna gilla for
de mosaiska trosbekinnarna. Jag tillhér dem, som kunna akta och beundra
en sa fast forankring, som den de mosaiska trosbekinnarna hir hava visat sig
dga. De fasthalla vid en méingtusenirig tradition, vilken grundar sig pa ett
for sin tid ovanligt upplyst omdéme. Det ir nimligen icke det ringaste tvi-
vel om att dessa bestimmelser om den judiska slaktmetoden tillkommit dels 1
ett djurskyddsvinligt och dels i ett hygieniskt intresse. Men da utvecklin-
gen har gatt vidare, s att man funnit dnnu biittre satt att vinna det mail, som
man ursprungligen med nyssnimnda slaktmetod sokte framja, tycker man, att
det kan vara ganska onédigt, att judarna fasthalla vid traditionen pa sadant
sitt, att de komma att segla efter den ovriga befolkningen och halla sig pa
samma nivd som lapparna. Det giller ju hir religionsfriheten, som rader i
vart land och som aven star inskriven i grundlagen, men dir gdres den reser-
vationen, att den icke far tillimpas pd sadant sitt, att det vicker allmidn for-
argelse. Det kan vil icke bestridas, att schiktningen under manga &r har
vickt allmin férargelse.

Betriffande mojlicheterna att genomféra en slakilag utan ifragavarande
4 &, hava vi utom hiinsynen till de mosaiska trosbekinnarna, varom jag redan
har yttrat mig, diven att beakta frigan om den dansk-amerikanska slakt-
metoden. Dirom har ju statsradet uitalat sig mycket forsiktigt och sagt, att
det finnes en svag méjlighet, att ett férbud kan medféra ekonomiska konsekven-
ser och férsvara var fliskexport. Ja, jag skall instimma diiri, {61 savitt som man
ligger mycket stark betoning pa ordet »svag». Denna méjlighet ar si svag,
att den enligt mitt formenande icke fortjinar den ringaste hiansyn. Betraf-
fande fliskets kvalitet finnes nimligen en utredning, som #r for mig fullt till-
fredsstillande. Den svenske lantbrukskonsulenten Bagge har pa sin tid vant
sig till den, som han siger. »férniamsta auktoriteten, som finnes pa flisk- och
kéttindustriens omrade», mr London M. Douglas, och begiirt hans yttrande.
Mr Douglas svarade hirpa: »Svinslakten 4r en friga, som har mitt synner-
liga intresse, och sedan jag nirvarit vid en miingd demonstrationer och fatt mot-
taga ett stort antal vittnesutsagor, har jag kommit till den slutsatsen, att det
icke finnes nigon skillnad alls i kvaliteten pd det flisk, som erhalles fran be-
dévade svin, och det, som fas av svin, vilka icke bedévats fére blodavtappnin-
gen.»  Det ar alltsd en engelsk auktoritet av allra hiogsta rang, som siger
detta. Vidare ha vi en omstindighet, som synes mig ganska starkt talande.
niimligen att ett av vara exportslakterier har tillimpat beddvningsmetoden.
Det ar visserligen ett bolag, som icke exporterar till England utan till Norge,
men det torde i alla fall bevisa, att vederbsrande icke for sin del tillméta den
invandningen ndgon betydelse, att flasket skulle bliva simre vid bedévnings-
metoden. Det sagda giller andelsslakteriet i Borlinge. Att det tillampar
bedévningsmetoden beror dirpa, att dalallmogen bestimt sade ifrén, att den
icke ville limna sina svin till slakteriet, om icke detta inférde en bedévnings-
metod. Dessutom levereras fran en slakteriforening i Karlskrona flask till
England. Man later slakta grisarna vid den offentliga slaktinrittningen i
Karlskrona, dir bedévningsmetoden anvindes, och detta har under manga ar
pagatt. Det yttrades for ndgon tid sedan efter det arendet varit behandlat i
utskottet, att just Karlskronaslakteriet skulle hava fitt mottaga vissa svara
anmirkningar emot sitt flisk. Med anledning hiirav lat jag verkstilla en un-
dersokning, och fran direktoren for ifragavarande foretag i Karlskrona har
lamnats den upplysningen, att i intet fall ndgon som helst anmirkning fore-
kommit emot det av slakteriet 1 Karlskrona levererade flisket, vari naturligt-
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vis daven ingdr s. k. bacon., Det siiges nu hiir, att iven om ingen som helst an-
ledning féreligger att underkinna det flisk, som erhélles efter bedévningsslakt-
metoden, s& kan man 1 alla fall befara en agitation emot siddant flisk, och
folk skulle vara s& konservativa, att en dylik agitation hade utsikt att vinna
effekt 1 England. Det férhaller sig dock si, att man dir redan fortar koétt av
djur, som iro slaktade efter bedévningsmetoden. Men dessutom dro sivitt jag
vet engelsminnen liksom svenskarna ett starkt djurskyddsvanligt folk, och jag
undrar, om det icke ir ren skuggriidsla att tro, att en agitation 1 England fran
dansk sida i nimnda riktning skulle hava nigon framgang, nir den totalt sak-
nar alla rimliga skal. Tvartom tycker jag, att det skulle vara mycket limpligt
for de svenska slakthusen att driva en motsatt agitation och siga: »Koép en-
dast flask av svin, som dro slaktade efter en djurskyddsvinlig metod!» Jag
tror, att en siddan agitation skulle hava storre utsikter till framgang #n den
andra. Enligt min mening dro farhigorna foér var fliskexport alldeles grund-
l6sa, och man kan snarast anse dem bottna i skuggridsla.

Jag har hiarmed redogjort for de skil, som fér mig voro vigledande, d& jag
lit anteckna min reservation till forsta lagutskottets betinkande. Jag hade
da icke riktigt klart fér mig, om jag skulle viga mig pa att yrka bifall till
regeringsforslaget med strykande av 4 §, men jag har allt mer och mer stadgats
1 den uppfattningen, att jag kan gora detta. Jag anhéller darfér nu att fa
yrka bifall till Kungl. Maj:ts proposition med strykande av 4 §. Denna ind-
ring forutsitter &tskilliga andra #indringar 1 lagen av rent redaktionell art.
Dels bor paragraffoljden indras, och dels bér 1 6 § orden »eller av foreskrift,
som utfirdats jamlikt 4 §», utgd. I den gamla 7 § bér slutligen hanvisningen
till 6 § utbytas mot en hanvisning till 5 § Detta ar de #ndringar, herr tal-
man, som Jag tilldter mig foresld 1 den kungl. propositionen.

Herr Akerman: Herr talman! Jag anhaller att f4 yrka bifall till utskot-
tets lorslag. Som herr justitieministern erinrade, ir det ju nu nidrmast tre
utvigar att vidlja pa. En ar utskoltets forslag. Jag ndmner naturligtvis
detta forst endast av det skil, att jag hoppas, att det skall bliva kammarens
beslut, och icke for att pad nagot siitt framhiva det. Vidare ha vi den andra
linjen, som vi kunna kalla den Bissmarkska, eftersom herr Bissmark forst
torordat den. Den tredje linjen skulle d& vara regeringsférslaget ofériandrat.
Jag ber herr justitieministern icke taga illa upp. om jag siger, att det tredje
forslaget dr det, som jag f6r min del sist av alla skulle reflektera pi. Jag
méste uppriktigt siiga, att jag under inga férhallanden vill reflektera pa detta
forslag. Jag beklagar, atl jag behdver anvinda ett si oviinligt och otrevligt
uttryck till min hogt virderade vin justitieministern, men jag maste gora det,
ty det skulle vil 4nd& vara mer @n underligt, om man, d& man antager en
slaktlag, skriver in cn paragraf i den. som suddar bort just det allra vikti-
gaste, nimligen stora partier av den industriella slakten, men hotar en liten
bonde cller torpare med straff, ifall han skulle underlita att bediva sin gris,
innan han sticker den. Jag tycker, att en sidan lagstiftning verkar stétande,
och det ir anledningen t1ll att jag absolut icke vill reflektera pa regeringens
forslag. Skulle jag stdallas 1 ett nodliige. tager jag darfor det Bissmarkska
forslaget, men jag vill hoppas, att detta nidlige icke skall intriffa.

Den hillning man intager till olika laglirslag dikteras nog ofta av ens per-
sonliga, laggning. Jag antar, atl det éir pd samma sitt med de flesta ledamo-
terna 1 utskoltet som med mig. nimligen att vi iro, att man manga ganger
kommer liingre med liimpor in med lagar, sirskilt 1 ett fall som detta. Jag
tror icke, att man kan lita pa, att en slakilag verkligen skulle hava den effekt,
som hiiv férutsittes. Vad som dr det biirande och vikliga 1 miinniskans [or-
hillande 1111 diuren dr vil den kiirlek och den 6whet, somm miinniskan kiinner
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fér djuren. och denna lir val knappast kunna inliaras genom lagar. Dock vill
Jag girna tro, att den hogst bersmvirda upplysningsverksamhet, som pagatt
manga ar 1 detta land betriffande minniskans férhallande till djuren, kan
fa ett ytierligare st6d genom att man féretager den indring 1 strafflagen, som
hir foreslagits. Jag skall nu férst tala om denna féreslagna lagiindring,
eftersom en del andra saker redan #ro berérda. Herr justilieministern trodde,
alt om utskottets forslag till indring av strafflagen antoges, skulle schikt-
ningen kunna fortga precis sasom férut. Jag tror icke, atl herr justitiemini-
stern har ritt 1 sin formodan. Redan under den tid, dia detta drende legat
under utredning 1 riksdagen, hava férekommit ménga uttalanden fran judiskt
hall, av vilka man kan sluta, att de mosaiska trosbekinnarna komma att taga
starkt intryck av den lagstiftning. som nu frin utskotiets sida dr ifrdgasatt.
Vad som egentligen skulle betraktas sdsom djurplageri ér vil forbercdelserna
till schiktningen, och jag tror, att de mosaiska trosbekinnarna aro beredda att
1 stor utstriickning visa tillmstesgéende 1 detta hinseende. Jag har hir i min
hand en ritning, som jag fick i g&r och som forestiller en nyuppfunnen metod
att kullkasta djurten utan att dessa skulle lida ndgra pldgor. Den férefaller
alt vara ganska fiffig. Man stiller djuret i en vagn, som #r fistad pa ett hjul
och saledes kan lopa runt. Pa detta sitt filles djuret till marken utan att det
kan vara {férenat med nidgot som helst lidande. Redan hir hava vi ett moment
av betydelse. Om de mosaiska trosbekiinnarna lita anvinda derna metod.
tror jag icke, att ndgon anmirkning kan framstillas mot foérberedelsen for
slakten. Men om, sedan man vet, att det finnes en metod att skona djuren
vid kullkasiningen, i ett rattegdngsméal blir upplyst. att man icke brytt sig om
att begagna denna metod, tror jag sannerligen, att en domstol &r 1 sin goda
riatt att doma vederborande till ansvar fér djurplageri. Det 4r nu bara min
personliga mening — den kan ju fa gilla fér vad den kan.

Herr justilieministern gjorde sig litet lustig 6ver, att vi genom den féreslag-
na dndringen 1 strafflagen hade kommit att triffa just vad vi icke ville kom-
ma at, nimligen renslakten. Han sade, att just vid denna skulle det kunna
férekomma djurpldgeri. varigenom djuren tillfogades onidigt lidande. Jag
tilliter mig 1 motsats till herr justitieministern ha den meningen. att man far
fasta det allra storsta avseende vid den folkmening, som ar ridande 1 en viss
ort. Jag tror inte, att man kan avfirda denna sak s& lekande litt som herr
Justitieministern gjorde endast med en jamfoérelse mellan Skane och Hilsing-
land, utan man far nog taga hinsyn till den uppfattning och det levnadssitt.
som dro rddande pa en ort. Vad lapparna betraffar, har sedan urminnes tider
detta nomadfolk avlivat sina renar med hjirtstick. Detta folk lever wunder
ytterst primitiva forhallanden. De ha nog ménga ginger icke mgjlighet atlt ga
tillviga p& annat sitt. De ha inte heller den upplysning. som man far hoppas
s& smaningom skall tringa till dem. Betriffande dem bér man dirfér se tiden
an. Ty jag tror inte alls, att den foreslagna indringen i strafflagen kommer
att hava den verkan, att ndgon lapp kommer att atalas for att han stuckit en
ren.

Jag skall nu 6vergd till vad herr justitieministern yttrade i bérjan av sitt
anforande. Herr justitieministern sade, att nir justitiedepartementet skall
meddela dispens for schiktning, kommer departementet naturligtvis att med-
dela foreskrifter av sidan art, att varje méjlighet till djurplégeri blir utesluten.
Jag vagar tro, att de foreskrifter, som justitiedepartementet skulle komma att
meddela, dro de mosaiska trosbekinnarna beredda att antaga utan nigra vidare
omgangar. Jag har redan talat om kullkastningen, vilken ar det forsta och vik-
tigaste momentet. Jag tror, att de ocksa #aro beredda — jag har hért det fran
ganska framskjutet hall — att vidtaga den anordningen, att djuret bedévas
omedelbart efter schiktsnittet. Under sddana forhallanden vet jag inte, vad det
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skulle tjina till att stilla till med denna dispensanordning. Denna verkar for
det forsta chockerande i slaktlagen. For det andra har jag — tillat mig att
siga det uppriktigt — trots exemplet frin Norge mycket svirt att sitta mig
in 1 den tanken, att en justitieminister, det m& vara den ena eller den andra per-
sonen, skulle hava denna sak om hand. Jag tycker, att det dr trakigt att tinka
mig justitiedepartementet beligrat av djurskyddsviinner, svinslaktare och
mosaiska troshekinnare, vilka dagligen skulle pina justitieministern med sina
framstillningar. Jag tror inte, att det ar skil att ordna saken pa sidant sitt.

Vad betraffar herr Bissmark vill jag siga, att han bérjade med att felaktigt
referera utskottets uttalande. Han sade, att utskottet vill bygga pé overty-
gelsens vig under férutsittning av hjalp fran strafflagen. Det ar inte alls
fallet. Vi hoppas pi att upplysning skall verka, men vi vilja ge densamma
ett stod genom en strafflagsbestimmelse. Man skall icke tro, att det &r utan
betydelse, att detta exempel sittes in 1 strafflagen. Jag ber herrarna erinra
sig, hur ifrdgavarande strafflagsparagraf under tidernas lopp blivit #ndrad.
Den bérjade dirmed, att sdsom djurplageri karakteriserades, att man visade
uppenbar grymhet mot hemdjur. Sedan @ndrades detta till »djur», s& att aven
vilda djur blevo skyddade. Slutligen insattes vissa exempel pa grymhet, sa-
som misshandel, vanvird och Sveranstringning. Det var vil inte fér ro skull.
Vad skulle det annars tjana till att man satte in dem? Nu tillfoga vi hir dnnu
ett omrade, som férut varit undanskymt och nimna dnnu ett exempel, nimligen
sadant férfarande vid slakt, att onédigt lidande tillfogas djuren. Jag &ir éver-
tygad om att det skulle komma att hava en god verkan. Jag upprepar innu
en gang, att jag tror, att vederbérande bli désmda, om 1 ett mal upplyses, att
det funnits en metod att tillgd, som de kunnat skaffa sig for overkomligt pris.
men icke anvint.

Angéende den allmina opinionens och ortssedvinjans inflytande hirvidlag
vill jag tilligga, att man dock inte kan frankinna denna sak betydelse. En
ledamot av lagradet har ju mycket starkt framhallit detta. Jag tror inte, att
herr justitieministern skall kunna hiir pastd, att denna sak icke har négot in-
flytande.

Jag vill ocksi siga, att di jag liast handlingarna i detta drende, har jag
férvanat mig éver att man faster sa litet avseende vid djurens SJalshv om jag
s far uttrycka mig. Det dr ingen, som talar om detta, utan hir finnas lirda
utldtanden om hur snittet 1 halsen kinnes, hur linge det kan svida. hur linge
blodet rinner o. s. v., men om den Angest djuren kinna, nidr de skola avlivas,
ir ingenting sagt och ingenting skrivet i slaktlagen. Jag tror. att det ar mycket
viktigt exempelvis, att det ena djuret icke f&r st och se pd, nir de andra dédas.
Hur man #n férscker ordna slaktférfarandet, kommer det indock alltid att
kvarstd fasansfulla saker, som man inte p&d ndgot sitt kan & bort.

Hir vore atskilligt ytterligare att siiga, men det #r minga talare cfter mig,
sa att jag skall icke liingre upptaga kammarens tid.

Herr Dahl, Adolf: Herr talman! Det har varit mig ritt svirt att folja
laguiskottet 1 dess resonemang. Utskottet vitsordar, att en lagstiftning 1 svfto
att humanisera slaktmetoderna utan tvivel skulle paskvnda utvecklingen pé
omradet. Men utskotiet finner det stétande, att man skulle forbjuda slakt utan
bedévning vid hemslakt men diremot tillstidja slakt utan bedivning vid den
mycket mera omfattande industriella svinslakten ivensom vid schiikiningen.
Hirifran kommer d& utskottet till den slutledningen, att man diirfér icke bior
genomfira nagot som helst férbud for slakt utan bedévning. Ulskottet finner
i stiallet en riiddning 1 den nu féreslagna utbygenaden av kriminaliseringen av
djurplageriet och menar, att man genom det nu [oreslagna tilligget G111 18
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kap. 16 § strafflagen skulle kunna straffbeligga de former av slakt, som hir
iro avhandlade. Herr justitieministern har redan pépekat. ait man ur syn-
punkten av rent legal bevisprévning svirligen skulle kunna komma att kri-
minalisera den industriella svinslakten och ej heller schikiningen. Jag undrar.
om man mot bakgrunden av utskottets allménna resonemang Gverhuvud taget
skulle kunna kriminalisera slakt utan bedévning. Utskottet siager, att det
maste vara stotande att kriminalisera slakt utan bed6vning vid hemslakt, nir
man icke gor det vid industriell svinslakt och schiktning, Utskottet forklarar
uttryckligen, atl utskottet icke vill g& med pa att kriminalisera dessa bada
slaktformer. Da har vil ocksd utskottet betriffande tillimpningen av den
foreslagna djurplageribestimmelsen givit vid handen, att enligt utskottets upp-
fattning schiktning och industriell svinslakt enligt den metod, som blivit om-
handlad i lagforslaget, icke kunna kriminaliseras. Efter utskottets egen ut-
gangspunkt matte vil utskottet finna det stétande, om hemslakten skulle kri-
minaliseras genom denna bestimmelse. Savitt jag kan {6rsti, skulle dirfor
icke allenast, sasom herr justitieministern framhéll, dessa bada slaktformer,
schiktning och industriell slakt, bli straffria, utan dven hemslakt utan bedév-
ning bli straffri, sivida man inriktat sjalva brottsprévningen pa uraktlaten-
heten att bedova. Men det @r det hela saken ror sig om, huruvida man méste
forutsitta, att uraktlatenhet att bedova alltid maste anses innefatta ett djur-
plageri och ett icke nédigt djurplageri.

Jag kan saledes icke finna annat &n att den foreslagna strafflagsbestim-
melsen alls icke fyller det syfte, som lagutskottet har velat frimja.

Jag far emellertid siga, att jag icke kinner mig overtygad av vad herr
Justitieministern nu hidr har anfért — lika litet som av vad propositionen inne-
haller —— till stéd f6r den s. k. medelvigen. De tvd undantag frdn foérbudet
mot slakt utan bedévning, som propositionen upptager, grunda sig vad schikt-
ningen betriffar pa rituellt hinsynstagande och sivilt den s. k. dansk-ameri-
kanska svinslaktmetoden angdr pa hdnsyn till ekonomiska forhallanden.

Vad da forst betraffar schiktningen, far jag gentemol herr justitieministern
erinra om att den undantagsbestimmelse, som av styrelsen {or veterinirhog-
skolan hir har ifragasatts och som godtagits av justitieministern, grundar sig
pa en undersékning och ett uttalande av professor Sahlstedt. Det bor ju da
vara av vikt att tillse vad denna auktoritet kommit till f6r resultat. Enligt
vad som 1 propositionen anges har Sahlstedt anfort féljande: »For egen del
maste Sahlstedt silunda anse det ganska sakert visat, att blodtillflodet till
hjarnan efter schiktsnittet kunde vara tillfyllest for medvetandets och darmed
ocksd troligen &ven smirtférnimmelsernas bibehallande under nigra minuter.
Erkindes detta, miste man ock medge, att den judiska slaktmetoden dven fullt
korrekt utférd kunde innebiira grymhet mot djuren, ehuru Sahlstedt, som ti-
digare antytts, icke ansiige den i regel gora det. Foljaktligen komme Sahlsted{
till den uppfattningen, att det méste anses forméanligast. om i en blivande slakt-
lag icke nagot undantag fran bestimmelsen om obligatorisk bedévning av
slaktdjuren {ére blodavtappningen gjordes fir den judiska metoden.»

Den auktoritet, pd vilken veterinirhogskolans styrelse grundat sitt uttalande.
har salunda kommit 1ill den slutsatsen, att nigot undantag icke borde medgivas,
men 1 alla fall ifrigasitter dock veterinirhégskolans styrelse med en ganska
svag lokution, att man méjligen skulle kunna géra detta undantag.

Jag menar, att justitieministerns stillning naturligtvis inte dr starkare 4n
veterinarhogskolestyrelsens stillning, nir de bida tva ytterst stodja sig pa
denna auktoritet, som intager en motsatt stindpunkt till den som justitiemini-
stern och veterinidrhogskolstyrelsen intaga. Jag tror siledes. att detta veten-
skapliga underlag for ett ifrdgasatt medgivande ar mycket klent.
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Kommer sa det religiosa eller ritualmiissiga momentet. Jag anser det vara en
icke pakallad hinsyn att fista avseende vid de énskemal, som i vissa judiska
kretsar - - observera ingalunda alla! — gora sig gillande. Jag tror, att jag
skulle géra mig skyldig till en underskattning av den stora mingd bade pa
hjartats och huvudets vignar si hogt bildade mosaiska trosbekinnare, om jag
forutsatte, att de holle pa schiaktningens fortbestind. Det ér nog snarare sé,
att det r helt andra lager av Sveriges mosaiska befolkning, som sa envist fast-
halla vid denna tusendriga tradition. Men aven vara forfider ha haft ritual-
forestallningar, som man haft ganska svart att verge. Diri ingick, liksom 1
den judiska ritualen, dven manniskooffer. Det skulle vara harresande, om vi
tinkte oss ett inrymmande av si beskaffade riter, vilka &nnu inom vissa folk-
stammar gora sig gillande, liksom schiktningen i fraga om judarna. Ar det
verkligen s&, att vissa delar av den judiska befolkningen inte vilja underkasta
sig att efterleva de bestimmelser, som pakallas av vart lands och var tids ratts-
uppfattning och rittsliga krav, da fa de vil séka ndgon annan utviag. En stat,
dar man kanske kan uppritthalla Mose lag i detta avseende, torde vara den nya
judestaten 1 Palestina.

Vad betraffar det andra undantaget, den s. k. dansk-amerikanska slaktme-
toden, s& har det ju med styrka gjorts gillande, att vid svinslakten, i den om-
fattning den bedrives fér exporten till England, en obligatorisk bedévning
skulle kunna verka ekonomiskt ogynnsamt, och jag har sirskild anledning att
adgot litet upphélla mig dirvid, eftersom den bygd, ddr jag hér hemma, och
den myndighet, som framfér allt anser sig representera detta intresse 1 denna
bygd, icke utan styrka framhallit denna metod. Jag dr naturligtvis icke fack-
man pé detta omrade. Herr Bissmark har redan aberopat auktoritativa uttalan-
den, som g& i motsatt riktning mot slakteriernas uppfattning, och jag ber en-
dast £4 hinvisa till vad som sdges i propositionen pa sid. 13. Dar férekommer
i det av veterinirhogskolans lararekollegium avgivna yttrandet f6ljande passus:
»Fran ledningen fér en del svenska svinslakterier, som anvinda den dansk-
amerikanska slakimetoden, har det framhallits, att flisk fran svin, som bedo-
vats fore blodavtappningen, skulle vara av simre kvalitet dn flisk frén icke
bedévade svin.» Och s& sidges det: »Det ohallbara 1 detta pastiende framgar
dock tydligt av de resultat, som erhallits vid de kvalitetsundersokningar, som
aro gjorda 1 England och vilka ha visat, att flisk {rén beddvade svin ar av
samma kvalitet som flisk fran obedovade.» Sakférhallandet tyckes silunda
vara det motsatta mot vad som upplysts fran svinslakterierna. Dirmed vill
jag ingalunda ha sagt, att ej en konstlad opinion i England kan till en tid driva
det dirhiin, att konkurrensen frin svenska slakterier mojligen skall kunna for-
svaras. Emellertid forestaller jag mig, att iven detta méste vara av évergdende
beskaffenhet, och pa den punkten kan jag inte annat &n ansluta mig till ut-
skottet, ty det forefaller mig ohallbart for tanken att stimpla som brottslig
slakt utan bedévning i de enskilda hemmen, men i stor omfattning uppritthalla
dylik slakt som tillatlig vid exportslakterierna, endast darfor att man skulle fa
bittre betalt for flisket. Jag {ror. alt man knappast kan uppritthélla hela
denna lagstiltning, om man gir ett for tanken och kiinslan si hipnadsvickande
sprang {ran lagstiftningens syfte och indamal.

Jag kan diirfor for min del inte komma till annat resultat, iin att det ratio-
nella vore att bifalla den kungl. propositionen med uteslutande av 4 §, varav
da skulle f6lja vissa jimmkningar, sisom herr Bissmark hir har framhallit.

Jag far iven yttra ett par ord med anledning av vad utskottet uttalar pd
sid. 7 i ullitandet, dir utskottet framhaller, att »innan eit inskridande sker,
sadana omstiindigheter skola visas [oreligga, att ett drijsmal {rin statens sida
icke kan fiorsvaras». Ja, mina herrar, viksdagen skrev forsta gingen 1 denna
fraga ar 1896. Scdan skrev riksdagen ar 1909 och slutligen ar 1925 med be-
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giran om lagstiftning for att pa ett humant sitt ordna slakten. Det ir siledes
ett mer 4n 30-arigl krig, som frian djurskyddsviinnernas sida forts for att fa
humana slaktmetoder inférda. Jag undrar verkligen, om detta kan sigas vara
nagon alltfér kort betdnketid, om inte dréjsmalet kan anses ha varit nistan obe-
horigt frin statens sida, si att lagutskottet @ntligen skulle kunna kinna sig
overtygat. De riksdagsutskott, som vid foéregiende tillfillen behandlat denna
fraga, ha mojligen varit tillfalliga utskott — det har jag verkligen inte gjort
mig underkunnig om —— men i alla fall har riksdagens bigge kamrar i enlighet
med utskottens hemstillan anslutit sig (ill tanken pa en lagstiftning fir huma-
nare slaktmetoder. Det vore en underlig utvecklingsging, om da efter 30 &r
riksdagen skulle vika tillbaka fran denna tidigare intagna standpunkt.

Riksdagen kommer om négon vecka att handligga ett drende, antagligen det
viktigaste, som denna riksdag har att behandla. Det giller barnens undervis-
ning och fostran. D& komma hir att flsda ménga skéna och viltaliga ord an-
géende samhillets plikt mot barnen i friga om deras fostran. Jag undrar, hur
det skulle stilla sig, om man mol behandlingen av denna fraga sitter riks-
dagens tillbakavisande av en lagstiftning. som pi ett si eminent satt verkligen
6t uppfostran. Ty, mina herrar. det ar inte bara friga om djurens ritt. utan
det ar lika mycket fraga om hinsynen till minniskor, det &r hinsynen till alla
dessa unga, som tyvarr dnnu i alltfor stor utstrickning, atminstone p& landet.
tillstadjas att nirvara vid slakt och &se slakten. Det &r verkligen en makipé-
liggande skyldighet i fraga om inverkan p& barnen och deras kinsloliv att inte
hegé storre grymhet an som erfordras. Jag vill med detta erinra om att det
inte bara ar djurskyddssynpunkten, utan aven ett sedligt krav, som det har
giller att tillgodose.

Jag ber att fa yrka bifall till den kungl. propositionen med den jamkning,
som herr Bissmark hir ifrigasatt. Jag forbiser inte, att kamrarna. direst detta
yrkande bifalles, antagligen komma att stanna vid olika beslut. I s& fall blir
det friga om sammanjimkning. Jag skulle redan nu vilja ifrdgasitta, om man
¢j kunde ténka sig att pa ett andamalsenligt sitt tillgodose det krav pé en viss
overgangstid, som kan erfordras, slunda. att den befogenhet for Kungl. Maj:t.
som nu insatts i 4 §, 1 stillet flyttades ned i slutbestimmelsen. s& att man under
négon viss kort tid gave mojlighet 8t Kungl. Maj:t att, sérskilt med hinsyn till
slakterierna, efter prévning medgiva dem en frist for att ordna for sig pa etl
sitt, som 1 méjligaste man skulle motverka de ckonomiska, oligenheterna.

Jag ber emellertid, herr talman, att f forena mig med herr Bissmark i hans
yrkande.

I detta anférande instimde herr Lindhagen, froken Hesselgren samt herrar
Norling, Strémberg, Gustav Hansson, Sandegdrd, Pauli, Berglund och Linder.

Herr statsriadet Thyrén: Herr talman'! Blott ett 6gonblick med anledning
av ett yttrande av herr Dahl. Om jag uppfattade det ritt, vilket jag inte &ar
fullt siker pd, gick det, sdvitt jag forstod. ut pa, att det skulle rida nagod
motsatsférhallande mellan professor Sahlstedts yttrande och det resultat, som
jag nyss kom till i mitt anférande. Jag tror icke s& #r fallet. Det rader en
motsats mellan professor Sahlstedt och t. ex. professor Tigerstedt, darfor att
professor Tigerstedt pastar alldeles positivt, att det icke finnes nagot lidande
for djuren 1 schiktningen, medan professor Sahlstedt drager mycket starkt pa
det. Vad jag siiger och som icke korsar professor Sahlstedts yttrande, det &r.
att om man forst foretager snittet och omedelbart, gonblicket diarefter, beds-
var djuret. blir det icke ndgon plats fér djurplageri. Mot detta lir vil varken
professor Sahlstedt eller ndgon annan kunna géra en invindning, utan da &ter-
stdr endast, om man kunde tinka sig, att det funnes lidande under den firbe-
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redande akten, den s. k. kastningen. Men det har professor Sahlstedt icke alls
sagt, utan han siger tvirtom, att forberedelserna till schiktningen, direst de
utfordes pa sitt, somn angivits vara fallet & det offentliga slakthuset 1 Stock-
holm, icke kunde inneb#ira ndgon som helst grymhet mot djuren. Enligt pro-
fessor Sahlstedt intraffar det eventuella djurplageriet helt och hallet efter verk-
stillandet av snittet, och det kan séledes aldrig bli tal om nigot djurplageri,
darest bedévning sker omedelbart efter snittets anbringande.

Jag vet icke, om jag ritt uppfattade herr Dahls yttrande, men fér undvi-
kande av missférstind har jag andd velat siga detta.

Herr Holmgren: Herr greve och talman! Jag skall inte uppehalla mig
vid friga om behovet av en slaktlag och behovet av bestimmelser om bediv-
ning 1 slaktlagen. Det forefaller ju, som om ingen meningsskiljaktighet skulle
finnas 1 dessa fragor. Darfor tycker jag det 4r mycket nedsldende, att forsta
lagutskottet kommit till ett sddant resultat, att utskottet yrkar avslag péa hela
propositionen om slaktlag.

En av de saker, som tyckas ha mest medverkat till detta, dr stridsfragan om
den judiska schiktningen, huruvida denna skall undantagas fran tvanget att be-
déva eller om den skall falla under lagen, och det 4r nu denna speciella fraga
jag skall be att f& yttra mig litet om i anslutning till min motion, i vilken jag
yrkat bifall till Kungl. Maj:ts proposition med undantag av, att 4 §, som ger
mojlighet till dispens for den judiska slaktmetoden, skulle strykas.

Nir man ser pa de skil, som anféras for, att slakt med schiktning fortfaran-
de bor vara tilliten, s& aro de av flera slag. De dro dels vetenskapliga skil och
dels religissa skil. De vetenskapliga skilen ga ut pa att visa, att enligt veten-
skapsminnens uppfattning den judiska schiktningen tillfredsstiller alla an-
sprak pd en slaktmetod ur humanitetens synpunkt, ur djurskyddssynpunkt.
Jag tror inte, att man kan draga den slutsatsen av de vetenskapliga auktorite-
ternas yttranden. Nar man granskar dem litet nirmare, kan jag inte finna an-
nat, dn att detta &r en oberidttigad slutsats. Jag har, liksom férmodligen alla
riksdagens medlemmar, en av de senaste dagarna fatt ett cirkulir som inne-
haller en hel del uttalanden i denna friga av vetenskapliga auktoriteter, och
savil nir man granskar detta cirkuldr, som ocksd nar man tinker pa de utta-
landen, som finnas i den kungl. propositionen och som man fér svrigt kinner
till, s& méste jag komma. till det resultatet, att man gir for langt, nir man
sager, att de vetenskapliga auktoriteternas uttalanden utgora ett tillrickligt
forsvar f6r den judiska schiktningen. Ser man pd dem, s& finner man, att en
stor del av dem utgéras av nakna uttalanden om att vederbsrande inte anse den
judiska schiktningen innebira nagot djurpliageri, utan ar en fullt human slakt-
inetod. Nu far jag siga, att jag vet inte, om det finnes anledning att tiller-
kidnna dessa vetenskapsmin nagon auktoritet i det avseendet. namligen betrif-
fande vad som dr djupligeri eller inte. Det &r nog med det pa samma sitt som
herr statsrddet nyss sade angfende okynne. att det kan uppfaitas mycket olika
av olika personer och under olika omstandigheter. vad som ar djurplageri eller
inte. Del dr nog inte detta. som man har anledning att fasta sig vid 1 veten-
skapsmiinnens uttalanden, De dro auktoritativa 1 friga om de fysiologiska feno-
men, som upptrida 1 anslutning till anliggningen av schiktningssnittet. Detta
aro de auktoriteter pa, men de dro inte auktoriteter i fraga om vad som skall
kallas for djurplégeri, ty det hiinger samman med ens kulturstindpunkt. Det
ar en kinslosak och beror pa, hur mycket man émmar £f6r djuren.

- Om man nu ser efter, vad vetenskapsménnen yttrat av faktiska, vetenskap-
liga upplysningar, si finnes det sddana av atskilliga slag. Det finnes uppgifter
pd, hur det forhiller sig med smiirtférnimmelsen efter schiiktningssnittet, och
d& finner man, att de flesta anse, att den smirta, som uppkommer till £613d av
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detta halssnitt, som schiktningen innebidr, i4r ganska obetydlig. Och jag vill
inte bestrida, att sd ar forhallandet. Jag héller f6r mycket troligt, att man kan
ha ritt att siga, att denna smirta 4r ganska obetydlig. Men dirav kan man
ingalunda draga négra slutsatser angéende graden av det lidande, som man
tillfogar djuren genom schiktning, ty man maste ocksd, sisom féregdende ta-
lare papekat, framfor allt tainka p& den dédsdngest, som djuret ar utsatt for.
For den fragans bedomande ar det viktigast att veta, hur det forhiller sig med
djurets medvetande efter det schiktningssnittet ar lagt. Granskar man, vad
de vetenskapliga auktoriteterna siiga i den frigan, som ar den allra viktigaste,
sd finnes det nagra, som uttala sig pd det sittet, att medvetandet férsvinner
ogonblickligen efter det schiktningssnittet ar lagt. S& goér professor Thun-
berg, som statsridet redan nimnt, s& gor engelsmannen, nobelpristagaren pro-
fessor Hill, s& gor iven, om ocksd kanske inte alldeles fullstindigt, professor
Tigerstedt, vilken siger, att medvetandet s& gott som omedelbart f5rsvinner.
Ser man pa vad andra ha sagt, s& finner man, att andra auktoriteter uttalat
sig pa annat sitt 1 den frigan. S3 t. ex. professor Sahlstedt, som siiger, att man
kan rikna med en tid av omkring 3 minuter, efter vilken medvetandet skulle
vara forsvunnet. Flera andra av de auktoriteter, som anforas 1 det cirkulir.
vilket jag nyss talade om, uttala sig mycket forsiktigt om den saken, De siga,
alt medvetandet hos djuret efter anliggandet av schiktningssnittet inte ar
oskadat, de siga, att det snart férsvinner o. s. v.

Av detta framgér ju tydligt och klart, att det &r omdjligt att péstd det
vara vetenskapligt bevisat, att djurens medvetande férsvinner omedelbart sedan
schiktningssnittet 4r lagt. Nej, skall man komma till nigon bestimd slutsats
med ledning av de uttalanden, som foreligga, si skulle den snarare ga ut pa att
medvetandet visserligen sjunker strax efter schiiktningssnittets anliggande men
att det forflyter en viss tid till dess medvetandet fullstiindigt 4r borta. Och det
har ocksd framhéallits, att detta forhallande — medvetandets forlust — icke &r
lika hos djuren som hos minniskorna, hos vilka senare, som bekant, medvetan-
det under dylika omstindigheter mycket hastigt férsvinner, utan man méste
rikna med, att medvetandet, d3 det giller nétkreatur, {érsvinner vida léng-
sammare #in hos minniskorna pi grund av vissa anatomiska férhéllanden be-
triffande adrornas forlopp, vilket ocksd stir ndrmare anfoért 1 propositionen.
Det ar mycket viktigt detta, att man inte kan pastd, att medvetandet efter
schiktningssnittet genast forsvinner hos nétkreaturen, ty under den period,
som forflyter mellan schiktningssnittets anliggande och till dess medvetan-
det fullstindigt férsvunnit, lider ju djuret under dosdngest. Det #r detta,
som #r sd viktigt att komma ihdg. Hur starkt detta lidande #r hos djuren,
det kunna vi absolut inte bedéma, och vi ha ingen rittighet att bagatellisera
detta lidande.

Jag méste alltsd vid granskningen av de vetenskapliga uttalandena komma
till det resultatet, att av desamma ingalunda bevisas, att inte ett betydande
lidande tillfogas djuren genom den judiska slaktmetoden. Man kan diskutera
graden av detta lidande. Man kan ha olika meningar om det, men vi veta
ingenting bestimt om dess intensitet, och jag kan heller inte finna, att det &r
av nigon si synnerlig vikt att graden av detta lidande skall vara si stor. For
mig &dr det tillrickligt att veta, att detta lidande 4r onédigt. nar vi kunna an-
vinda en slaktmetod, som bespar djuret detsamma. Vi se ocksd, att de sven-
ska auktoriteterna — veterinirerna, veterinirhégskolans lirarekir och styrelse
— ocksé ha ansett, att det dr nodvindigt med beddvning av djuren, om man
skall f4 en s3 vitt méjligt human slaktform. och det #ven vid den judiska
schiaktningen. Veterinarhogskolans lararekollegium vill ju inte gbra nagot
undantag f6r denna. och veterinarhogskolans styrelse har féreslagit, att bedsv-
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ning skulle komma omedelbart efter schiktningssnittet, sisom vi nyss horde av
statsrddet och chefen for justitiedepartementet.

Utom dessa mera vetenskapliga eller fysiologiska synpunkter pi saken har
man ju ocksd anlagt religitsa synpunkter. Man sidger, att religionsfriheten
kraver, att judarna skola f& begagna den slaktmetod, som deras ritus fprdra_r.
Religionsfrihet, det dr vil friheten att f& tanka och iven handla efter sin reli-
gions foreskrifter, men endast for savitt inte detta handlande angriper andras
berittigade intressen. Och jag tinker, att ingen skulle vil vilja pasta, att
religionsfriheten skulle kriva, att judarna finge slakta med schiktning, for
sdvitt man ansag, alt schiktningen var nigot mycket ratt och grymt sitt att
avliva djur. Ingen skulle vilja siga, att religionsfriheten kriver, att de d&
skulle f& behalla ritt dartill. Det ar siledes inte nigon principsak det hir ar
fraga om, utan det ir graden av det lidande, som tillfogas djuren, man har
fister sig vid, och da far jag siga, att jag tycker det dr alldeles tillrickligt
ndr man nu inte kan bestimma graden av lidandet att veta, att det ¢ ett lidande,
som man tillfogar djuren genom denna metod och att detta lidande ar onédigt och
kan inbesparas genom en annan slaktmetod. Jag kan darfor i likhet med flera av
de féregiende talarna inte finna, att religionsfrihetens synpunkter hir ha
nagot alls att betyda.

Nu har hela denna fraga i1 viss man kommit i ett annat lige genom justitie-
ministerns sympatiska och verkningsfulla anférande fér en stund sedan. Nir
jag liste propositionen och skrev min motion, si kunde ju ingen minniska
veta, att regeringen hade tinkt sig att g till viga pa det sittet, som statsradet
nu omnimnde, ndmligen att férbjuda schiiktningen, sivitt den inte sker pa det
viset, att bedévning utfires omedelbart efter anliggande av schiktningssnittet.
Det ir en ganska annorlunda och viktig sak, och jag tvekar inte alls att siga,
att det blir en mycket betydande férbittring av sakliget ur djurskyddssyn-
punkt, ifall regeringen stiller sig pd den stdndpunkten. Emellertid kan jag
inte riktigt godkinna statsridets resonemang i det sammanhanget. Stats-
radet ville gora gillande, att genom ett sddant forfarande, att man omedelbart
efter schiktningssnittet bedévade djuret, skulle »varje element av diurplageri
med sikerhet forsvinna» ur denna slaktmetod, och herr statsradet sade, att nir
s& ar forhallandet, s& méste man beteckna det som en »antisemitisk trakasse-
ringslust», om man efter den forklaringen vidare vill halla p&a férbud mot
schiktning. Jag kan, som jag nimnde, inte finna, att denna framstillning &r
riktigt korrekt, ty det ir vil omgjligt att pastd att varje element av djurplageri
ir absolut borta, ddrfér att man bedévar djuret, sedan halssnittet ar gjort,
ty man méste ju tinka pé& allt vad som foregdr denna bedsvning. Det &r si-
ledes proceduren med djurets omkullslagning, det ar vidare sjilva liggningen
av halssnittet och det ar ju inte bara den, som jag for en stund sedan pipekade,
jamforelsevis ringa smirtan vid schikisnittet, som det diir ar friga om, utan
det ir ju hela det sjilstillstind, om jag s& far siga, som djuret kommer i under
dessa forhdllanden. Jag tycker att man bist kan klargora, att det inte ir en
likgiltig sak, om bedovningen kommer fore eller efter halssnittet, ifall man
tinker sig sjilv i en sidan situation. Om man stode infor situationen att
nédgas fa halsen avskuren pd sig, si undrar jag. ifall det finnes nagon, direst
man finge vilja mellan att f§ dotta gjort och si sedermera bli bedévad eller
att bli bedivad forst och sedan i halsen avskuren, som skulle foredraga det
forra. Jag tvekar inte att pastd, att vi samiliga skulle viilja att bli heddvade,
innan man skure halsen av oss. Och iiven om férhallandet med miinnniskor
och djur ir olika, sd ir det i alla fall en tillricklig likhet mellan den dids-
dngest, som djuren erfara under dessa fiorhallanden. och den som miinniskan
erfar, for att det skall vara fullt beriittigat att peka pa den jamférelsen och
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161 att man skall inse, att det dock inte, som statsradet siger, ar likgiltigt,
huruvida beddvningen kommer fore eller efter detta snitt.

Vad sedan angar de andra skil, som dro anférda mot borttagandet av 4 § 1
den kungl. propositionens férslag, dro de s uiforligt omnimnda av de fore-
gaende talarna, herrar Bissmark och féljande, att jag inte vill upptaga tiden
med att yttra nigot om dem, utan jag vill 1 det avseendet ansluta mig t1ll vad
dirvidlag anforts.

Pi dessa grunder, herr greve och talman, ber jag att for min del £4 hemstalla
om bifall till herr Bissmarks yrkande.

Herr Lithander: Herr greve och talman! Det 4r mer dn 30 &r, sdsom den
nist siste irade talaren framhsll, som forlupit, sedan denna fraga kom upp, ty
redan ar 1887 vicktes en motion 1 riksdagen med syfte att fa den slaktlag, som
nu ar foremal for behandling hir. Under 40 ir, alltsd under en enmansalder,
ha dessa forhillanden, som vi nu har géra anmarkning mot, &t férsigga, sedan
fragan vickts i riksdagen och de ha dven fatt forsiggd langt dessforinnan. Jag
har ytterst svart att forstd de skil, som kunnat forma regeringen, att nir den
ansett en sak vara straffbar enligt 1 § 1 den framlagda propositionen, vilja
ordna det s&, att regeringen skall kunna férklara, att samma sak icke ar straff-
bar utan i stillet tillaten enligt 4 §. Jag har endast en forklaring till detta
forh&llande, och det &@r den, att herr statsridet och chefen [or justitiedeparte-
mentet icke sjilv har bevistat nagon schikining och att regeringens Gvriga
ledaméter icke heller gjort det. Jag skulle vilja till herr statsradet rikta en
direkt fraga, om verkligen si ar forhallandet. Jag tror icke, att de bevistat
nagon dylik schiktning. Jag har emellertid vid ett tillfille giort det. Jag
gick en morgon oanmald till ett stille, dir schikining skulle forsigga. Herr
statsradet aberopade hir ett yttrande av, jag tror, att det var professor Tiger-
stedt, att schiktningen icke behdvde innebira nagot djurpliageri, nagot lidande
f6r djuret, om exempelvis spinningen pa halsen ordnades pa lampligt séatt, om
jag ratt uppfattade statsridet. Jag har sett, huru det gar till, och jag vill gora
gillande, att man helt enkelt icke kan komma ifrén, att denna sak innebar ett
Iidande for djuret. Det gick till pa det viset, att, sedan djuret var kullslaget,
snordes djurets mule fast med remmar vid en hivsting av jirn med tvd krokar,
som grepo om hornen och sedan tog en kraftig man och vred djurets nacke
s, att djurets huvud fordes a4t motsatt hall. Vill ndgon pasta, att ett sadant
forfaringssitt kan forsiggd utan lidande for djuret? Det var forberedelsen till
snittet, och nar man hade fatt djuret 1 det lige, att dess dngest och smirta var
stor, skulle blodavtappningen ske pa ritualmissigt sitt. Vi rikna oss med
ritta och med stolthet att vara ett kulturfolk, men #r det virdigt ett kultur-
folk att lata sddana saker dga rum, och &r det ritt att 1 en lagparagraf limna
tillfalle och ritt for Kungl. Maj:t att giva dispens till ndgot liknande? Aven
om man ar besjilad av den onskan, som regeringen hyser, att géra denna proce-
dur smartfri och absolut fri fran lidande for djuret, si vagar jag pasta, att
det icke finnes ndgon mdjlighet, for si vitt ritualen skall bibehallas, att gora
detta. Det enklaste och riktigaste synes mig vara, att vi bifalla den kungl.
propositionen med undantag av 4 §, som vi béra avsld. De massinstimmanden,
som fran medlemmar av olika partier hir i kammaren gjorts i detta yrkande,
giva ocksd en férhoppning om, att detta skall bliva kammarens beslut.

Hir ha dven de andra delarna av denna friga. namligen svinslakten och
renslakten, bersrts. Jag vill uttrycka den férhoppningen, att det dven péa detta
omrade skall g& att kunna uppehédlla exporten, och jag vill giéra gillande, att
det f6r ett kulturfolk vardiga for att halla sin kultur uppe och fér att {& medel
t11l bade kulturella indamal och annat ar, att man bedriver all verksamhet under
sddana former, att ingen berattigad anmirkning mot densamma kan goras.
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Jag vill uttrycka den forhoppningen, att det skall bliva mojligt att rada bot
pa de inhumanitira forhallanden, som rada uppe i Lappland, och den fraga,
som hiir nirmast ar bersrd, regleras genom att vi stryka 4 § i det framlagda
forslaget till slaktlag.

Jag skall icke, d& tiden ir s& lingt framskriden och da denna friga redan
si ingdende blivit berérd fran olika hall, upptaga kammarens tid lingre. Jag
ber, herr greve och talman, att f4 forena mig i det yrkande, som i bérjan av
debatten gjorts av herr Bissmark, nimligen om avslag 4 4 § 1 den kungl. pro-
positionen och bifall till den kungl. propositionen i ovrigt.

Herr Hederstierna: Ja, jag har alltid ansett, att herr statsradet och chefen
{or justitiedepartementet ar en modig man, men jag undrar, om han har klart
for sig, vad han hiir foretager sig och hur det skulle bli for den hiindelse att
han skulle fi sin vilja igenom. Har han tinkt pa allt detta spring i trapporna
av djurskyddsvinner, som skuller siiga: hir kommer statsridet och medgiver
skiktningsmetoden, som innebiir en fullstindig grymhet mot djuren. Skulle
herr statsradet d& vika for de rosterna, nagot som jag r 6vertygad om, att han
icke komme att gora, s& finge naturligtvis herr statsridet strax pa sig dessa
ritualintresserade judar, som skulle siiga: det hir ar alldeles ofarliga saker, del
kinner djuret ingenting av o. s. v. Och s& skulle herr statsradet vilja mellan
dessa bada olika riktningar. Jag har ocksa den &sikten, att herr statsradet har
forfarligt mycket annat att gora @n att skilja mellan dessa olika parter, som
herr statsradet sikerligen aldrig kan forlika.

Darjamte vill jag siga, att herr statsradet visat sig modig iiven pé ett annat
sitt., Herr statsradet dr sd siker pa, huru hogsta domstolen i ett visst fall
skulle komma att déma. Mycket har jag lirt mig i livet, och jag kan mojligen
sdga min cgen dsikt i en fraga, men att pastd, att jag vet, huru hogsta dom-
stolen 1 ett visst fall skulle komma att déma, det har jag aldrig vagat.

Det som herr Bissmark hiir yttrade om vad en auktoritet pa omradet i Eng-
land skulle ha sagt rérande den dansk-amerikanska slakimetoden ir naturligt-
vis riktigl. men om man gir omkring och fragar engelsmiinnen sjilva, de som
ata kottet, sa skall man finna. att de ha eller &tminstone kunna ha en alldeles
motsatt asikt. Och dértill kommer, att en oss mycket nirstiende konkurre-
rande nation alldeles givet komme att siga: inte kan ni ita kott fran Sverige.
det 4r icke alls sidant, som ni vill ha det. Den nationens affirsmin komme
sikerligen att begagna varje tillfille atl soka déda konkurrensen. si att om
herr Bissmark tror pa auktoriteten i detta speciella fall, sa tror jag sikert, att
han kommer att bli lurad.

Herr Dahl upprepade ungefir detsamma, som herr Bissmark sagt forut, och
han gjorde oss 1 lagutskottet en viintjinst, dirigenom att han. om det 1 ett visst
fall skulle g4 sa, som han férutsag. aven talade om. huru vi skulle ligga vart
kompromisstirslag. Det fir vil indd alt g& hindelserna nagot i forvig.

Savitt jag forstar, sa ir grunden 1ill hela denna lagstiftning denna: #r djur-
plageri beginget eller icke? Atskillipa av kammarens ledaméter ha uttalat
sig hiirom, och niistan var och en har haft sin egen lilla mening om, vad som
ar djurplageri. Det kommer viil atl visa sig 1 fortsitiningen ocksé, ait uppe-
bart djurplageri iir olika 1 olika fall. Vi riksdagsmiin kunna vara av olika
asikter om. vad som iir att hiinfora till uppenbart djurpligeri, men vi iro Gudi
sa visst ingen auktoritet, som den allmiinna meningen 1 landet bijer sig {or eller
ar skyldig att bija sig fér. Den enda verkliga auktoritet, som vi ha, det ir
vara domstolar, och 1 lagen star det, att om det iir uppenbart djurplageri, sé
skall det straffus. Vara domstolar iiro den auktoritet, for vilken vi hiir 1 varje
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sirskilt fall maste bdja oss, och det ar nog den enda vig, pd vilken man kan ga
fram i denna fraga liksom 1 s& ménga andra.
Jag ber saledes, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Greve Lagerbjelke: Herr talman' Den siste drade talaren beklagade en
justitieminister p& grund av att han i s& hog grad skulle bli upptagen av sddana
fragor som dessa, direst den kungl. propositionen skulle bifallas, och #ven
forsta lagutskottets ordforande uttalade for denna hindelse sitt medlidande med
samma minister.

Vidare uttalade den siste talaren en beundran, tror jag det var, §ver justitie-
ministerns mod att framligga denna proposition. Jag ar overtygad om, att
justitieministern svarar foér vad han gér; och vad mig sjilv betraffar antager
jag, att det kommer att anses sdsom ganska modigt, da jag nu gir att yrka
bifall till Kungl. Maj:t proposition oférindrad. S& vitt jag vet, har ingen
talare i denna kammare forut gjort ett dylikt yrkande.

Det var med ganska stor tillfredsstillelse jag, rent principiellt, horde forsta
lagutskottets arade ordférande — han &r en gammal erfaren och intresserad
lagfabrikant — uttala sig mot en lagstiftning 1 forevarande friga och 1 stillet
hinvisade till att lita gingse tinkesitt och praxis géra sig gillande. Jag hop-
pas, att han i framtiden kommer att tillimpa detta pa andra omraden, men 1
denna fraga anser jag nagot dylikt icke vara lampligt.

Herr Dahl har redan erinrat om, att icke mindre #n tre riksdagsskrivelser
forelegat med begiran om lagstiftning i detta &mne. Jag vill komplettera herr
Dahls erinran med, att justitiecombudsmannen redan ar 1922 gjorde framstall-
ning hos Kungl. Maj:t om utarbetande av forslag till en slaktlag; och vid den
utredning, som nu verkstillts av Kungl. Maj:t i denna fréga, ha sidana myn-
digheter som medicinalstyrelsen, lantbruksstyrelsen, styrelsen fér veterinirhog-
skolan och denna hégskolas lirarekollegium och vidare de flesta av de andra
i fragan horda myndigheterna utan vidare férordat en lagstiftning pa om-
radet. Av vad som forekommit i detta fall synes det mig, att mycket starka
skil tala for att riksdagen nu bor taga steget fullt ut och lagstifta i amnet.

Bland de tva andra vigar, som anvisats, ar den forsta den, att man skulle
bifalla utskottets hemstallan och niéja sig med en #ndring av paragrafen om
djurplageri. Jag maste hiirtill saga, att man 1 sddana fall skulle giva sig in pé
en synnerligen oviss vig. Det ar givet, att, om riksdagen skulle besluta en and-
ring av paragrafen om djurplageri, vederbérande domare skulle vid lagrummets
tillimpning i forsta hand taga del av utskottets utlitande. Gar jag s& till vad
utskottet siger i de tvd frigor, som utgora kdrnpunkten, nimligen frigan om
schiktningen och den dansk-amerikanska svinslaktningsmetoden, s& siger ut-
skottet betraffande schiktningen: »Men p3 den utredning, som hittills 1 detta
arende forebragts, ar utskottet icke berett att foresld ovillkorligt forbud mot
den judiska slaktmetoden.» Och si sager utskottet vidare: »Ej heller finner sig
utskottet kunna fororda det motionsvis framforda forslaget att i lagen under
visst villkor tillstidja schiktningen.» Det ena tager fullstindigt ut det andra.

Betriffande fragan om den dansk-amerikanska slaktmetoden yttrar sig ut-
skottet dven i ganska svivande ordalag. Det slutar med att siga: »Vid nu an-
givna forhallande kan utskottet icke ansluta sig till inférande av fésrbud mot
denna slaktmetod.»

Jag vigar bestamt pastd, att den domande myndighet, som laser detta, icke
far nagon ledning, nir den skall avgbra, huruvida den nya paragrafen om
djurplageri skall tillampas eller icke betriffande de av mig omnamnda tvé
fragorna, om icke mojligen, att den dansk-amerikanska svinslaktmetoden ér till-
laten. Jag vill bestimt péstd, att det ur ren djurskyddssynpunkt ér vida béttre
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att taga Kungl. Maj:ts férslag, som ligger i Kungl. Maj:ts hand att triffa av-
gorande 1 dessa fragor.

Betraffande denna sak har nu min drade frinde pa Goteborgsbinken ingé-
ende och pa ett for alla synnerligen intressant sitt uttalat sig angaende djurens
sjdlsliv och om vad man kan férutsitta angdende deras fornimmelser och li-
dande. Han sjilv nédgades emellertid erkinna, att det ar synnerligen svart att
bilda sig en uppfattning i detta hiinseende, och for mig ir medicinalstyrelsens
uttalande 1 fréga om schiktningen avgorande. Medicinalstyrelsen siger pa an-
forda skil foljande: »Det synes styrelsen darfor skiligt, att undantag fran den
{oreslagna lagens allmianna bestimmelser meddelas betriffande schiktningen.»

Samme talare ingick dven, liksom andra talare gjort, pa den religitsa sidan
av saken. Det dr ju si, att vid bedémande av fragor ur religiés synpunkt
kinslan dr mera avgorande an forstindet. Och nu ar det dock sa, att fragan
om schiktning ingar i den judiska religionen. Kan man dirfor medgiva schikt-
ning utan att djuret tillfogas onédigt lidande, s& synes det mig, att man har
anledning till att icke i forevarande avseende gora intrdng pa den religitsa
askadningen. Vi ha nyss hért av departementschefen, liksom det @ven framgar
av den kungl. propositionens motivering, att Kungl. Maj:t kommer att, direst
Kungl. Maj:t far dispensritt, med synnerlig noggrannhet prova frigan. Depar-
tementschefen séiger i motiveringen: »P4 sirskild prévning bér ankomma, huru-
- vida genom betryggande kontrollféreskrifter kan forebyggas, att detta schikt-
sdtt utovas under former, som miste antagas for djuren medféra onédigt lidan-
de.» Och talaren pa Géteborgsbinken medgav dven han, att denna friga kom-
mit i ett helt olika lige i dag genom departementschefens uttalande i hans in-
ledningsanforande, att schiktning icke skulle tillitas med mindre bedévning
verkstilles omedelbart efter sticket.

Jag skulle dven kunna anféra en del yttranden angdende de skil, som tala
{6r att dven anfortro at Kungl. Maj:t fragan om dispens ifrdga om svinslakt-
metoden, men jag skall icke gora det. Jag vill inskrinka mig till att framhalla,
att det dock 4r ett stort ekonomiskt intresse for landet, att vi icke dventyra var
flaskexport. Vi veta alla, i vilket svart lige jordbruket f6r nirvarande befin.
ner sig, och icke minst iir detta fallet med de jordbrukare, som dven idka svin-
avel. Prisen ha fallit katastrofalt: det &r en oerhord konkurrens pa den engel-
ska marknaden. Sasom redan anmirkts beror det icke alltid pa fragan, vad
som 1 och for sig kan vara sakligt riktigt, utan det beror pa, vad minniskor
tinka och vilken uppfattning de ha. Om i detta fall forbud sirskilt utfirdades
mot anvéndande av den dansk-amerikanska metoden, skulle detta utan tvivel
av vara konkurrenter i England &beropas mot konsumtion av svenskt flask.
Konkurrensen #r oerhiord. och det svenska flisket stir i ett betydligt samre
prislige in vad flisket fran atskilliga andra linder gor. Det giiller hir ett
nationalekonomiskt intresse, som man icke far forbise, och dven hir #r det
sjalvfallet, att Kungl. Maj:t icke kommer att meddela nagon dispens utan be-
tryggande utredning.

Pé grund av vad jag nu anfort ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till
Kungl. Maj:ts proposition oférandrad.

Herr Nothin: Herr statsradet och chefen fir Justitiedepartementet gjorde.
diirest jag fattat honom ritt, gillande, att, ifall niagon med insikt 1 dessa
fragor avgdve sin rést {6r forbud mot den judiska slakimetoden, detta nirmast
vore att anse sdsom ett utslag av antisemitisk rorelse. Om vitrandet var
detta, si miste jag diiremot inligga en bestimd gensaga.  Jag kommer att
avgiva min rost for forbud mot den nimnda slakimetoden, men jag tror mig
kunna pésté, att nigon sidan bevekelsegrund icke ligger under mitt handlings-
sitt. Jag har tidigare halt anledning att ganska ingiaende syssla med denna
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fraga, och jag har dirvid kommit till ett resultat, som &r motsatt mot det, till
vilket herr statsrddet kommit.

Det ar i denna fraga tva slag av slakt, som man vill bekimpa. Det ena
ar den slakt utan foregiende bedévning, som forekommer pa landsbygden;
man torde betriffande denna kunna siga, att den visentligen har sin grund
i bristande kunskap och bristande kultur.

Det andra ar det forfarande, som anvéndes i exportslakterierna och vid den
judiska slaktmetoden. I friga om bada dessa metoder {ror jag icke, att man
kommer nigon vart med en upplysningsverksamhet, utan vill man bekimpa
dessa slaktmetoder, s& maste det ske pa lagstiftningens vig.

Jag kan darfor icke 1 ndgon man vara med om Kungl. Maj:ts forslag, en-
ligt vilket man skulle straffbeligga den slaktmetod, som anvindes pé& lands-
bygden, under det att den slaktmetod, som anviandes 1 exportslakterierna, samt
den judiska slaktmetoden fritt skulle fa tillimpas.

Jag ber att fa instamma i de anféranden, som hallits av herrar Bissmark
och Adolf Dahl. for vilkas forslag jag kommer att avgiva min rost. Skulle
deras Torslag bli utslaget, s& kommer jag att avgiva min rost for utskottets
forslag, endr jag anser, att de linjer, som utskottet foljer, dro riktigare in
att straffbeligga det mera pa okunnighet beroende forfarande, som tillampas
p4 landsbygden. men tillata, att den slaktmetod, som anvindes 1 exportslakte-
rierna och den judiska slaktmetoden fritt skulle fa tillaimpas. DA herr stats-
radet aberopade, att den norska regeringen hade foljt den svenska regeringens
standpunkt och #ndrat sitt forslag, vill jag uttala den foérhoppningen, att den
svenska riksdagen kommer att antaga herr Bissmarks forslag och att det norska
stortinget sedan foljer den svenska riksdagen.

Herr Klefbeck: Herr talman! Jag skall be att fi yttra ett par ord till
forman for utskottets forslag. Vi ha hort sa manga roster mot detsamma, si
herrarna 3 vara snilla och hora pé det hir ocksé.

Det ir ett gammalt ordsprik, som siger, att spraket, ordet, har en for-
underlig makt over tanken. Och sanningen av detta pastdende har jag pé
ott alldeles sarskilt sitt blivit évertygad om, nér jag &hort debatten hér 1
dag. Ty alla tyckas mena, att skydd for djur mot onddigt lidande skulle bl
tillgodosett redan ddrigenom, att en proposition om en slaktlag blivit fram-
lagd. Jag vill da siga, att sanningen av den sats, som jag nyss antydde,
framtriatt pa tva sitt. Dels <a, att blotta ordet om en lag om slakt av hus-
djur skulle ingiva dem, som se densamma, en forhandskinsla av, att hir verk-
ligen gjorts nagot visentligt for att hereda djur skydd mot onddigt lidande.
och for det andra si, att man far den uppfaitningen, att detta &r det enda,
som kan bereda ett sadant skydd.

Jae behover vil icke siga, att jag sjilv sedan manga ar tillbaka livligt
deltagit i arbetet for ckat djurskydd och att alla évriga ledaméter av ut-
skottet varit besjilade av ett mycket varmt iniresse for, att djuren icke skola
behova tillfogas onddigt lidande. Nér vi nu hade propositionen, till vilken
jag fran boérjan gick med mycket stora forvintningar, uppe till behandling.
<& maste vi forst stanna infor det faktum, att denna proposition egentligen
endast angrep forhallandena ute pa landsbygden, men icke de tva storre fal-
len, schiaktningen och den dansk-amerikanska svinslaktmetoden. Redan detta
stotte oss mycket, aven om vi vil forstodo, huru pressad departementschefen
varit fran olika hall, och forstodo, huru han kunnat komma till den stand-
punkt, som han gjort.

Men utom detta, som jag ndmnt. ait lagen drabbar blott de enskilda pa
landet och icke de stora foretagen, sa vitsordades det inom utskottet fran sak-
kunnigt hall, frin hela landet runt omkring, att upplysningsverksamheten pa
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landet nu natt den utveckling, att det ytterst sillan fsrekommer, att nagra
djur slaktas utan att de forut blivit bedsvade. Da framstod saken fér oss
pa det sittet, att propositionen i det stora hela ju var tiimligen viirdelos., Vi,
som ville gora nagonting for djurskyddet, kunde icke gé pa denna linje.

D4 erbjid sig den andra linjen, den s. k. strangare linjen. enligt vilken pro-
positionen skulle antagas med undantag av 4 § — Jag behéver ju icke redo-
gora for vad den innehdller — men di stotte detta & andra sidan pé& ratt
stora svarigheter. Jag far siga, att hela min liggning ar sidan, att jag
har mycket stor respekt fér miinniskors samvetsbetinkligheter. Dessa #ro
en realitet, for vilken jag méste béja mig. Jag kan beklaga, att den kan
taga sig mycket bisarra och besynnerliga uttryck, men jag anser, att om man
sjilv kommit till en litet hogre utvecklingsgrad, fir man icke stampla varje
annan uppfattning sdsom alldeles oberittigad. Jag tror, att historien visat,
att man icke kan 6vervinna religivsa eller andra ideella meningar genom négra
slags maktbud, genom vilka man vill taga déd pd dem. Dirigenom fa de
ofta en mycket stérre och starkare [6rméga att leva och utbreda sig. Jag
tror salunda, att det enda sittet att komma till ritta med sidana ting ar att
sprida en verklig upplysning.

Fran denna utgingspunkt kunde jag allisi icke vara med om att fullstandmt
forbjuda den judiska schidktningen. Det gillde da att géra klart for mig
detta sporsmél: kan detta slaktsitt figa rum, utan att det behdver medféra
ett sadant undantagsforhallande, som lagen antyder nimligen att det viacker
forargelse eller — och det kan jag ju i detta sammanhang tilligga -— att
det vallar ett djur ett alldeles onsdigt lidande. Hade denna fraga mast
besvaras med nej, hade jag i den konflikt, i vilken jag da kommit, mast
ga pa forslaget att utesluta den {jiirde paragrafen. Men av de upplysningar,
som vi mnom utskottet fingo, framgick, att det var mojliz ait anordna schiikt-
ningen péd ett sddant sitt, att djuren icke tillfogades nagra onddiga lidanden.
Man sade t. ex. — och det var fackmin, som givo oss dessa upplysningar —
att schiaktningssnittet verkstilldes pd djuret med en mycket skarp kniv. Det
sker pa brikdelen av en sekund. Och jag vidjar till var och en, som rikat
skira sig med en mycket skarp kniv, t. ex. en rakkniv, om han verkligen 1
ogonblicket for sjalva snittet haft den allra minsta smirtférnimmelse. Den
intrider senare och kan da vara ritt si plagsam. D& frigades det: hur skall
detta senare intridande lidande undvikas? Jo, d& svarades fran fackmissiot
hall, att man kunde dstadkomma bedivningen omedelbart efter det sjilva schikt-
ningssnittet utférts. Jag har hort en och annan siiga, att det ju #r barns-
hgt att komma med beddvning efterat. Ja, de beror pa det. Kommer beddv-
ningen si langt efterat att djuret hunnit pinas fran sjilva schiktningssnittet
1111 bedsvningen, dr det ju alldeles uppenbart, att den kommer som jisten
efter brodet 1 bakugnen. Men om bedévningen kommer s& omedelbart efterat,
att smiirtan 1 saret icke hunnit instilla sig och sialunda tiden frian bedov-
ningen till dess medvetandet genom sjilva forblodningen upphor kan avlopa
utan smitrtfornimmelser. har ju ett sadant didande av djuret iigt rum utan att,
savitt vi 1 utskottet kunnat férsta. djuret dirav erfarit nagot onidigt lidande.

Nu aterstir det cendast en enda punki. och den var ocksd fére inom ut-
skottet och har hiir 1 kammaren berirts av herr Holmgren. Han sade, att det
¢j endast iir fraga om sjilva snittet utan iiven vad som iger rum fire snittet.
D& hava vi fatt den upplysningen, atl de firberedande atgiirderna kunna goras,
ntan att djnret erfar napgot oniédigl lidande. D& herr Holmgren vidare niimnde
nagot om den dodsangest och den iingslan, som uppfyller del stackars djuret
fére denna proeedur, har han pekat pi en realitel, som vi maste taga en be-
stimd hiinsyn ti1l. Ty vi hava hiort, hurusom siirskilt bland nitkreatur och
hitstar en mycket stark angest framiriider, niir de forstd, att det giiller att
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narma sig doden. Men da vill jag frdga, om denna invindning egentligen be-
visar nagonting emot ifrigavarande dodssitt allena och om densamma icke
kan goras gillande gentemot varje dodssiatt for djuren. Ty det har for utskot-
tets ledaméter upplysts, att dven med den slaktmetod, som anses vara mest
human, nimligen med beddvningsmask, de stackars djuren fyllas av stark
angest, nir man skall kringa dédsmasken éver huvudet pd dem. Alla évriga
forberedelser foranleda #Hven hos djuren precis samma &@ngslan som vid hir
ifrdgavarande dodssiatt. Vill man g si langt, att man vill bespara djuren
detta lidande, finns det, savitt jag forstdr, ingen annan rdd &n att vi alla
bliva vegetarianer, och det dréjer vil kanske innan man kan fa minskligheten
med pa detta.

Jag skall icke stanna infér det andra sittet, den dansk-amerikanska meto-
den, ty jag har kanske hallit pé alltfér linge dnda.

Vi ansdgo oss emellertid icke kunna sti till svars med att endast svara nej
pé alltsammans, utan ndgot maste goras. D& uppkom tanken, att vi skulle
ansluta oss till det yttrande, som avgivits av landshévdingen 1 Uppsala, nim-
ligen att vi skulle bygga ut den s. k. djurplégeriparagrafen. Nar nu fran
manga hall, fran herr Lithander m. fl., klander framforts mot att riksdagen
efter 30 &r ingenting gjort, mé& jag siga, att detta klander vil &r litet Gver-
drivet. Det hade ju varit nigot s& nir befogat, om utskottet endast yrkat
avslag. Men savitt jag forstar, komma vi nu med ett rent positivt forslag.
D4 blir ju fragan, om detta positiva forslag hjilper eller icke. Att vi tycka
att det hjalper ir ju klart, ty vi anse verkligen, att nir vi i denna paragraf
bestamt peka pa, att djurplégeri siarskilt vid slakt skall observeras och be-
straffas, 4r det ju meningen, att domaren vid sakens férekomst verkligen skall
iakttaga detta. Det avgérande blir da naturligtvis icke, om det dr schiktning
eller icke schikining, det ena eller det andra dodssittet, utan om vid dodssét-
tet djurplageri forekommit eller icke. D& siger man, att detta kan en domare
icke avgéra och yttra sig om. Men det ar vil ganska underligt, att samma
minniskor som siga detta samtidigt anse, att detta kan Kungl. Maj:t mycket
val avgéra. Jag dr visserligen en utomordentligt stor beundrare av den nu-
varande justitieministern, men det fir jag siga, att huru hogt jag dn sitter
honom, méste jag vil erkinna, att det dven bland vara domare finnes vitt sa
gott omdéme. De ha visat sig kunna déma 1 mal pa ett sitt, som tillforskaf-
fat dem erkiannande ganska vida omkring. Men d& blir fragan den: vad skola
de doma efter, om djurplageri foreligger eller icke? Ja, den fragan #r pre-
cis densamma for Kungl. Maj:t. Av bidda myndigheterna maste de yttre om-
stindigheterna undersékas. Djurpligeri har ju av riksdagen fér lang tid till-
baka definierats pa det sittet, att det intrider nir ett djur tillfogas onodigt
lidande. Och vid ett vanligt slaktsitt eller vid schiktning. eller vid slakt efter
den dansk-amerikanska metoden eller vilket dodssidtt som helst ldr man vil
kunna av de yttre omstindigheterna bedéma och av vittnen fa fram. om férhal-
landena varit saidana, att djurplidgeri forelegat eller ej. Har det forelegat.
skall utévaren straffas, har det icke forelegat, bor han gi fri.

Det dr dessa méjligheter till ett verkligt djurskydd, som utskottet 6ppnar
utan alt ga nagra andra intressen fér nidra, och d& vi sdlunda mena. att ge-
nom vart forslag det av oss alla behjartade syftet vinnes och ett verkligt gott
Etegl framét tages, skall jag, herr talman be att fa yrka bifall till utskottets

orslag.

Herr Jonsson: Herr talman! Ulan tvivel dro vi alla givetvis besjilade av
att forsoka ordna det si, att véra husdjur i detta avseende tillfogas minsta
mojliga lidande. Man har sagt, att det 1 decennier arbetats pé ett mildrande
av forhallandena vid slakt, och det ar riktigt. Det har vara djurskyddsfor-
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eningar gjort pa ett alldeles utomordentligt sitt genom sina skrivelser och
deras uppmarksammande av forhillandena hava naturligtvis tagits i beaktan-
de. Den, som kinner {6rhallandena huru vid slakt ute pa landsbygden tillgar
for nirvarande mot fér 30-—40 ar sedan, ar ju i tillfalle att med noje kunna
konstatera, att slakten numera sker pa ett mycket humant sitt. S3 torde
ocksd forhillandet vara vid slakterierna. Jag tinker d& nirmast pa export-
slakterierna, dir det slaktas hundra- eller kanske tusentals svin i veckan. Det
ir icke utan att det for nigra &r sedan sig ganska besvirligt och ledsamt
ut vid slakten dirstddes, men det har numera vidtagits anordningar, som i
hogsta grad borttaga de oligenheter, som forr voro tillfinnandes. Forr i tiden
stuvades salunda svinen in i nigra sma bas, och en jirnsnara fastgjordes kring
bakbenen, varefter de hissades upp och fordes fram till stickmastaren, for att
fa det dodande snittet. I stillet placeras de nu pd en elevator och i sista
aand slippas de ned och slaktmistaren gor sitt stick, da blodet sgonblickligen
gar utav dem.

Jag har den uppfattningen, att, for den hindelse schiktningen icke varit si
pi dagordningen som den #r, lagen icke skulle hava haft den betydelse, som
den déarigenom synes fa, &tminstone om man skall taga hinsyn till debatten
hir 1 dag. Det dr mojligt, att denna schiktning #r nigonting vidrigt, det vet
Jag icke, ty jag har aldrig sett den. Men en sak ber jag att f3 bestimt till-
rédda herrarna, och det &r att man bér se till, att icke verkningarna av det
nu féreliggande lagforslaget komma att stilla en ekonomisk himsko pa var
export av flisk till England. Som herrarna nog torde veta, ar det icke si
litt att tillfredsstilla engelsminnens smak. Jag tinker d& nirmast pa bacon.
Dar foreligger ett fall, da vi maste iakttaga den allra stérsta forsiktighet.

Det har i dag sagts, att det icke har nagon betydelse, om djuren iro beds-
vade fore slakten eller ej, men, mina herrar, det ar icke konstalerat utan lig-
ger fortfarande under utredning. I Danmark, dir exporten av flisk till Eng-
land omfattar 80,000—90,000 svin i veckan, &r man icke péa det klara med
detta och har icke vagat overgd till bedovning. Fér min personliga del har
jag icke det minsta emot en lagbestammelse, som skulle aligga beddvning av
djuren, sivida det icke inverkar pa fliskets kvalitet. Gor det detta, kan det
icke ske, ty dédrigenom kommer vir export att himmas.

Med detta har jag endast velat giva en piminnelse om de f6ljder, som en
alltfor langt géende bestimmelse om tvang att vid slakt verkstilla bedévning
kan komma att féra med sig f6r var export. Jag skulle nog icke haft si
mycket emot att g med pa Kungl. Maj:ts forslag om slaktlag. ty det skulle
Ju kunna hiénda, att om vi antaga denna lag. =om jag i och fér sig anser vara
ganska tilltalande. skulle vi méjligen vara fria frén denna friga for en tid
framat. Men som forhéllandena nu gestalta sig samt med hiansyn till vad jag

nu anfért tror jag, att jag for narvarande vill stanna vid att vrka bifall till
utskottets forslag.

Herr Winberg: Herr talman! Del ir ofantligt glidjande att konstatera
den djurskyddsvinlighet, som hiar kommit till uttryck fran alla hall. Det
ar ju klart, att det glider en gammal praktisk djurskyddsvin som underteck-
nad. Men herrarna f3 vil 1 alla fall ursikta, om jag icke s diar utan vidare
kan utgd ifran, att det enbart dr djurskyddssynpunkter. som hir hava kom-
mit till uttryck, utan att det ocksa ligger nigonting annat bakom.

Nir jag hade att taga stillning till den foreliggande frigan, sade jag mig.
att jag visserligen skulle kunna bitriida utskottets forslag, men att jag likvil
fann, att det icke i nigon mén léste frigan. Det kompletterar visserligen den
nuvarande paragrafen om djurpligeri genom att dar infora bestiimmelser #ven
angdende slakt. Men jag tror. att vi genom utskoticts forslag skulle komma
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till ofantligt divergerande uppfattmingar om vad som ir tillatet eller forbju-
det, siirskilt 1 fraga om de slaktmetoder, som man i dag debatterat. Dirigenom
skulle saken sdlunda icke bliva bittre an for nidrvarande dr fallet utan sna-
rare simre.

Jag skulle mojligen ocksa kunnat vara med pd Kungl. Maj:ts forslag, tv
jag tror, att med ett klokt handhavande av den ritt, detta forslag ligger 1
Kungl. Maj:ts hinder. skulle ndgra synnerligen stora vador ddrav icke uppsta.
Men infér den mycket starkt markerade djurskyddsvinlighet som nu kommit
till uttryck, har jag undrat, om man icke skulle i ndgon méan kunna tillmétes-
g8 denna. Huvudsaken #r vil, att man far faststillt, att vi, om ocksa icke
dgonblickligen likval efter en viss tid, komma fram till att dven vid slakt
skola gilla de och de bestimmelserna., Jag kommer dirfor att framstilla ett
yrkande om att 4 § i Kungl. Maj:ts forslag nedflyttas och ges nr 7 med fol-
jande innehdll: »Fran och med denna lags ikrafttridande till och med utgdngen
av ar 1933 ma med Konungens tillstand och enligt de fireskriiter Konunger
meddelar vid viss slakteriinrittning slakt verkstillas utan iakttagande av vad
il § ar stadgat.»

Nu kan man ju fraga, varfor jag gor ett dylikt medgivande &t en uppfatt-
ning, som kanske de flesta av oss vilja gora gillande, att den endast Ar reli-
gios vidskepelse. Jo, det gor jag darfor, att jag har klart for mig, att den
religivsa vidskepelsen icke blott finnes bland de mosaiska trosbekannarna utan
sverallt annorstides och dven hir i denna forsamling i en mycket stor utstrick-
ning. D& anser jag, att det ar litet fariseiskt, att innan vi uppfostrat oss
sjilva dithin, att vi icke gora ansprik pd att hava dylika friheter, 1 ett enda
slag kriva det av andra. Dessutom vill jag erinra om, att nir vi nu skola lag-
stifta och nar man gor gillande en sadan overvildigande djurskyddsvinlighet
och talar om oss sjilva sisom en kulturnation, maste vi komma ihdg, att énda
till denna dag har det utivats ofantligt mycket djurplageri i vart land. Jag
4r visst icke overtygad om, att, vare sig om utskottets forslag eller Kungl.
Maj:ts forslag antages, djurplageriet kommer att upphéra, ej ens da det star
i samband med slakt, och dessutom gives det en massa andra former av djur-
plageri &n i samband med slakt. Jag skulle sisom exempel kunna nimna en
hel del fall, men behiover endast nimna kastrering. Hur forhaller det sig hir-
med? Herrarna ha vil sett, att det utévas djurplageri i mycket stor utstriack-
ning just vid kastrering, och innan vi tala om, att vi tillhéra en kulturnation
utan att hava ordnat dessa forhallanden, synes det mig icke vara nodvindigt
att ogonblickligen foreskriva, att lagen skall tillimpas vid slakt, darfor att
vi anse det svira mot var hoga kulturuppfattning vis-d-vis minniskor, som
ha en annan religiés uppfattning. Det forefaller mig salunda, som om vi icke
borde foérhiava oss i detta avseende, vare sig da vi tala sisom djurskyddsvin-
ner eller sisom representanter for en kulturnation. Det har ju ocksd hir fram-
kommit, att vid den judiska slakten #r det onddigt. men betriffande de skan-
ska slakterierna, som leverera flisk till England, sa ar det ett farligt moment.
Ja, mina herrar, dar sticker det fram. Vi kunna nog vara kulturvénner sa
linge kulturvinligheten ej 1 ndgon mén inverkar pi det ekonomiska resultatet.
Om s& ej sker, kunna vi kanske ge uttryck &t var kulturvinlighet. men eljest
kanske kulturvinligheten icke sitter s& djupt. Jag beklagar, att man maste
taga sddana hinsyn, ty om alla minniskor vore av min uppfattning, forsik-
rar jag, att sidana undantagsbestimmelser icke skulle behéva giras. Men jag
anser mig icke bora upphiva mig till domare §ver andra m#nniskors uppfatt-
ning 1 detta avseende,

Jag tror salunda, att den praktiska atgirden ir att gi denna vig, ty dan-
genom blir det faststdllt, att vi skola komma fram dit. Under évergangstiden kan
man proéva, huruvida det &r mojligt att verkstiilla slakten enligt judisk{ ritus
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pa ett sadant sitt, att den icke kan anses vara forenad med ett moment av djur-
plageri och siledes kan f& bibehallas, nir dvergingstiden gatt till anda. Jag
anser skilet mindre talande betriffande exportslakterierna, ty jag tror icke,
att nagra si tvingande omstindigheter foreligga 1 det fallet. Men dven 1 detta
avseende kunde man f& prova under overgangstiden.

Med anledning av vad jag salunda uttalat ber jag, herr talman, att fa yrka
bifall till Kungl. Maj:ts férslag med den #ndring, att 4 § av Kungl. Maj:ts
forslag erhiller nr 7 och far fsljande innehall: »Fran och med denna lags
ikrafttriadande till och med utgingen av ar 1933 m& med Konungens tillstind
och enhgt de foreskrifter Konungen meddelar vid viss slakteriinrdttning slakt
verkstillas utan iakttagande av vad 1 1 § ar stadgat.

Herr Jonsson: Herr greve och talman! Sedan jag begirde ordet, har
greve Lagerbjelke sagt det huvudsakliga av vad jag tidnkte yttra. P& grund
hirav och &ven med hinsyn till den léngt framskridna tiden skall jag in-
skrinka mig till att i korthet yrka bifall till den reservation, som avgivits
av herr Jansson 1 Edsbicken i andra kammaren och vari jag instimt. Denna
reservation innebidr dven antagande i oférindrat skick av Kungl. Maj:ts pro-
position.

Greve Lagerbjelke: Herr greve och talman! Jag uppkallades av ett yti-
rande av herr Nothin, Han férklarade i anslutning till vad utskottets ordfs-
1ande redan forut anfort, att det maste for honom vara motbjudande att be-
traffande slakt 1 allménhet infora vissa foreskrifter, 1 detta fall om bedévning,
fran vilka allmint gdllande foreskrift Kungl. Maj:t skulle kunna ge dispens,
1 detta fall vid exportslakterierna. Jag méste dela hans uppfattning om det
riktiga 1 principen om likheten infér lagen, och denna princip har i vart land
gillt under alla tider, kanske mera #n 1 de flesta andra linder. Men man
skall icke tillimpa detta in absurdum och lata teorierna taga éverhand &ver
praktiken. Ty 1 detta fall forhaller det sig dock si, att pa landet finnas i van-
liga fall vid nedslaktning icke nagra sirskilda maskinella anordningar eller
mera fullkomnade apparater, utan grisen stickes utan vidare. 1 sidant fall
tar slakten en tid av eirka 7 minuter per djur. Vid exportslakterierna diremot.
dar fullindade maskinella och tekniska anordningar finnas samt kontroll ut-
dvas, tager det en halv minut att slakta en gris. Det ar vil dock en avsevird
skillnad.

For ovrigt anser jag, att i Kungl. Maj:ts dispensritt skall ligga icke blott
mojlighet att limna undantag for exportslakterier och stidernas slakthus utan
for hela omraden, inom vilka {illimpas mera humana slaktmetoder. Jag vill
uttryckligen uttala, att med den stigande upplysning, som dgt rum under de
senare aren, dr det ingalunda iverallt pa landet nedslaktningen sker p& ett
djurskyddsvidrigt sitt. utan dven dir #ro nog forhallandena stadda i férbati-
ring.

Jag far till sist, herr talman, gira ett uttalande, som jag tidigare méngu
ganger gjort 1 sidana fall som detta, nimligen, att det @r betinkligt, att ett
utskott ger sig till att skriva lagtext., utan att denna text fatt genomgd den
bearbetning. som foregatt vid framliggandet av lagtext i en kungl. proposition.

Herr Hammarskjold, Hjalmar: Herr greve och talman, mina herrar! Justi-
tieministern yttrade foér en stund sedan, att han icke kunde vara med om aft
det, som var okynne 1 Skane, icke skulle betraktas som okvnne 1 Hilsingland.
men han t1ycks didrvid icke hava beaktat, att efter den kungl. propositionen kan
det intriffa. att det, som ir straffbart 1 Ystad, ir straffritt 1 Triillleborg, om
nimligen Kungl. Maj:t givit sidan hiir dispens pa ansokan fir Ystad men
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icke for Trilleborg. Om man opererar med djurskyddssynpunkter och djur-
plageribegreppet, ir det, efter mitt sitt att se saken, sverhuvud taget synner-
ligen betéinkligt att dverlimna 4t en administrativ myndighet, vore det ocksa
sjalva Kungl. Maj:t, att bestimma vad som #ar djurplageri eller icke. Kan
detta icke bestimmas i lagen, far det provas av domstol 1 varje sarskilt fall.

Nu sades det hir, att Kungl. Maj:ts dispens endast ror ansvaret enligt lagen
om slakt och icke befriar fran ansvar enligt strafflagens djurplageriparagraf.
Naja, det ma vara, men dirmed beror man en ytterligare svarighet, nimligen
att man kan komma 1 den situationen, att en domstol, t. 0. m. den hégsta, be-
straffar sasom djurplidgeri efter strafflagen ett forfarande som Kungl. Maj:t
har givit lov till p& grund av sin dispensratt.

For min del tror jag, att det ar tva synpunkter som man hirvidlag far halla
skarpt framfor sig. Den ena synpunkten ar den, att i dylika frdgor om sed-
lighet gar det icke an att g& den allminna riattsuppfattningen i férvig, utan
man far hoppas pd dess utveckling. Den allminna rattsuppfattningen har ju
pd detta omrade redan utvecklat sig i si ofantligt hog grad, att det finns
atskilliga sdtt att férfara med djur. som f6r 50—60 ar sedan skulle ansetts
helt legitima, men som nu varken domstol eller ndgon annan tvekar att be-
teckna sisom uppenbart djurpligeri.

Den andra synpunkten ar den, att man icke utan hégsta nédtving skall inlata
sig pa en speciallagstiftning, som har svart att f61ja med forhallandena. Den
allminna rittsuppfattningen kan utveckla sig. nya metoder kunna uppfinnas,
och da stir man dir med sina gamla lagar eller administrativa foreskrifter,
som icke kunnat filja med utvecklingen. D#rmed sammanhinger, att om man
ger dylika detaljféreskrifter for en sak, 16per man den faran, att man latt
skjuter andra saker 1 skuggan, som lika vial kunde behéva foreskrifter men som
nu komma att betraktas sisom timligen undanskjutna. Vad djurens behand-
ling angér, skulle det vil vara minst lika behovligt att ha en kastreringslag
som att ha en slaktlag och minst lika behovligt att ha en lag om transport
av djur, t. ex. med forbud att binda samman fjiderfa vid fétterna och att pressa
in kalvar och grisar i fér trdnga burar o. s. v., men i dessa avseenden méste
man reda sig med de allminna riattsgrundsatserna. Vill man nu inte néja sig
med en allmin bestimmelse i strafflagen, bor riksdagen icke rygga tillbaka
for att sjalv besluta de bestimmelser, den finner onskvirda, men att &ver-
limna till Kungl. Maj:t att bestimma vad som ar straffbart i sddan utstrick-
ning, som 1 propositionen foreslds pa detta omrade, som ar alldeles parallellt
med strafflagens djurplageriparagraf, kan jag icke vara med om.

For min del far jag sdlunda, pd samma ging som jag yrkar bifall till ut-
skottets forslag, forklara, att jag 1 valet mellan det s. k. stringaste systemet
och Kungl. Maj:ts forslag gar pa det striingaste systemet, ty Kungl. Maj:ts
forslag kommer f6r mig 1 allra sista rummet.

Herr talman! Jag ber alltsé att fa yrka bifall till utskottets férslag.

Herr statsradet Thyrén: Jag ber att fa siga blott ett par ord i anledning
av herr Hammarskjolds anférande.

D& herr Hammarskjold siger, att bestimmelserna 1 propositionen gé& pa-
rallellt med strafflagens, forstir jag icke riktigt uttrycket parallellt i detta
sammanhang. Tvirtom ar det den skillnaden. vilket jag redan i ett foregdende
anfoérande forsckt gora klart, att strafflagen forutsitter, att det bevisas. att
ett verkligt lidande funnits. Kan detta icke bevisas, utan stannar man vid ett
{ragetecken. huruvida det fanns lidande eller icke, ir efter min alldeles bestim-
da uppfattning 18 kap. 16 § strafflagen absolut icke tillamplig, lika litet som
man kan straffa for mord, nar det icke kan bevisas, att en minniska ljutit
déden. Salunda gé dessa bestimmelser icke parallellt, utan den paragraf i den



Liordagen den 30 april. 43

foreslagna lagen, varom det nu dr tal, giller nigot helt annat &n straff-
lagens stadgande. Enligt forslaget straffas man icke for att man astadkom-
mer ett lidande utan darfér att man gjort nagonting, som innebidr méjlighet
till ett lidande. Lagstiftaren vill icke néja sig med att klimma &t de fall,
diar det bevisligen blivit lidande, ty d& hade han kunnat stanna vid 18:16.
strafflagen, och da hade utskottets stindpunkt varit naturlig och fullkomligt
riktig, utan han vill draga upp en vidare grins och taga fasta pa sadana
handlingar, som kanske vallat lidande, kanske inte; fall som salunda inne-
bira en mojlighet till lidande, méjligen #ven kunna vicka allmin férargelse,
diarfor att somliga inbilla sig, att de medféra ett lidande. Denna bestimmelses
rayon ligger salunda i det viisentliga alldeles utanfor strafflagen. Kan lidande
bevisas, d3 kommer 18:16 strafflagen i tillimpning, i varje fall, om det
gar till uppenbar grymhet; kan ater icke lidande bevisas, d& -— jag upprepar
detta #nnu en ging, eftersom manga talare tyckas ha alldeles forbisett det —
klickar ovillkorligen 18: 16 strafflagen. Vill man gd 6ver den grinsen, méste
man ha en annan lag. Denna andra lag kan géras pi mer @n ett vis, men det
naturligaste och enklaste ir att 1 denna andra lag beskriva. hur slakt skall g
till for att den icke skall vara straffbar. och detta #ir vad Konungen foreslagit.

Nu siger herr Klefbeck — niistan alla, som hir talat mot propositionen, ha
spelat pa den stringen men herr Klefbeck tydligast och klarast — att Konun-
gen 1 4 § tar tillbaka vad han givit 1 1 §. Det ir alldeles markvardigt, att
icke blott pressen — vilket ju 4r mindre férvaAnansvirt -— utan &ven si manga
ledamiter av denna kammare verkligen uppfatta 4 § som tillatelse att bedriva
schiktning, svinslakt efter dansk-amerikanska metoden o. s. v. Jag forstar
inte, hur man kan viinda upp och ned pi bestimmelsen pi det sattet. Lagen
siger 1 1 §, att schiktning #ir forbjuden. Och s siger 4 §, att om det och det
visas, har Konungen lov att géra undantag. Vad skall di visas, f6r att un-
dantag skall medges? Jo, naturligtvis inte bara, att det dr judar som vilja
schikta — det #r klart redan férut —- utan det skall visas, att schiktningen
faktiskt kommer att gi s& till, att den icke innehaller nédgot moment av djur-
plageri. Kan detta icke visas, blir 4 § fullkomligt verkningslés; d& blir det
ingen dispens. Mera kan man vil icke begiira, for s& vitt det endast ar djur-
plagerisynpunkterna som géra sig giallande; naturligivis blir det nagonting
helt annat, om det tillkommer en smula antisemitism. Herr Nothin bestred
detta, men jag far siga, att dr det inte antisemitism, s vet jag icke vad det
dr. Ar det varken djurpligerisynpunkten eller antisemitism som ligger bakom,
blir ju fordran pa stringare bestimmelser alldeles meningslss.

Hur som helst, har jag icke p4 minsta si#tt kunnat finna mig évertygad av de
argument, som fran de mest extrema hallen hir anférts, och jag hoppas, att
medellinjen, vilken i detta fall som 1 manga andra torde vara den fornuftigaste.
métie komma att segra.

Herr Péilsson: Herr greve och talman! Man har hir tagit for givet. att de
foreslagna bestimmelserna skulle verka i1 djurskyddets intresse, men om man
tar forhallandena pé& landet i1 betraktande, s& kan atminstone jag {6r min del
icke komma ifrdn den tron. att denna lag. vad hemmaslakten betriffar. kan
komma att bereda slaktdjuren oerhirt mycket storre lidande #n som fér nir-
varande forekommer med det slaktsitt., som nu anvindes diir. Enligt forsla-
get skola djuren alltid bedivas fire slakten. och detta skall viil ske genom né-
got vitre medel. slag av en yxhammare eller dylikt. Foreskrifter givas emel-
lertid icke om skjutmask eller slagmask, utan man far tillgripa de medel, man
narmast har 1ill hands. Da det 1 lagen medgives. vilket ocksd iir nodviindigt.
att vid hemmaslakt en pojke under 18 ar kan fa lov att ge detta avgirande slag.
om blott nigon ildre @ir nitrvarande och tittar pa. ir det alldeles uppenbart.
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att hir kan finnas en killa till ett mycket, mycket stort djurplageri. Det lir
vil vara ytterst svart att verkstilla bedsvandet av ett svin, utan att djuret
ir bundet och hélles av nigra personer. Att rikta ett bedévande slag mot
djurets panna med det lilla omféng hjarnan har, 4r mycket svart, och det iir
klart, att om djuret goér den ringaste rérelse med huvudet, kan man missa, och
det kan behdvas minga, ménga slag, innan djuret blir medvetslgst.

Det ar infér dessa utsikter, jag anser, att det icke kan vara ritt att skapa en
lag, som kan medféra ett sddant férfarande. Pa landet vid hemslakt kan
aldrig forvirvas den vana vid slakt, som gor det méjligt att placera ett fri-
handsslag pa ritta sittet., Infor allt, som under sddana omstindigheter kan
intriiffa, kan jag inte vara med om att rista for slaktlagen. utan jag kan pa
sin hojd g& med pd vad utskottet hiar foreslagit.

Herr Borell: Herr greve och talman, mina herrar! Da jag icke haft till-
falle att i utskottet taga del i detta drendes behandling, skall jag be att med
nagra fa ord i denna debattens sista timma f giva till kinna min stillning 1
denna sak.

Jag far da siga, att jag aldrig har kunnat reflektera pd att ansluta mig till
utskottets forslag, detta darfor att jag, liksom jag férmodar kammarens leda-
moter 1 allminhet, ledes av den tanken att man nu mdste gora ndgot for att
komma at de arter av slakt, som kunna anses innebira djurplageri, och detta gor
man enligt min mening icke genom den av utskottet foreslagna indringen 1
djurplégeriparagrafen. Den andringen ir, si vitt jag forstdr, 1 sjilva verket
ctt slag i luften, dndringen kommer icke att verka ddrhiin, att denna paragraf
i framtiden kommer att tillimpas pa annat sitt an nu. Jag &r f6r min del ver-
tygad om att @ven efter den foreslagna indringen kommer i vad det giller
ansvar for djurplageri, 1 sammanhang med slakt, talan dirom i regel att
underkinnas, p4 den grund att det ej kan anses bevisat. att lidande tillskyn-
Jats djuret. Det kan ju handa, att utgdngen kan bl en annan i ndgot fall,
men 1 regel blir det nog s&, att man icke anser sig kunna sdsom djurplageri
straffa vare sig schiktning eller den dansk-amerikanska slaktmetoden. Vill
man vinna nagot 1 djurskyddsvinligt syfte, méste man enligt min mening ga
den vagen, att man reglerar sjilva sittet for slaktningens utférande.

Nu har herr Lithander sagt, att han inte kan forstd, att man kan antaga en
lag, dar man i 1 § sdger, att man icke far slakta utan féregiende bedsvande -
men genom 4 § 6ppna mojlighet till undantag fridn denna regel. Enligt min
mening dr detta forhallande béde naturligt och vil férenligt med forslagets
syfte. Som huvudregel siger man, att slakt utan bedévning. eniir den 1 regel
far antagas innebira ett obehovligt lidande for djuren, ej far forekomma men
att, om 1 vissa fall slaktning utan bedévande kan anordnas si. att nagot sddant
lidande icke tillfogas djuren, s& m4i, om sirskilda férhallanden pakalla detla,
undantag fa ske. Hiruti ligger enligt min mening icke nagot for rattskinslan
stotande.

Om jag nu hade den nppfattningen, att schiiktning och svinslakt enligt den
Jdansk-amerikanska metoden aldrig kunna utféras, ntan att lidande som #r han-
forligt till djurplageri tillfogas djuren, skulle jag naturligtvis utan betinkande
stallt mig pd deras standpunkt, som ur den foreslagna lagen vilja utesluta

4§, men jag har for min del icke kunnat komma till den uppfattningen, och

det synes mig synnerligen svart att med den féreliggande utredningen komma
till en sddan mening. Kan man silunda icke bestamt konstatera att schikt-
ningen eller den ndmnda svinslaktningsmetoden i varje fall innebar djur-
plageri, d4r ju den verkliga grunden undanryckt fér att icke ett medgivande
skall kunna limnas i vissa fall, dd sirskilda skil tala darfer.
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Nu tror jag f6r min del att man 1 sjalva verket ur djurskyddsvinlig synpunkt
vinner precis lika mycket genom ett bifall till Kungl. Maj:ts forslag som man
skulle vinna genom ett bifall till det av herr Bissmark framstillda yrkandet.
Det kommer vil att g till si, att Kungl. Maj:t utfirdar vissa generella be-
stimmelser, s& att man vet, att om slakt i de sirskilda fallen ordnas pa
visst sitt, s4 kan dispens ges och dispens kommer naturligtvis icke att med-
givas, annat an under den férutsittningen, att schiiktningen eller den andra
ifragavarande metoden kan anordnas s& att deras tillimpning icke anses hin-
forlig till djurplager:.

Nu har man sagt, att det ar orimligt och onaturligt. att man tillater judar
och exportslakterier att slakta utan bedévning men straffar andra, som slakta
sina. djur utan bedévning. Men det ar vil en viss skillnad #ndé. Om man
lamnar tillstind 1ill schiktning eller svinslakt utan bedévning, kommer na-
turligtvis detta att bero icke blott dirpa. att slaktningen anses kunna utforas
pa detta sitt utan djurpligeri utan jimval ddrpa, att slakten forsiggar
under saddana ytire férhallanden, att man kan kontrollera att densamma verk-
ligen sker p& det foreskrivna sittet. Vad betraffar slaktning pa privata gar-
dar kan man diremot aldrig utéva en sddan kontroll, och darfér méste man 1
det fallet gora foérbudet ovillkorligt.

Det larer vil vara uppenbart, att det, sésom denna fraga nu ligger, icke dr
mojligt att bedoma vilka verkningar 1 ekonomiskt hinseende som skulle upp-
komma for svinexportérerna, om man stadgade ett ovillkorligt férbud for svin-
clakt utan bedévning, och man gor vil 1 sadant fall klokast — och detta #ar for
mig huvudskélet — om man gar fram pd den vig, Kungl. Maj:t foreslagit.
varigenom man 1 djurskyddssyfte enligt min mening vinner precis detsamma
som man skulle vinna genom bifall till det férslag som framstillts av herr
Bissmark.

Om man nu vill géra nagot for att 16sa denna gamla friga, gor man alltsa,
sé vitt jag forstar, klokast att icke taga steget lingre @n Kungl. Maj:t fore-
slagit, och jag tilliter mig darfor att yrka bifall till herr Janssons 1 Eds-
bicken m. fl. reservation.

Hari instimde herr Schlyter.

Herr Johansson, Johan: Herr greve och talman! Jag har begirt ordet
narmast med anledning av herr Winbergs anférande. Av detta anférande
kunde man {4 den uppfattningen, atti de privata hemmen pé landsbygden skulle
anvindas olimpliga slaktmetoder, men jag far siga, att det dr en oriktig upp-
fattning, att det numera skulle finnas skil till anmirkningar 1 detta avseende.
Jag tror, alt sadana slaktmetoder icke anvints under de senaste dren utan ligga
ganska langt tillbaka 1 tiden. D& slakt numera utfiéres 1 de privata hemmen
p#a landsbygden, sker alltid, kan jag siga, beddévning, och slaktningen utfires
av personer, som #ro fullt erfarna och vil bevandrade just 1 detta arbete.

Att vi kommit till detta biittre tillstand, dr ju synnerligen glidjande, men
jag tror icke, att vi kommit dit pa grund av en ensidig eller siriing lagstiftning.
utan vad som mer in nagot annat medverkat till dessa biittre forhiallanden, det
ir det kraftiga upplysningsarbete, som bedrivits av djurskyddsféreningarna
och som 1 detta stycke har utrittal ofantligt mycket gott. Jag ar fullt viss om
att vi efter antagande av utskoltsmajoritetens forslag med stéd av det upplys-
ningsarhete, somn utfires av djurskyddsféreningarna, skola komma till ett re-
sultat, som blir synnerligen gott och tillfredsstillande, oavsett vilka synpunk-
ter man in hiir anligger.

Herr greve och talman! Jag yrkar bifall till utskottcels forslag.
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Sedan overliggningen ansetts harmed slutad, yttrade herr talmannen, att i
avseende pa det under behandling varande utldtandet forekommit féljande yr-
kanden:

1:0) att vad utskottet hemstallt skulle bifallas;
2:0) att Kungl. Maj:ts forslag i amnet skulle antagas;

3:0), av herr Bissmark, att kammaren skulle antaga Kungl. Maj:ts forslag
med den @ndring, att 4 § utelimnades och att i féljd hiarav dels de féljande
paragraferna erholle ddrav betingad #ndrad nummerbeteckning, dels de i for-
slagets 6 § forekommande orden »eller av foreskrift, som utfardats jamlikt
4 §», uteslétes, dels ock den 1 7 § gjorda hinvisningen till 6 § indrades till
att avse 5 §; samt

4:0), av herr Winberg, att kammaren skulle godkinna Kungl. Maj:ts férslag
med de dndringar, som betingades dirav, att 4 § utelimnades och att niist fore
8 § infordes en paragraf av foljande lydelse: »Fran och med denna lags ikraft-
tradande till och med uigdngen av ar 1933 mé& med Konungens tillstind och
enligt de foreskrifter Konungen meddelar vid viss slakteriinrittning slakt
verkstillas utan iakttagande av vad i 1 § 4r stadgat.»

Direfter gjorde herr talmannen propositioner enligt bersrda yrkanden och
forklarade sig finna propositionen pa bifall till utskottets hemstillan vara
med 6vervigande ja besvarad.

Herr Nothin begirde votering, i anledning varav herr talmannen upptog
vart och ett av de aterstdende yrkandena med hemstillan, huruvida kammaren
ville antaga detsamma till kontraproposition i den forestiende omréstningen;
och férklarade herr talmannen sig anse de hird avgivna svaren hava utfallit
med overvigande ja for deras mening, som ville till kontraproposition antaga
bifall till herr Bissmarks yrkande.

Herr Jonsson askade emellertid votering om kontrapropositionens innehall,
1 anledning varav och sedan till kontraproposition dirvid antagits godkinnande
av Kungl. Maj:ts férslag i &mnet, uppsattes samt efter given varsel upplistes
och godkindes en si lydande omréstningsproposition:

Den, som till kontraproposition i huvudvoteringen angéende forsta lagutskot-
tets utlatande nr 31 antager bifall till herr Bissmarks under éverliggningen
gjorda yrkande, rostar

Ja;

Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har till kontraproposition i nimnda votering antagits godkiin-
nande av Kungl, Maj:ts forslag 1 4mnet.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser, samt voteringspropositio-
nen efter férnyad upplisning anslagits, verkstilldes till en bérjan omréstning
P& det sitt, att efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de leda-
moter, som vill résta f6r ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville
rosta f6r nej-propositionen, reste sig fran sina platser.

D4 herr talmannen fann tvekan kunna rada angéende omrostningens resultat,
verkstilldes hirefter votering medelst namnupprop; och befunnos vid omrost-
ningens slut résterna hava utfallit silunda;

Ja — 59;
Nej — 65.
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I foljd darav uppsattes, upplistes och godkindes fér huvudvoteringen en Lagférslag

n A ki 1 . ang. slakt
omrostningsproposition av foljande lydelse: o Fusdiur.

Den, som bifaller vad forsta lagutskottet hemstdllt i sitt utlatande nr 31,  (Forts.
Tostar J
a;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, antages Kungl. Maj:ts forslag 1 dmnet.

Sedan denna voteringsproposition efter férnyad upplisning anslagits, verk-
stilldes omrostningen pa det sitt, att efter sirskilda uppmaningar av herr tal-
mannen férst de ledaméter, som ville rosta for ja-propositionen, och direfter de
ledaméter som ville résta for nej-propositionen, reste sig fran sina platser; och
befanns darvid, att flertalet rostade for nej-propositionen.

Foredrogs anyo forsta lagutskottets utlitande nr 32, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om fortsatt tillimpning av lagen
den 28 april 1926 om inskrankning i ritten till inmutning inom vissa lin dels
ock 1 dmnet viickta motioner.

Vad utskottet i detta utldtande hemstallt bifélls.

Foredrogs dnyo forsta lagutskottets utlatande nr 33, i anledning av dels Ang.fastighets
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angéende fastighets befriande befriande frin
i vissa fall fran ansvar for inteckning m. m. dels ock i Amnet vackta motioner. .. 27o%

for inteckning.
Genom en den 17 december 1926 dagtecknad, till lagutskott hiinvisad pro-
position, nr 19, vilken behandlats av férsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t
foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag till

lag angdende fastighets befriande i vissa fall fran ansvar fér inteckning;
samt

lag om @ndrad lydelse av 37 § 6 mom. 1 férordningen den 16 juni 1875 (nr 42
s. 12) angaende inteckning 1 fast egendom.

I samband med propositionen hade utskottet till behandling férehaft tva in-
om férsta kammaren 1 anledning av propositionen vickta motioner, nimligen
nr 2 av herr Nothin och nr 174 av herr Lindhagen.

Herr Nothin hade i sin motion hemstillt, att riksdagen ville, med godkin-
nande av propositionen i dvrigt, f6r sin del besluta viss andrad lydelse av 4 §
uti ifrdgavarande lagforslag.

Herr Lindhagen hade i sin motion hemstillt, att riksdagen ville

1:0) besluta foérenklade virderingar for faststillande av ligenhetens virde;

2:0) i samband med antagandet 1 huvudsak av férevarande proposition till-
]ikfat anhalla, att Kungl. Maj:t matte fér riksdagen framligga lagforslag 1
syfte:

a) att lagstiftningen matte fa tillimplighet dven d& stamfastigheten icke vore
gemensamt intecknad med andra fastigheter;

b) att lagstiftningen matte 1 skiliga fall fa tillimpning 4ven pé avstycknin-
gar, som #nnu ej lett till forsiljning;
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¢) aft de atgirder, som stadgats for ligenhets befrielse for intecknad gild,
matte vidtagas genom det allminnas forsorg 1 behjirtansviarda fall samt kost-
naden dirfér kunna vid behov f& ersiittas det allméinna genom en tillrickligt
léng amortering;

3:0) hos Kungl. Maj:t begira att, i avvaktan pad férenimnda forbattrade
lagstiftning, matte 1 administrativ vig vidtagas atgirder for att genom bistand
fran egnahemsniamnder eller annorledes ligenhetsigare méatte bliva i tillfdlle
att 1 vidstricktare man #n som eljest skulle kunna ske begagna sig av den nu
ifragasatta lagstiftningens formaner.

Utskottet hade 1 det nu foredragna utldtandet av angivna orsaker hemstillt,
1) att forevarande proposition matte av riksdagen limnas utan bifall; samt

2) att de 1 anledning av propositionen vickta motionerna métte anses he-
svarade genom utskottets hemstillan under 1).

Herr statsradet Thyrén: Herr greve och talman! Den fraga, som nu fore-
ligger, initierades av den foregdende regeringen och behandlades av lagradet
fore mitt tilltrdde till 4mbetet. Detta siger jag emellertid icke for att undan-
draga mig ansvaret. Tvirtom vill jag begagna tillfallet att siga, att jag sé
till vida har samma uppfattning som den foregiende regeringen, att hir ir en
punkt, som det ir synnerligen angeliiget att gora nagot at. Da emellertid utskot-
tet icke har limnat nigot som helst stéd at det forsok till 16sning, som hir
varit framlagt, och da frigan otvivelaktigt hor till de allra svaraste, skall jag
f6r min del icke envisas. Vi fa forlita oss pa, att det efter utskottets direktiv
méahéinda skall visa sig mojligt att komma fram till ndgot resultat, som dels
ir fordelaktigare f6r dem, som man velat skydda, och dels kanske ocksd visar
sig vara mindre hotfullt mot de intressen, som man & andra sidan varit man om.

Herr Lindhagen: Med den foreliggande fragan forhaller det sig sa, att
redan 1898 och 1899 krav restes i riksdagen pa att {4 en grundlig 16sning. Andra
kammaren bifoll ocksa forslag om en skrivelse i sidant syfte, under det att
forsta kammaren avslog desamma. Fragan &terkom emellertid redan 1900, och
da& beslst verkligen riksdagen en skrivelse 1 §verensstimmelse med utskottets
forslag, som asyftade ett tamligen grundligt évervigande och ett forslag, som
verkligen hade nagot att ge. Ar 1909 kom det 1 anledning av denna skrivelse
till ett avgorande i riksdagen pa grundval av ett av lagberedningen uppgjort for-
slag. Beredningens ordférande, justitierddet Afzelius, forklarade dd 1 forsta
kammaren, att knappast nigon lagstiftning vallat honom sd stora bekymmer
pd grund av dess svarigheter. Visserligen antogs forslaget, men det var tdm-
ligen avknappat — det gillde endast avsondringar och avsag subsidiirt ansvar,
men icke hel befrielse, med flera sidana inskrinkningar. Andra kammaren
beslot dessutom en skrivelse, vari kriavdes ett utvidgat férslag, som loste fra-
gan pa ett sddant siatt, att det gav tillrickligt mycket.

Detta var ar 1909. Sedan har fragan, trots oavlatliga paminnelser, legat dn-
da till ar 1927. Nu kommer dntligen ett forslag, vilket, som den siste talaren
uppgav, ar berett av den foregdende regeringen, men 6ver vilket vilar minst
samma hopploshet som 6ver den lésning, som sist skedde for 6ver 20 &r sedan.
Formodligen beror det pd att frdgan, sisom justitierddet Afzelius sade, ar s
synnerligen svir. Men vore det da icke bist att siga ifran, att denna fraga
helt enkelt icke kan lésas, utan att det alltjamt méaste vara som det dr?

Emellertid kan jag icke forsta, vad det egentligen kan vara for regerings-
konst att soka losa stora och svara fragor genom att ge nédgonting, som man
vet endast ar en bagatell mot vad folket onskar och behéver. Det dr en 50-
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oresbasar i lagforslag, som mer och mer dyker upp for vara blickar 1 samma Ang. fastighets
méan som krisen 1 det parlamentariska livet vixer. Nu #ro regeringarna si bef’fnﬁf"’”
fruktansviart radda [or att icke deras forslag skola g igenom, att de icke vaga o e
ge nagon vigledning &t folket. De vilja aldrig Iosa en sak fran grunden, tv' (ports)
da kan det intriffa att regeringen mister prestige eller rent av ramlar. Men

péd detta siitt kommer aldrig nagon fraga att lésas pa ett fornuftigt silt ens

1 tidernas lingd! Taburettismens tidsélder, i vilken vi leva, har forstort par-
lamentarismens 1dé, som kraver ett avgdrande, Atminstone timligen fran grun-

den, och att std och falla med detsamma.

Nu har utskottet sagt, att det icke ar nigot beviint med denna féreslagna,
hogst obetydliga reform, och darfor avstyrkt demsamma. Utskottet anger vis-
serligen nagra riktlinjer, men utskottet upptar icke till behandling ett par,
som jag har tillétit mig att, jimte de av utskottet omniamnda, papeka i min
motion. Det ena &r, att man oméjligen, om det skall bli nagon effekt med lag-
stiftningen, kan lasta hela initiativet, hela proceduren och alla kostnaderna pa
den stackars egnahemsbyggaren, som redan har alldeles tillrickligt mycket
att skota. 1900 ars lagutskott och riksdag sade ifran, att det allminna maste
ingripa och hjilpa egnahemshavaren, och jordkommissionen gjorde detta krav
till en kardinalpunkt. Det nu féreliggande forslaget ligger emellertid alltihop
pé den arme mannen, och redan darfor ar forslaget omojligt, herr talman.

Vidare har jag tillatit mig papeka en annan och synnerligen viktig sak: man
later fastighetskreditens spéke alltfor mycket dverskugga alla férehavanden.
Det dr pa detta som man jamt vill falla denna lagstiftning, och #ven lagut-
skottet har gjort sig skyldigt till ndgot sddant genom sitt vidlyftiga {al med an-
forda exempel pd svarigheterna i samband med fastighetskrediten. Jag har
tillatit mig spérja, nu som ménga ganger forut, hur det egentligen bor forhalla
sig med denna fastighetskredit och de inteckningar, som ofta nog beviljas dnda
upp till skorstenen. D#rvid borde vil inteckningshavaren, som tar en da-
lig, hogt upp beligen inteckning, fa bereda sig pa att en mangd omstindigheter
kunna intriffa, som gor att en sddan oftrsiktig kreditgivning icke under alla
férhallanden géar 1 18s. 1 varje hindelse skall vil icke en inteckningshavare
ha rittighet att fordra, att jordfrdgan skall férsumpas 1 viktiga punkter, dar-
for att han sasom sikerhet vagat taga en dalig inteckning i jorden. Det ar
ocksa ett ganska egendomligt {férhéllande, att man later konjunkturerna, skogs-
avverkningarna, vanskotseln av jordbruken, de exekutiva auktionerna och de
summariska taxeringarna fran taxeringsmyndigheternas sida fara s hirdhint
fram med fastighetskrediten som helst, utan att nidgon minniska visar en till-
stymmelse av émkan f6r denna fastighetskredit. Men nar det giller att fa
fason p& jordfrégan, skall allt vigas med guldvikt, och d& #ro samma minni-
skor, som dro sa okinsliga for de forodelser, som konjunkturerna och de exeku-
tiva auktionerna anstilla, sd émskinta, att det ar omojligt att f& igenom ett
aldrig sa rimligt forslag 1 riksdagen. De som varit oférsiktiga nog att taga
de allra yttersta inteckningarna skola da ha rattighet att forsumpa all ordent-
lig l6sning av jordfragan 1 denna del.

For ovrigl anser jag, att utskottet i denna viktiga fraga kunde ha bestatt sig
med icke allenast ett avslag, utan 1 6verensstimmelse med vad bland andra jag
yrkat, begira etl nytt forslag. Ty den omstindigheten att det foreligger en
skrivelse paskyndar ju 1 alla fall arbetet. Vi sago hur det gick efter 1909.
D4 fattades intet beslut om négon skrivelse, ehuruvil andra kammaren ville
det, och dirfor kom fragan tillbaka forst ar 1927. En skrivelse, som ligger
pé Konungens bord, maste dock lagligen behandlas, och d& gér den sig 1 alla
fall nigon giang padmint.

Jag ber dirfor herr talman, att som en opinionsyltring, ty det blir viil ingen
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sattet, att 1 andra punkten de férsta orden strykas, si att punkten i stillet
skulle lyda: »att riksdagen ville anhélla, att Kungl. Maj:t méatte» etc. samt 1
tredje punkten, som férut, »att riksdagen ville hos Kungl. Maj:t begira att» ete.

Herr Akerman: Herr talman! Herr Lindhagens ledsnad 6ver detta Hren-
des utgang delas sikerligen av oss alla. For utskottet var det dock, som saken
lag, oandligt svart att komma till ndgot annat slut &n det gjort. Herr Lind-
hagen har ju sjalv sett svarigheterna torna upp sig, och han har ocksd vits-
ordat att dessa svarigheter sedan linge varit av lagstiftarna kinda.

Nu har han huvudsakligen i sitt yttrande anmarkt pé, att utskottet icke gjort
nagon direkt hemstillan om en fornyad utredning. Men i utlitandets klim iir
dock en sddan hemstillan gjord, och det #r min fasta férvissning att regeringen.
det m& bli den ena eller den andra, kommer att taga denna friga under férnyat
overvigande. Jag tror likasd, att vi for att f& ndgon riatsida pd detta problem
fa taga upp 1909 ars tanke, men att reda ut arendet till nista riksdag ar, det
forstar herr Lindhagen sjilv, fullkomligt otankbart.

Huruvida man 1 avvaktan pa en storre reform lampligen skulle kunna taga
en overarbetning av det nu framlagda férslaget, som ju innebar forbattringar
i atskilliga stycken, vill jag limna #sido. I varje fall tror jag, att herrarna
skola finna, att utskottet, som saken lag, nappeligen hade annan vag att gi an
det har gétt, och darfor anhaller jag, herr talman, att fa yrka bifall till ut-
skottets forslag.

Herr Nothin: Herr talman! Utskottets irade ordférande sade nyss, att
svarigheterna for en losning 1 enlighet med propositionen hade »upptornat sig».
Jag skulle snarare vilja siga, att utskottet har upptornat dessa svarigheter.
Jag beklagar, liksom herr justitieministern, att utskottet icke gatt in fér en 16s-
ning efter propositionens linjer. Visserligen ir det givetvis si, att detta lagfor-
slag ingalunda avhjilper allt, men det hjilper dock i ganska manga fall, och
jag forstar icke varfér man ej, om ndgot star att vinna, skall férséka vinna det,
1 stallet for att, sisom herr Lindhagen, genast fordra allt eller intet. Jag wvill
hoppas, att justitieministern icke later utskottets utlitande foranleda till, att
fragan kommer att ligga, utan jag vill gora en entrigen hemstillan till justi-
tieministern att Anyo taga upp frigan till 6vervigande, och framkomma med
det forslag till lssning, vartill justitieministern finner omstindigheterna for-
anleda.

Under de dagar som gatt sedan utskottets stndpunkt blev kind, har till mig
fran flera hall framforts beklaganden over. att icke den kungl. propositionen
tagits, och jag tror mig veta Atminstone ett fall, dar ett bolag planerat en verk-
lig massforsaljning till arrendatorer av arrendegérdar pa basis av den kungl.
propositionen, men vilken friképning nu maste inhiberas.

Som saken nu ligger anser jag mig emellertid ej bora géra nagot yrkande.

Herr Lindhagen: Jag har ocksi i min motion framhallit, att vi val hir
ingen annan rad ha, dn att taga det lilla som bjuds. Man behsver ju i fortsétt-
ningen icke stanna dirvid. Jag hade varit beredd, att utskottet skul}e taga
detta. och sedan dessutom i en skrivelse begira mer. D& nu emell_er.tld hegrr
Nothin siger, att utskottets avslagsyrkande forhindrat en massforséljning fran
ett bolag till egnahemsliagenheter, anser jag det kanske vara lyckligt, att ett
sadant hinder uppstatt, ty en sddan massférsiljning sker ofta och sarskilt just
nu endast i syfte att férsilja orimliga jordbruk utan nodiga tillbehor for att
undgi en kommande lagstiftning.
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Efter det overliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr talmannen,
att 1 avseende pd det nu ifrigavarande utlatandet yrkats dels att utskottets
hemstillan skulle bifallas, dels ock, av herr Lindhagen, att kammaren skulle,
med godkinnande i-6vrigt av utskottets hemstallan, bifalla punkterna 2 och 3
1 den av honom vickta motionen I:174, dock med utelimnande av orden »i
samband med antagandet 1 huvudsak av férevarande proposition tillikas.

Sedermera gjordes propositioner enligt dessa bada yrkanden; och forklarades
propositionen pé bifall till utskottets hemstillan vara med &vervigande ja
besvarad.

Foredrogs anyo forsta lagutskottets utlitande nr 34, i anledning av vickt
motion med forslag till lag om 4ndrad lydelse av 121 § tredje stycket utsok-
ningslagen.

Utskottets hemstdllan bifslls.

Foredrogs anyo statsutskottets utldtande nr 73, i anledning av Kungl. Maj:ts
1 statsverkspropositionen under femte huvudtiteln gjorda framstallning angé-
ende anslag till riksforsikringsanstaltens verksamhet.

Utskottets hemstallan bif5lls.

Fﬁre_d.rogs anyo statsutskottgts utlatande nr 74, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende anslag till centrala skiljenimnden fér vissa arbetstvister
m. m.

Uti den till riksdagen den 4 januari 1927 avlitna propositionen (nr 1)
angdende statsverkets tillstind och behov hade Kungl. Maj:t under femte hu-
vudtiteln foreslagit riksdagen att, i avbidan pa den proposition, som kunde
komma atf avlimnas i amnet, till centrala skiljenimnden fér vissa arbets-
tvister m. m. foér budgetdret 19271928 berikna ett extra forslagsanslag av
55,000 kronor.

Sedermera hade Kungl. Maj:t 1 en till riksdagen avlaten, den 18 mars 1927
dagtecknad proposition, nr 225, vilken hinvisats till statsutskottets férbere-
dande behandling, under &beropande av bifogat utdrag av statsradsprotokollet
over socialirenden for samma dag, foreslagit riksdagen att under femte huvud-
titeln, avdelningen sociala verk och inrittningar,

dels till centrala skiljenimnden for vissa arbetstvister for budgetiret 1927—
1928 anvisa ett extra forslagsanslag av 15,500 kronor;

dels ock till sirskilda skiljedomare 1 arbetstvister f6r budgetaret 1927—1928
anvisa ett extra forslagsanslag av 4,000 kronor.

Utskottet hade i det nu foreliggande utlitandet yttrat:

»D3 utskottet icke haft ndgot att erinra mot Kungl. Maj:ts forslag, far ut-
skottet alltsd hemstiilla, att riksdagen ma under femte huvudtiteln, avdelningen
sociala verk och inrittningar,

a) till centrala skiljenimnden foér vissa arbetstvister fér budgetaret 1927
1928 anvisa ett extra forslagsanslag av 15,500 kronor; samt

_b) till sirskilda skiljedomare i arbetstvister fér budgetiret 1927- 1928 an-
visa ett extra férslagsanslag av 4,000 kronor.»
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Reservation hade avgivits av, utom andra, herrar Widell, Bergquist, I{allin
Johansson 1 Fredrikslund, Wiklund, Nilsson 1 Bonarp, Olsson 1 Bliadinge och
Holmgren, vilka ansett, alt utskottets motivering bort hava filjande lydelse:

»Pa sitt framgar av departementschefens yttrande till statsradsprotokollet.
kommEI_‘ det 1 statsverkspropositionen bebddade lagforslaget till arbets{redens
beframjande icke att foreliggas innevarande riksdag. Utskottet har mast med
beklagande konstatera, att denna synnerligen angeligna fraga, 1 vilken 1921
och 1926 &rs riksdagar i skrivelser till Kungl. Maj:t begirt framliggande
fér riksdagen av forslag till lagstiftning, och som man, oavsett vad dirom
i statsverkspropositionen anféres, haft grundad anledning antaga komma att
pnderstéllas 1927 ars riksdags provning, nu blir ytterligare uppskjuten. Da
i forevarande proposition stilles i utsikt, att ett mera fullstandigt férslag,
omfattande icke blott de redan utarbetade forslagen till lagar om kollektiv-
avtal och arbetsdomstolar, utan jamvil vad dven i riksdagens férenimnda
skrivelser forordats, namligen eventuella &tgirder till forebyggande av allmén-
farliga arbetsinstillelser, vill utskotiet uttala sin forvintan, att harfér nodiga
utredningar fran bérjan goras si grundliga och remissforfarandet sedermera
s_éka‘rilordna,s, att fragan i fullstandigt utrett skick kan foreliggas nigon f5ljande
riksdag.

Da utskottet i 6vrigt icke — — — hemstélla, — — —»

Herr Hallin: Herr talman! Jag skall endast i allra storsta korthet be att
{4 yrka bifall till den reservation, som av herr Widell m. fl. ar fogad till ifraga-
varande utlitande. Denna reservation innehaller, jag ma siga i mycket val-
villiga ordalag, ett beklagande av, att riksdagen icke fatt pa sitt bord det med
<& stort intresse motsedda forslaget till arbetsfredslag. Man kunde ju ha grun-
dad anledning formoda, att detta uttalande, sisom det ar lagt, skulle ha kunnat
bitradas av medlemmar fran andra partier &n hogerpartiet, som 14tit anteckna
sig till denna reservation, och detta da sarskilt frin regeringspartiernas sida.
Tmellertid har sa icke skett, och det dr ju s& mycket egendomligare, som man
fran det hallet vid minga tillfallen hort uttalas stort intresse f6r denna lagstift-
ning.

Att icke Kungl. Maj:t sjalvt i sitt meddelande till riksdagen om, att denna
Jagstiftning i &r icke skulle framliggas, har gjort ett sidant uttalande, kan
man forstd, men jag tror, att innerst inne hyser Kungl. Maj:t en viss ledsnad
Gver att sa icke kunnat ske. Att sd maste vara forhallandet har man ju all
anledning att tro, om man tar hinsyn till det uttalande, som gjordes fran rege-
ringen vid innevarande riksdag redan 1 trontalet. Och sedermera under remiss-
debatten framfordes varmt fran socialministern férhoppningen om, att vi skulle
kunna né fram till en lagstiftning pa detta omrade. Nu ha vi reservanter endast
velat ge ett stod at regeringen, sa att den icke matte fortrottas, utan att dess
omsorger hirutinnan i en snar framtid matte bara frukt.

Herr Pers: Herr talman! Jag vill siga, att den hér fragan diskuterades
niistan icke alls i den utskottsavdelning, som beredde arendet till féredragning
i statsutskottet. I utskottet kom ocksd den tanke, vilken framfordes som reser-
vation, sisom en Gverraskning, s att utskottet icke har ingéende behandlat den
hir fragan. Jag forestiller mig, att det inte blir ndgon vidare diskussion i saken
nu heller.

Jag kan emellertid s& mycket mindre bitrida reservationen, som jag anser,
att det inte ar lampligt att driva denna lagstiftning under de forhallanden, som
nu téda och nar de partier, som foretrida arbetarna, stilla sig avvisande emot
densamma. Nir man ser sadana strivanden som dem, reservationen foretrider,
£3 sitt uttryck i lagstiftningen, &r det vanligtvis mot bakgrunden av intriffade
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hindelser. Sa har man t. ex. uti vart vistra grannland gripit till sddana lagar
niar det varit svart att komma till rdtta med arbetarrérelsen. I England be-
vittna vi hur just i dessa dagar en lagstiftning pa det hir omradet ocksd fram-
fores i kinsla av vad som dar intriffat under storstrejken. Jag tror, att om
man ser opartiskt och litet kallt p4 handelserna hir 1 landet, skall man kappast
kunna finna en motivering till att de borgerliga partierna nu skulle f6rsoka ena
sigilom en lagstiftning gentemot en ganska allméint utbredd mening pa arbetar-
hall.

Med en sadan synpunkt pa dessa frigor, som jag nu har ndmnt, 4r det givet,
att jag ansluter mig s& mycket hellre till utskottets forslag, som detta icke alls
ordar om den har frigan, och jag tilliter mig dirfor yrka bifall till statsut-
skottets hemstillan.

Hari instamde froken Hesselgren.

Herr statsradet Pettersson: Reservanterna i statsutskottet ha uttalat sitt
beklagande av att den lagstiftning, som stillts 1 utsikt 1 statsverkspropositio-
nen och varom ocksd en antydan gavs uti trontalet, icke har kunnat fullféljas,
i det att forslag 1 smnet icke forelagts riksdagen. For min del kan jag icke
finna nagot direkt klander i detta beklagande fran reservanternas sida, men i
den offentliga diskussionen har ocks uttalats klander &ver att ett forslag i
imnet icke avgivits.

I anledring héarav vill jag tillata mig, d& mitt uttalande till statsrddsproto-
kollet i den kungl. propositionen, varom hir ar fraga, ir ganska kort, att ndgot
fullstindigare redogora for innehallet 1 de yttranden, som avgivits over de
inom departementet utarbetade lagutkasten.

Betriffande den ifrédgasatta lagstiftningens tillimpningsomrédde har av ge-
neralpoststyrelsen, telegrafstyrelsen, jarnviagsstyrelsen, arméfsrvaltningen och
marinforvaltningen hemstillts, att lagarna icke matte tillampas & kollektiv-
avtal, diri staten vore part. S&som skal hiarfér har i huvudsak anforts, att
lagen om kollektivavtal i1 vissa fall medgéve arbetsinstillelse under avtalsti-
den, namligen d3i friga vore om s. k. sympatidtgird. Vid statens verk borde
emellertid under inga forhallanden arbetsinstillelse f& foérekomma. Hirtill
komme, att staten sdsom arbetsgivare icke vore representerad i de foreslagna
arbetsdomstolarna.

Vad hirefter angér den foreslagna lagen om kollektivavtal mirkes foljande.

I fréga om kollektivavtalets form har fran flera hall — sdvil myndigheter
som enskilda sammanslutningar — payrkats foreskrift, att kollektivavtal skul-
le upprittas skriftligen.

Ménga anmirkningar hava framstillts mot det sitt, varpd man 1 forsla-
gen bestamt kollektivavtalets personliga tillimpningsomrdde, d. v. s. kretsen
av dem, som bliva bundna av avtalet. En arbetarsammanslutning har ansett,
att kollektivavtal icke borde vara bindande for de enskilda arbetarna utan
endast for de avtalsslutande foreningarna. Jiarnvigsstyrelsen har gjort gil-
lande, att 1 lagen borde narmare regleras avtalets verkan i friga om enskild
medlem, som uttradde ur avtalsbunden férening.

Socialstyrelsen liksom #ven landsorganisationen och flera andra arbetar-
sammanslutningar hava vint sig mot den i lagutkastet forekommande be-
staimmelsen, att skyldighet att iakttaga kollektivavtal &ligger medlem av
forening jamvil mot foreningen samt, dir & ndgondera sidan flera slutit avtalet,
dessa mot varandra.

Fran flera hall hava erinringar framstillts mot foreskriften 1 utkastet, att
d3 arbetsgivare ar bunden av kollektivavtal, detta skall landa 11l efterrittelse
dven vid anstillning av arbetare, for vilken avtalet ej dr bindande. Social-
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styrelsen och landsorganisationen hava ansett, att bestimmelsen borde uteslu-
tas, under det at{ vissa arbetsgivarsammanslutningar ansett, att regeln borde
pa visst sitt modifieras.

Sarskilt skarpt hava meningarna brutit sig i den viktiga frigan om den i
kollektivavtalet grundade fredsférpliktelsen, d. v. s. spérsmalet om parternas
ritt att under avtalstiden tillgripa lockout, strejk, bojkott, blockad och andra
stridsatgarder. Sasom redan berérts, hava vissa myndigheter ansett, att, sa-
vitt angér statens verk, allmint forbud borde meddelas mot stridsitgirder.
Ett par sammanslutningar & arbetsgivarsidan hava uttalat, att rittsordningens
och niringslivets intressen skulle bist tillgodoses dirigenom, att lagen for-
bjode alla dylika &tgirder, savida icke parterna i avtalet forbehallit sig ratt
att foretaga siddan atgird.

Socialstyrelsen har hemstillt, att det i utkastet foreslagna foérbudet mot
stridsatgird foér genomforande av bestimmelse i ett blivande avtal mitte utg3.

Svenska arbetsgivareforeningen och en annan arbetsgivarsammanslutning
hava bestaimt payrkat, att frin det i lagen uppstillda foérbudet mot vidtagande
av stridsétgirder borde giras undantag for det fall, att motparten av arbets-
domstol férklarats skyldig till avtalsbrott. Om silunda genom domstolsut-
slag vore avgjort, att den ena parten brutit avtalet, skulle den andra parten
hava ratt att tillgripa stridsitgard. Likasd har landsorganisationen vint sig
mot ifrdgavarande bestimmelser. di desamma innebure forbud for arbetare att
instilla arbetet 4ven d& avlsning for utfért arbete ej erlades. Av arbetarna,
sirskilt inom byggnadsindustrien, méaste understundom arbetsinstillelse och
blockad anvindas foér framtvingande av 6verenskommen avloning. Dylika at-
girder betraktades icke sdsom stridande mot avtalen.

Den 1 utkastet givna regeln, att fredsfsrpliktelsen, sivitt anginge férenin-
gar, skulle gilla endast férening, som vore bunden av avtalet, har givit an-
ledning till erinringar. Salunda hava socialstyrelsen, svenska arbetsgivare-
foreningen och en annan arbetsgivarsammanslutning ansett, att da férening.
som vore bunden av kollektivavtal, vore medlem av annan organisation, jamvil
denna organisation skulle vara pliktig att avhalla sig frin stridsitgirder under
avtalstiden. A andra sidan har landsorganisationen uttalat, att tillimpningen
av regeln om forenings ansvar skulle bliva dventyrlig fér organisationerna.

En annan viktig friga, dari delade meningar kommit till synes, &r spérs-
mélet om skadestdnd for avtalsbrott. Socialstyrelsen har ansett, att det i
utkastet foreslagna, pa visst sdtt modifierade skadestdndet borde komma till
anviandning endast d& friga vore om pafsljd for otillaten stridsitgird. Vid
andra avtalsbrot! borde vanliga skadestdndsregler gilla. Betriffande skade-
standspliktens begrinsning till den arbetsgivare, arbetare eller forening, som
sjialv vallat skadan, har fran flera hill gjorts gillande, att diarest bestimmel-
serna om skadestdnd skulle bliva effektiva med nédvindighet krivdes, att
organisation, till vilken den enskilde eller féreningen vore ansluten, skulle an-
svara for utdomt skadestand. S&lunda har en arbetsgivarforening ansett, aft
forening, som slutit kollektivavtal, alltid skulle vara skadestdndspliktig for
otillitna handlingar, som vidtagits av dess medlemmar. Arméférvaltningen,
liksom ett par arbetsgivarforeningar, har framhillit, att den hogsta samman-
slutningen inom facket alltid borde vara ansvarig for skadestindet.

Likas& har den i lagutkastet for vissa fall féreskrivna solidariska ansvarig-
heten for skadestdnd p& vissa hall vickt betinkligheter.

I de inkomna utlédtandena hava dven framstillts anmérkningar mot utkastet
till lag om arbetsdomstolar.

Sélunda har socialstyrelsen ansett, att de foreslagna domstolarnas kompe-
tensomrdde borde bestimmas pd annat sdtt an 1 utkastet foreslagits.

Mot foérslaget att anordna de ifrigasatta domstolarna i twd instanser hava
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fran olika hall erinringar framstdllts. Socialstyrelsen och ett par arbetsgivar-
sammanslutningar hava direkt foreslagit inrittande av allenast en instans.
Aven svenska arbetsgivareforeningen och landsorganisationen hava ifrigasatt
lampligheten av en organisation med tva instanser.

Modifikationer hava dven foreslagits i utkastets bestimmelser om mélens
fordelning mellan de olika instanserna. Telegrafstyrelsen och vattenfallssty-
relsen hava gjort gillande, att samtliga mil, i vilka staten vore part, borde
upptagas till omedelbar behandling vid centrala arbetsdomstolen. Svenska ar-
betsgivareforeningen har hemstillt om sidan andring 1 behorighetsreglerna, att
mal, varom hir ir fraga, alltid skulle kunna upplagas vid centrala arbets-
domstolen, d& parterna vore ense dirom.

Betraffande domstolarnas sammansditining hava atskilliga forslag fram-
stallts. Socialstyrelsen har ifrdgasatt, huruvida man icke borde eftergiva kra-
vet pa att arbetsdomstolarnas ordférande och deras ersittare skulle vara 1
domarvirv erfarna min. A andra sidan har landsorganisationen féreslagit
skirpning av behorighetsvillkoren for ordférande i arbetsdomstol. Tillika har
landsorganisationen foreslagit en 6kning av antalet arbetsgivar- och arbetar-
representanter i de lokala arbetsdomstolarna. Tvé arbetsgivarorganisationer
hava uttalat, att de lagfarna ledaméterna i centrala arbetsdomstolen borde ut-
ses efter forslag av hogsta domstolen eller regeringsritten samt den icke lag-
farne opartiske ledamoten efter forslag av socialstyrelsen. Samma  arbets-
aivarforeningar hava ansett, att ritten att & arbetsgivarsidan foresld ledaméter
i arbetsdomstolarna icke borde begrinsas fill svenska arbetsgivarforeningar-
nas fortroenderdd. Dylik ritt borde tillkomma #ven andra mera betydande
organisationer.

1 flera av de avgivna yttrandena har papekats nédvindigheten av att arbets-
domstolarna erholle siarskild sakkunskap. Med hinsyn hartill har ifragasatts,
huruvida icke méjlighet borde beredas till viss vixling av domstolarnas arbets-
givar- och arbetarledaméter efter mélens fackliga beskaffenhet. Forslag 1
detta syfte hava vickts av socialstyrelsen och telegrafstyrelsen samt ett par
arbetsgivarforeningar. Olika uppslag hava hirvid framkommit.

Bestimmelsen, att dven de efter forslag av arbetsgivar- och arbetarorganisa-
tionerna utsedda ledaméterna i arbetsdomstolarna skulle avligga domared har
av landsorganisationen ansetts olamplig.

Vidkommande rétten att féra talan vid arbetsdomstol har landsorganisatio-
nen ansett, att sddan ritt borde tillkomma endast de. foreningar, som slutit
det ifrdgavarande avtalet, men icke foreningens medlemmar.

Dessa aro icke pa langt nir alla de erinringar, som framstillts, utan endast
de som ha stérre principiell betydelse. Jag har med denna redogorelse velat
ge en forklaring éver att jag, pa grund av den beredning, som kunnat goras
pa den korta tid, som statt till buds, verkligen icke vigat foresla Kungl. Maj:t
avlitande av proposition till denna riksdag. Emellertid synes det mig klart,
att genom de avgivna yttrandena liksom #ven av de uppgifter, som insamlats
av den s. k. arhetsfredsdelegationen, ett mycket virdefullt material vunnits
fér att man skall kunna bilda sig en tillforlitlig och fordjupad uppfattning
om den stillning till frdgan, som intages sivil av parierna pa arbetsmarknaden
som av de statens verk, som ha att gora med dessa sociala forhallanden. Gi-
vetvis kan man icke tillfredsstilla alla de olika meningar, som i denna &m-
taliga friga ha framstillts. Men det synes mig onskvirt, att man vid beslut
om statsitgiirder 1 imnet ir si grundligt som mojligt underkunnig om hur
landet ligger till. Och det synes limpligt, att man sa lingt det ir méjligt vid
itgirder 1 #imnet lager hinsyn till de uppfattningar, som inom intresserade
kretsar daro ridande.

Sirskilt beaktande kriver i detta avseende forhallandet mellan statens verk

Nr 26.

Anyg.
ifrdgasait lag-
stiftnang Lill
arbetsfredens
beframjande.

(Forts.)



Nr 26.

Ang.
ifragasatt lag-
stifining till
arbetsfredens
beframjande.
(Forts.)

56 Lordagen den 30 april.

och deras arbetare. Onekligen intaga dessa arbetare en stillning, som i vik-
tiga avseenden #r olik den, som de privata arbetarna intaga. Deras avls-
ning dr icke séllan hogre #n vad de privata arbetarna atnjuta. De ha ofta
naturaférmaner, som icke férekomma i den privata industrien, och flera grup-
per av statens arbetare ha #ven pensionsriitt, vilket torde vara mindre vanligt
inom den privata industrien. A andra sidan sakna ofta statens verk medel
att i forhallande till arbetarna driva arbetsgivarsynpunkter pa det sitt och
med den kraft, som de privata arbetsgivarna ha tillfalle till. Det ar darfor
ganska forklarligt att sival statens verk, savitt jag nu kan minnas undan-
tagslost, som dven statens arbetare ganska bestimt motsitta sig, att de skola
dragas in under den ifrigasatta lagstiftningen om obligatorisk skiljedom i
rittstvister. Det synes mig, att man inte kan undgé att ta en bestimd hinsyn
till denna stéllning.

Vid sadant fsrhallande giller det att underséka, huruvida man pa annat
satt ifraga om de stora omriden, som representeras av statens verk och statens
arbetare, kan &stadkomma garantier for arbetsfreden. T detta avseende har
jag nirmast kommit att tinka pa det medel, som ligger i ett enhetligt system
av kollektivavtal gillande utefter hela linjen, kollektivavtal, i vilka skulle in-
tagas bestimmelser, som tryggade arbetsfreden sirskilt pa det sittet, att upp-
kommande meningsskiljaktigheter rérande avtalens tolkning ill en bor-
jan och fér ovrigt s& vidstrickt som mdjligt skulle underkastas for-
handling mellan vederbérande verk och vederbsrande arbetarorganisa-
tion och, om dérvid icke uppgorelse kunde uppnés, obligatoriskt hin-
skjutas till avgérande av en skiljenimnd. Det &r just sidana #t-
girder, som jag 1 forsta hand tinkt pa, nir jag vid foredragningen av drendet
1 statsrdd har meddelat, att ndgot forslag i #mnet icke kunde avgivas till denna
riksdag. Jag sade nimligen d, att »vid den sdlunda ifrigasatta beredningen
torde dven bora komma under dvervigande, i vilken utstrickning fragan om
sirskilda anordningar i syfte att forekomma arbetsinstillelser i tvister, dar
staten eller kommun #r part, i detta sammanhang kan bringas till lésning».
Jag har ansett mig sirskilt bora fiasta uppmirksamhet pa att dessa voro mina
uttryck vid tillfallet, darfér att reservanterna synas mig icke fullt adekvat
ha atergivit yttrandet. I reservationen siges namligen: »D% i forevarande
proposition stilles 1 utsikt, att ett mera fullstindigt forslag, omfattande icke
blott de redan utarbetade férslagen till lagar om kollektivavtal och arbets-
domstolar, utan jimvil vad #ven 1 riksdagens forenimnda skrivelser forordats,
nimligen eventuella &tgirder till forebyggande av allminfarliga arbetsin-
stillelser, vill utskottet» o. s. v. Jag har funnit det angeliget att redan nu
pd detta sitt fista uppmirksamheten pa att hir foreligger i viss man ett na-
'{{ulﬁigtvis oavsiktligt tojande pa det yttrande, som jag hade till statsrddsproto-

ollet.

Herr Méller: Jag ar icke siker pa att jag riktigt uppfattade de meddelan-
den, som socialministern gjorde i slutet av sitt anférande. men jag vill endast
papeka en sak i detta sammanhang, di ju obestridligen fragan om lagstiftning
eller andra atgirder pd dessa omraden har blivit en av de férnamsta strids-
fragorna p4 grund av omstiandigheter, som ha intraffat och som jag tycker
alla kunna vara ense om att nu bestimt beklaga. Ar det emellertid riktigt, s&-
som jag uppfattade det, att soclalministern ifrdga om statens arbetare och
eventuellt 4ven kommunernas arbetare 1 forsta hand tianker sig, att den arbets-
fred, som naturligtvis alla i och fér sig anse 6nskvird, skall tryggas genom

. bverenskommelser mellan parterna, skulle jag tro, att man #r inne pd en mycket

riktigare och mycket sundare vig &n den, som jag f6r min personliga del trod-
de mig p4 sin tid kunna utlisa ur det statsrddsprotokoll, varigenom meddelades
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inhiberandet av framliggandet av ett forslag till skiljedom 1 rittstvister till
innevarande &rs riksdag.

Jag har endast velat siga detta, men i detta sammanhang kan det tillatas
mig att ocksd siga, att utvecklingen har synnerligen starkt bekraftat, att det
var ett allvarligt missgrepp, som regeringen begick, di den icke ansig sig
kunna lata arbetsfredsdelegationen sitta i lugn och ro. Det ir 4tminstone min
overtygelse, att man genom atgirder, som icke hade #ventyrat dess arbete,
skulle ha kunnat undvika den mycket daliga atmosfir, som stdr omkring hela
den fraga, som 1 viss grad ar berord hir i reservationen.

Overlaggningen anségs hirmed slutad, varefter i enlighet med de dirunder
forekomna yrkandena gjordes propositioner, forst pd godkinnande av vad ut-
skottet 1 det nu férevarande utlilandet yttrat och hemstillt samt vidare pa
bifall till utskottets hemsiillan med godkinnande av den motivering, som for-
ordats 1 den av herr Widell m. fl. vid utlatandet avgivna reservationen; och
forklarades den forra propositionen, vilken férnyades, vara med Gvervigande
ja besvarad.

Féredrogs anyo statsutskottets utlatande nr 75, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende anslag till sjuktransporter med flygplan.

Utskottets hemstdllan bifslls.

_ Féredrogs &nyo statsutskottets utlatande nr 76, i anledning av vickta mo-
tioner angdende avgiften for leverans av vatten fran Ostersunds hospitals vat-
tenverk till Hornsbergs municipalsamhille m. m.

Uti tva likalydande motioner, vickta den ena inom forsta kammaren, nr 81,
av herr J. P. Johansson och den andra, nr 139, inom andra kammaren av herr
V. Hedlund i Ostersund, vilka hinvisats till statsutskottets foérberedande be-
handling, hade hemstillts, att riksdagen ville besluta, att staten skulle an-
tingen leverera avtalad mingd vatten till Hornsberg fran Ostersunds hospital
till ett pris av 10 6re per kubikmeter med retroaktiv verkan fran den 1
januari 1925 eller ock ersitta samhéllet de merkostnader for intagsledningens
forlingning, som vallats genom hospitalets anlaggning vid Ohne.

Utskottet hade 1 det nu ifrdgavarande utlatandet yttrat:

»Av vad 1 drendet upplysts, har synts utskottet framga, att det méste anses
vara med billighet 6verensstimmande att ndgon jimkning vidtages 1 den for
Hornsbergs municipalsamhille faststillda vattenavgiften. D4 emellertid prév-
ningen av denna friga synes utskotiet béra ankomma pa Kungl. Maj:t, har ut-
skottet, som ansett sig icke kunna tillstyrka, att ersittning beredes samhillet for
de merkostnader, som skulle bliva en f6ljd av det av motionirerna alternativt
viackta forslaget om intagsledningens férlingning, funnit ett beslut fran riks-
dagens sida 1 friga om jimkning av berérda vattenavgift icke pakallat.

Utskottet hemstédller alltsd, alt herrar Johanssons och Hedlunds ifragava-
rande motioner, I: 81 och II: 139, icke m& foéranleda till ndgon riksdagens
atgiard.»

Enligt en vid utldtandet avgiven reservation hade herrar Asplund, Térn-
kvist 1 Karlskrona och Olofsson 1 Digerniis anselt, att utskottets motivering bort
hava féljande lydelse:

»Av vad i drendet blivit upplyst synes framga, att det masie anses vara med
billighet éverensstimmande, att ndgon jimkning vidtages i den f6r Horns-
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bergs municipalsamhille faststillda vattenavgiften eller att skilig ersiattning
limnas f6ér de merkostnader samhiillet méste vidkinnas for en eventuell
utbyggnad av intagsledningen till £61jd av hospitalets anlaggnlng vid Ohne.
Di utskottet emellertid funnit, att det bér ankomma pa Kungl. Maj:t att
upptaga denna friga till nirmare provning, hemstiller utskottet -— — —.»

Herr Andersson, Henrik: Herr talman! Motiondrerna ha hir tvenne yr-
kanden, att staten antingen levererar avtalad mingd vatten till Hornsberg fran
Ostersunds hosp1ta1 till ett pris av 10 6re per kubikmeter med retroaktiv verkan
fran den 1 januari 1925 eller ock ersitter samhillet de merkostnader {6r in-
tggsledmngens forlingning, som véallats genom hospitalets anliggning vid

hne

Statsutskottet har tydligen funnit, att det finns ndgon omstindighet hir, som
gor, att nadgot bor atgoras 1 saken. Utskottet siger 1 sitt yttrande: »Av vad i
arendet upplysts, har synts utskottet framgd, att det maste anses vara med bil-
lighet éverensstimmande att ndgon jimkning vidtages i den fér Hornsbergs
municipalsamhille faststillda vattenavgiften. D& emellertid provningen av
denna friga synes utskottet bora ankomma pa Kungl. Maj:t, har utskottet, som
ansett sig icke kunna tillstyrka, att ersittning beredes samhillet for de mer-
kostnader, som skulle bliva en féljd av det av motiondrerna alternativt vackta
forslaget om intagsledningens férlingning, funnit ett beslut fran riksdagens
sida i frdga om jimkning av berérda vattenavgift icke pakallat.» Ja, allting
ar ju gott och vil, om sidan jimkning kan &stadkommas, att vattenpriset blir
antagbart for Hornsbergs municipalsamhille. D4 gir ju inte fragan lingre.
Om emellertid nu regeringen eller den, som skall féra statens talan vid en Gver-
enskommelse om vattenpriset med Hornsbergs municipalsamhille, inte skulle
erbjuda nagot f6r municipalsamhillet antagbart pris, aterstdr frdgan for sam-
hillet att bygga egen vattenledning. Det kan nog icke betala det vattenpris,
som det hittills har betalt. D& forefaller det mig emellertid, som om utskottets
uttalande, diar det tydligt siges ifran, att utskottet icke ansett sig kunna till-
styrka, att ersittning beredes Hornsbergs samhille for de merkostnader, som
skulle bliva en féljd av det av motiondrerna alternativt vickta foérslaget om
intagsledningens forlingning pid grund av hospitalets anliggning vid Ohne,
skulle vara ett onddigt bindande av regeringens dvensom riksdagens fria stall-
ningstagande till frigan, direst Hornsbergs municipalsamhille skulle kunna
visa. att det blivit pa ett otillborligt sitt behandlat av staten 1 avtalet med hospi-
talet om leverans av vatten for samhillets behov. Det kan ju namligen hinda —
det ar icke blott ett péstiende, utan snarare en sannolikhet — att samhillet
voro nog s& hardhint behandlat av staten. Utan att nu ingd pa denna fraga vill
jag endast erinra om att genom hospitalets kloakledningar och dirav féranledd
férorening av vattnet har det blivit omdjligt for Hornsbergs municipalsamhille
att himta sitt vatten, diar det av alder hamtat detsamma. Dirav torde 1 ndgon
méan framgh, att Hornsbergs municipalsamhille har nédgon ritt pd sin sida.
Skulle nadgon acceptabel éverenskommelse om vattenavgiften inte kunna traffas
mellan parterna, ir det tydligt, att samhillet méste gi i forfattning om att an-
skaffa eget uppfordringsverk, men vattenledningen kommer att bli flera kilo-
meter lingre an som varit nédvindigt, direst hospitalets kloakledningar icke
fororenat vattnet i sjon vid Ostersundet dir samhillet forut himtat sitt vatten.
Detta skulle sikerligen bli en ritt dyrbar historia fér samhillet, som ar mycket
betungat med skatt. Som exempel pd de héga skatter, som dro rddande, kan
Jjag namna, att 1926 4rs kommunalskatt utgér 10 kronor 50 o6re, till kommunen,
18 kronor till municipalsamhillet — detta ir dock endast pa fastigheter — men
dartill kommer landstingsskatt med 2 kronor 40 6re. Det ar sammanlagt 31
kronor 1 utskylder f6r 100 kronors inkomst. Det kan icke vara rimligt, darest
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samhillet pa nagot sitt skulle vara otillbsrligt behandlat, att riksdagen nu si-
ger ifran. att ersittning icke bor beredas samhillet for de merkostnader, som
kunna féranledas dirav, att samhillet miste skaffa sig egen vattenledning.

Jag har ingen inviindning att géra mot utskottets klim, men motiveringen kan
jag icke gilla. Jag skulle vilja hemstilla, att utskottets motivering méatte £&
den lydelse, som reservanterna, herr Asplund m. fl. ha hemstillt om, dock s&
att andra stycket skulle & foljande lydelse: »Da utskottet emellertid funnit, att
det bor ankomma pd Kungl. Maj:t att upptaga denna fraga till nirmare prov-
ning och, direst viss ersittning befinnes bora utgs, inkomma med férslag dirom
1l riksdagen — — —.» Sedan foljer utskottets avlagsyrkande.

I detta anférande instimde herr Asplund.

Herr Hallin: Herr talman! Ifragavarande motioner, som ha behandlats
av statsutskottet, ha verkligen fororsakat dess tredje avdelning mycket hu-
vudbry. A ena sidan foreligga hir klara och tydliga bestimmelser i en 6ver-
enskommelse mellan municipalsamhéllet Hornsberg och staten om vattenprisets
berikning. Detta ir grundat pa att municipalsamhillet, nir hospitalet i Oster-
sund pa sin tid byggdes, sjilv inkom till vederbsrande med en begiran om
att f4 vara med om denna vattenledning. Salunda #r det icke, som det talas
om 1 motionerna, pa det viset — man far Atminstone en sddan férestillning,
nar man ldser motionerna — att hir skulle vattenverket forst ha anlagts
foér hospitalet, och sedan har municipalsamhillet kommit och velat vara med
under foregivande av att vattnet vid Ostersundet skulle ha férorenats efter
hospitalets tillkomst. Det ar icke den historiska utvecklingen av denna sak, om
Jag s& far uttrycka mig.

Men & andra sidan maste man ju siga, att renings- och ozoniseringsverket
var nodvindigt att bygga vid hospitalet, sedan det visat sig, att det intraffat
ménga tyfusfall vid hospitalet. Genom att municipalsamhillet hade férbundit
sig 1 sitt avtal med staten att vidkinnas de 6kade omkostnader, som kunna
uppstd genom en sddan nimnd utbyggnad, har faktiskt priset p& vatten for
municipalsamhillet blivit vial hogt, och detta har ju ocksi utskottet med-
aivit,

Utskottet har ansett, att hiar finns fog f6r att en jimkning av priset kom-
mer till stdnd, och det har ju utskottet 1 mycket vilvilliga ordalag ocksd
uttalat. Emellertid, innan ett bestaimmande av det pris, till vilket man bér
jadmka ned det nuvarande, kommer till stind, &r det nodvindigt, att det gores
ytterligare utredningar 1 denna sak. Medicinalstyrelsen har gjort en for-
beredande s&dan, men siger sig icke ha haft tillracklig tid att géra den si
grundlig, att den kan komma fram med ndgot definitivt forslag om ifraga-
varande vattenavgift. Det fordras naturligtvis kommunicerande med veder-
borande i Ostersund, som man icke har hunnit med.

Vid valet mellan de b&da alternativ, som motionirerna ha framkommit med
— en nedsittning av priset for kubikmeter vatten och eventuellt ett ersitt-
ningsbelopp for en ny vattenledning — har utskottet alldeles bestimt maést
stanna [or att ga in for forra delen. Utskottet anser, att en jimkning av pri-
set kan man vara med om, men att ga ifrdn alla féregiende forutsittningar
f6r municipalsamhillets och hospitalets delande av vattenledningen, har man
icke, sdsom irendet atminstone nu foreligger, kunnat ga in fér. Det ar dar-
for, som vi ha beslimt mist motsiatta oss det senare alternativet om denna
ersiittning och 1 stdllet pekat pa att hiir finns det skal for att en jamkning
bér kunna ske 1 det nu utgdende vil hoga vattenpriset for Hornsbergs munici-
palsamhiille.

Jag ber, herr talman, all f4 yrka bifall till utskottets forslag.
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Ang. vatten-  Efter hirmed slutad 6verliggning yttrade herr talmannen, att ddrunder
‘}%:{‘:gerf‘;’ yrkats dels att vad utskottet i det under behandling varande utlitandet yttrat
,nunic,;pfb och hemstillt skulle godkinnas, dels ock, av herr Andersson, Henrik, att ut-
samhdllem. m. skottets hemstillan skulle bifallas med godkinnande av den motivering, som
(Forts.)  forordats i den av herr Asplund m. fl. vid utlatandet avgivna reservationen.
dock med den #ndring, att efter orden »niarmare prévning» fortsattes sélunda:
»och darest viss ersittning finnes béra utgh, inkomma med férslag dirom till

riksdagen, hemstiller utskottet, — — —.»

Sedqrmera gjordes propositioner enligt bersrda yrkanden; och forklarades
propositionen pa godkinnande av utskottets yttrande och hemstillan vara med
overvigande ja besvarad.

4ng.  Foredrogs anyo statsutskottets utlitande nr 77, 1 anledning av vickt motion
al{lﬂmk"ae%f_w angdende avloningen fér kvinnlig innehavare av befattningen sésom forste upp-
mhisp?;h_'g syningsman & manlig avdelning vid hospital m. m.

e Uti en inom forsta kammaren av frioken Kerstin Hesselgren vickt motion,

nr 82, vilken hinvisats till statsutskottets férberedande behandling, hade hem-
stallts, att riksdagen ville besluta, att kvinna, som skotte forste uppsynings-
mans befattning & manlig avdelning vid hospital, skulle vara berittigad att
jamval uppbira den 16n, som tillfélle manlig innehavare av befattningen, samt
att froken Signe Dahlstrém vid Stringnis hospital skulle dga ritt uppbira
denna 16n retroaktivt fran behérighetslagens ikrafttridande.

Utskottet hade i det nu ifrigavarande utlitandet pa anférda skil hemstillt,
att froken Hesselgrens ifrdgavarande motion, I: 82, icke méatte till ndgon riks-
dagens atgird foranleda.

Reservation hade anmilts av herrar Nilsson 1 Malmo, Anderson i Rastock,
Térnkvist 1 Karlskrona och Kristensson 1 Goteborg, vilka likvil ej antytt sin
asikt.

Froken Hesselgren: Herr forste vice talman, mina herrar! Jag maéste
siga, att jag blev en liten smula férvanad, d& jag av utskottsutlatandet fick
se, att min motion var avstyrkt — icke darfor, att det &r nigot ovanligt
for mig att sa sker, utan snarare tvirtom, men jag trodde verkligen, att jag
denna gang kommit med en motion, som hade ritt si stora utsikter att kunna
gd igenom. Jag hade nimligen blivit uppmuntrad av statsministern att ligga
fram denna motion, och med tanke pa vilken expert pd lénefrdgornas om-
rade, som statsministern ar, trodde jag mig nu bira fram en verkligt stark
sak. Jag har i mycket gott minne alla de otrevliga slunder jag fatt genom-
2 vid mina forssk att stilla mig upp emot statsministerns sakkunskap. Men
det var icke endast denna uppmuniran, som hade gjort, att jag hoppades,
att min motion skulle g& igenom, det var ocksd det, att jag ansdg mig 1 be-
horighetslagen finna ganska stort stéd for ett bifall till min hemstillan.

Det ar namligen icke hir fraga om att flytia in en forutvarande kvinnlig
befatining i den manliga loneplanen med alla de oerhorda svarigheter, som
detta erbjuder, svarigheter som bottna i att en del kvinnliga befattningar forut
ha haft samma namn som de manliga, utan att arbetet kunnat sigas vara
fullt identiskt, det ar icke fraga om nadgot sddant, siger jag, utan om en
forutvarande manlig befattningshavare, vilken — sedan behorighetslagen nu
gatt igenom — kan besittas av man eller kvinna, och det giller ett alldeles
speciellt fall, dar en si&dan befatining skotts av en kvinna och efter allt att
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déma skotts utomordentligt bra. Utskottet siiger visserligen, att den kvin-
nan, som innehaft befattningen, bara varit ditsatt pa forsik, och att man inte,
pa grund av detta forssk kan ge sig till att kasta om den faststillda lone-
skalan {6r hospitalsvirden. Jag tycker, att det 4r ett ratt mirkvardigt
»forsok», det maste jag siga, eftersom det varat i fem ar och av allt att doma
kommer att fortfara. Hon &r ju dir och kommer att vara dir och det finns
icke, saviti jag vet, ndgon anledning att taga henne dirifran. Alltsad maste
detta vara en fast befattning enligt vad man kan forstd av de tillgingliga
handlingarna.

Utskottet sager vidare, att det icke &ar lampligl att medgiva, att denna
kvinna far den l6n, som hon ritteligen borde uppbira pd den plats hon nu
har, emedan det skulle sonderbryta »de principer, som kommit fill tillamp-
ning vid bestimmandet av nu utgéende lonef6rmaner for hospitalspersonalen».
Jag har redan forklarat, att jag har ritt svart att forstd, hur det skall kunna
gora det.

Det finns ett yttrande av medicinalstyrelsen, intaget 1 utskottsutlatandet
men detta medicinalstyrelsens yttrande — det maste jag upprikigt siga —
kan jag icke anse vara ndgot verkligt svar pa den remiss, som styrelsen fatt.
I detta utlatande talas ocksd om den dar lonestaten inom hospitalsvisendet
och faran av att bryta sonder densamma. Det talas om att det finns bade
skotare och skoterskor, och att de ha olika léner. Det dr icke heller min
mening att taga upp frigan om skétare eller skoterskor. Om man skall ga
in for att 1 storre utstrickning anvidnda skoterskor 1 stillet for skotare, ar
en senare fraga, som icke har med denna sak att gora. Den hor inte hit.
Jag formodar, att det alltid méaste finnas nigra skotare, eftersom vi ha en
passus 1 behorighetslagen, som siger, att det &r forbjudet att anviinda kvinna
»vid handhavande av sddan vard av sinnessjuka, vilken icke skall handhavas
av kvinna». Vad som menas med detta mycket dunkla uttryck férmodar jag
att hospitalsvasendet forst far lov att reda ut, om man tinker gd fram pa
den linjen att anvinda kvinnlig arbetskraft 1 stérre utstrickning.

Har ar det emellertid fraga om en befattning, som redan dr ordnad —- be-
fattningen som forste tillsyningsman. Skulle hospitalsvisendet vilja ligga om
denna befattning och gora den till en befattning, med ligre avloning, si dr
det en sak for sig, och da skall den avlénas pa det sittet vare sig befatt-
ningshavaren ir manlig eller kvinnlig. Om befattningen behalles vid sin gamla
karaktir, kan den emellertid besidtias 6msevis med man eller kvinna och da
har jag for min del oerhort svart ait forstd, att en kvinna, som har denna
befattning, icke ocksa skulle fa den lon, som fér den skall utgd. Medicinal-
styrelsen avspisar ocksd detta med att siga nigot om att hon e) innehar
forste tillsyningsmans befattning och hianvisar till vad overlikaren pa hospi-
talet 1 ett till styrelsen infordrat ytirande siger. KEmellertid slutar over-
lakaren pa hospitalet, sedan han sagt en hel del berémmande saker om hur
denna kvinna skott sig, med ati siga: »Det har sdlunda visat sig, att en upp-
syningsmans av 1:a klass goromal kunnat tillfredsstillande bestridas av en
forestanderska, ett forhallande som synes motivera dessa bada tjiinsters, den
likvirdiga forestdndersketjansten & kvinnosidan givetvis inbegripen, placerande
1 samma lénegrad.» Del ar dirfor, som jag fortfarande vidhéaller min 1 mo-
tionen gjorda hemstillan, och da statsutskottet icke dr absolut enhilligt 1 denna
fraga, vagar jag, herr forste vice talman, fortfarande yrka pa bifall till min
motion.

Herr Hallin: Herr talman! Det synes mig vara alldeles tydligt, att det
ir nigot galet vid hospitalet i Striingnis. Dir har man vid sidan av den nu-
varande organisationen vidtagit en anordning, som resulterat i, savitt jag kan
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se, att man pa en formansplats pd en manlig avdelning darstides fatt pla-
cera savdl en manlig som en kvinnlig befattningshavare, och nu motioneras
det om att dessa skola ha lika Ién. Med ett bifall till denna motion skulle man
alltsa sanktionera tvenne anomalier; foér det forsta disponeras tvenne loner pa
en och samma befattning, och for det andra skulle man med ett penndrag
bryta sonder hela lénesystemet fér hospitalspersonalen.

Vad den organisatoriska sidan betriffar ar det mojligt, att det har for-
soket ifran Stringnis kan ge hemul 4t forindringen att man har dylik fére-
standarinna, d. v. s. det kallas foér forste uppsyningsman, men nagon stérre
erfarenhet bor vél d4nda hiirutinnan férst avvakias. Niar lonestaterna f6r hospi-
talspersonalen pd sin tid uppgjordes, avgjordes samtidigt vilka tjinster som
skulle innehavas av manliga och vilka tjinster som skulle innehavas av kvinn-
liga befattningshavare, och lénerna utmittes darefter. Man har darfor fatt,
kan man siga, en speciell behorighetslag foér de ifragavarande personal-
staterna. Att man nu p& grund av en enda férsiksanordning, som den ifraga-
varande 1 Strangnis - - den m& ha utfallit aldrig s& vil och det har vits-
ordats fran alla hall att si skett — skulle besluta i enlighet med motioni-
rens yrkande forefaller mig och har forefallit utskottsmajoriteten vara oméj-
ligt. Om den saken skall allvarligen tagas upp, och det ir méojligt att man
finner anledning att gora det pd grund av detta forsok, far den vil 1 alla
fall betydligt grundligare tagas i1 Gvervigande med avseende & de konse-
kvenser, som givetvis skulle bli f6ljden av att for en enda befaitningshavare
gad in for systemet, s& att man Atminstone finge klart foér sig, varthin det
skulle leda. Som forhallandet nu &r, innebdr ett bifall till motionen, att
man slar upp dorrarna pa vid gavel utan att ndgra overviganden i avseende
8 de konsekvenser som dirav kunna félja ha blivit pd nigot sitt gjorda,
och utskottet har icke kunnat pa ett si littvindigt siatt inbjuda riksdagen
att, som sagt — 1 och med detta att den bifaller denna motion — dels sanktio-
nera en — jag maste siga — mycket egendomlig organisationsordning vid hospi-
talet 1 Stringnis och dels ocksd faktiskt samtidigt dirmed bryta sonder hela
det nuvarande lonesystemet for hospitalen. Det ar p& dessa grunder, herr tal-
man, jag ber att {4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Nilsson, Johan i Malmé: Det var nigra av ledaméterna 1 statsutskot-
tet, vilka liksom jag, nir detta #rende dir behandlades, icke hade nigon an-
nan rad dn att 1 hast anteckna en blank reservation till detta utlitande. Jag
vill emellertid siga, att jag #r fullt enig ined utskottet daruti att tillfilliga
forordnanden icke béra foranleda ndgon #ndring i lonehinseende for dem,
som uppehalla vikariat. Detl skulle alldeles sikert, sdsom utskottsmajoriteten
siger, medfora konsekvenser som man nu inte Ar i tillfille att &verblicka
och det skulle dessutom kanske verka sonderbrytande pi hela det nuvarande
systemet. Men detta #r ett forsék., som har pagdtt under ménga ar. Fro-
ken Hesselgren sade nyss, att det varat 1 fem ar, men jag skulle vara frestad
att tro, att den frdgan #r mycket dldre, darfor att vi 1 statsutskottet sedan
lang tid tillbaka for varje ar fatt en liten paminnelse om den. Eftersom
det nu uppgivits att det pagitt under fem ar, ir den uppgiften kanske
riktig.

Jag anser darfor, att ett sidant forsok, som kan betraktas sésom livs_;tidsfijr—
sok, maste anses utgéra ett undantag och att man nog skulle kunna finna ut-
vigar, varigenom vederborande skulle kunna tillerkinnas samma lon som mot-
svarande manliga befattningshavare. )

D4 jag emellertid vet, att man alltid #r stark, nir man stiller sig bakom
den muren att det kan medféra konsekvenser och att det kan verka sonder-
brytande p& det lonesystem, som vi ha, ar det ju givet, att jag icke. sésom
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fragan nu ligger till, kan sluta mitt anférande med nagot yrkande. Nir vi Ang.
icke hade tillfille i statsutskottet, di frigan diar kom fram i all hast, attavloningen for
gora nagon jamforelse med andra liknande fragor, hade vi ingenting annat “‘;‘;8’“”.:;‘12{10
att gora &n att ritt och slatt anteckna vart missndje med utskottets forslag. perﬁml.
Man far val hoppas att frigan pa négot sitt skall kunna ordnas i framtiden, (Forts.)
1 det den vil bor foras fram pa ett annat sitt.

Jag har bara velat siga detta ddrfor att jag onskat tillkéinnagiva, att jag
ir vin av att man gdr en forindring till det biasta just i den riktning mo-
tiondren foreslagit, men for tillfillet har jag icke ansett mig kunna géra nigot
yrkande.

Herr Petrén: Jag tror, att statsutskottets tredje avdelnings vice ordfs-
rande, herr Hallin, gjorde sig skyldig' till en missuppfattning nir han sade,
att detta att bevilja uppsyningsmans lon till forestinderska, vore att bevilja
tvenne loner till en och samma befattning. Det forhaller sig nimligen i stillet
s&, att detl vid ett s& stort hospital som Stringnis hospital plagar vara tvi
uppsyningsmannabefattningar p4 mansavdelningen. Den enda avvikelsen i or-
ganisationen vid Stringnis hospital i detta avseende #r den, att den ena upp-
syningsmannabefattningen blivit besatt med en kvinna. Det skulle alltsi un-
der alla férhéllanden vaiit lén till tvd personer. Frigan ar bara den, huru-
vida den kvinna, som faktiskt skiter en uppsyningsmannatjianst, skall ha upp-
syingsmans 16n eller den nigot ligre férestindarinneldnen.

Det har sagts att det hir bara gillt en forssksanordning. och det har till
och med satts i fraga, huruvida det vore riktigt att besitta en sddan tjanst
med kvinnlig befattningshavare, eftersom det bestamts, vilka platser inom sin-
nessjukvirden, som skola besittas med manlig och vilka med kvinnlig per-
sonal. Jag wvill di fista uppmirksamheten pa att riksdagen i &r pa forslag
av Kungl. Maj:t beslutat, att en uppsyningsmannabefattning vid Lunds hospi-
tal och asyl skulle f6rindras till firestindarinnetjinst, si att vid det hospi-
talet kommer saledes samma forhallande att intrdda, nimligen att forestin-
darinna kommer att skéta de gorom&l, som hittills tillkommit en av mans-
avdelningens uppsyningsmin, alltsi i realiteten skita en uppsyningsmanna-
tjanst.

Utskottet stoder sig ju pa medicinalstyrelsen, som har avstyrkt motionen
med hénvisning till de vadliga konsekvenser, som detta skulle medféra och
under anférande av att foljden givetvis skulle bli, att all kvinnlig personal
som tjinstgdr pd mansavdelning, skulle komma att begira samma 16n som den
manliga personalen pd mansavdelning. Jag tror icke det ar nédvindigt att
draga dessa konsekvenser, ty det ir dock en skillnad pd den tjinstgéring,
som kvinnlig personal och manlig personal har p& mansavdelning, 1 det hin-
seendet att den manliga personalen fir skéta alla de mest svarskotta man-
liga patienter, vilka kvinnorna icke kunna skéta. Darfér kan det mycket vil
forsvaras att lata manlig personal ha hiogre 16n 4n kvinnlig personal p& mans-
avdelning — detta i friga om de vanliga skotare- och skoterskeplatserna. Be-
traffande hir avhandlade tjinst #r det diremot j realiteten ingen skillnad
— det framgdr tydligt och klart av Gverlikarens for hospitalet 1 fraiga ut-
latande -— mellan de géromal, som tillkomma en uppsyningsman, och de giro-
mal, som skétas av denna forestindarinna pa hospitalets mansavdelning.
Jag kan alltsd icke finna annat @n att det stir i full overensstimmelse med
det beslut, som 1 samband med behorighetslagens antagande fattades i dessa
Iénefragor vid 1925 &rs riksdag, att denna forestinderska skall ha samma lon
som en uppsyningsman.

Nu kan det ju sittas i fraga. om icke denna befattning p4 mansavdelningen
under alla forhallanden borde kallas for uppsyningsman, ma sedan vara att
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den kan skotas av vare sig en man eller kvinna. Sprakligt sett borde det icke

avloningen for vara hinder harfor. Vi ha t. ex. befattningen barnavdrdsman, som kan inne-
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havas av b&de man och kvinna, och som vil oftast beklides av kvinna. Rik-
tigast vore kanske silunda, att kalla denna befattningshavare uppsyningsman,
sdsom man gor 1 friga om dem som ha samma uppgifter & mansavdel-
ningarna.

Jag hade icke tillfille att deltaga i detta #rendes behandling i utskottet och
darfor finns jag icke med bland reservanterna, men jag begirde ordet for att
tillkinnagiva, att hade jag varit narvarande vid drendets behandling, skulle
dven jag reserverat mig, fast jag av samma skil som den nirmast foregéende
talaren anfort icke anser mig kunna gora nagot yrkande.

Sedan 6verliggningen ansetts harmed slutad, gjordes 1 enlighet med dérun-
der framkomna yrkanden propositioner, forst p& bifall till vad utskottet i det nu
foredragna utldtandet hemstillt samt vidare darpé att kammaren skulle med
avslag & utskottets hemstillan bifalla den i #mnet vickta motionen; och for-
klara,((iles den férra propositionen, som upprepades, vara med évervigande ja be-
svarad.

Féredrogs anyo och foretogs punktvis till avgorande statsutskottets utlatande
nr 78, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda framstill-
ningar om anslag for kapitalokning 3 statens under kommunikationsdeparte-
mentet horande utldningsfonder.

Punkten 1.
Utskottets hemstallan bifslls.

Punkten 2.
T.ades till handlingarna.

Punkterna 3 och 4.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Foredrogos anyo statsutskottets utlatanden:

nr 79, i anledning av Kungl. Maj:ts i stateverkspropositionen gjorda fram-
stillning om laneunderstod at Ostkustbanans aktiebolag;

nr 80, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ordnande av ban-
gardsforhallandena 1 Goteborg;

nr 81, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende statens svertagande
av den ILimedsforsen—Sirna jarnvigsaktiebolag tillhériga jirnvigen mellan
Limedsforsen och Sdrna; samt

nr 82, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende inkop for statens
vattenfallsverks rikning av en fastighet 1 Trollhittan.

Vad utskottet i dessa utlétanden hemstillt bifolls.

Foredrogs dnyo statsutskottets utldtande nr 83, 1 anledning av Ku_ngl. M_:aj :ts
proposition angiende omorganisation av generalpoststyrelsen m. m. jamte 1 &m-
net viackta motioner.

I detta utlitande hade utskottet pd &beropade grunder hemstillt, att riks:
dagen med bifall till Kungl. Maj:ts forevarande forslag och med avslag &
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av froken Hesselgren och herr Julin samt herrar Bjérnsson, Lithander, Reu-
terskisld, Julin, froken Wellin och herr Anderson 1 Linképing 1 #mnet vickta
motioner (I: 83, 322, 324, 327 och 328 samt II: 90 och 439) matte

a) besluta, med tillimpning fran och med den 1 juli 1927,

att 1 den vid avloningsreglementet den 19 juni 1919 for tjinstemin vid post-
verket, telegrafverket, statens jarnvigar och statens vattenfallsverk fogade
tjansteforteckningen skulle vid postverket upptagas féljande nya befattningar,
nimligen:

i 26:e lonegraden: forste aktuarie, intendent,
» 21:a > huvudkassor,

> 15:e > materialfsrvaltare,

» 12:e > forradsmaistare,

> 11:e » kansliskrivare;

att den 1 nyssnimnda férteckning vid postverket upptagna befattningen om-
budsman skulle erhélla benimningen byradirektor och ombudsman;

att ur t)insteférteckningen skulle vid postverket utgéd foljande befattningar,
namligen:

ur 24:e lénegraden: férste aktuarie, intendent,

» 21 > forradsforvaltare, registrator.

b) besluta, att antalet av f6ljande befattningar vid postverket skulle frin och
med den 1 juli 1927 utgéra:

postdirektér ... SR, S ORI 0o b R SEEEEET 0B OB 0000008000 7
byradirektor och ombudsman . ..... rokaratal el o O TR R 1
forste aktuarie ........ R e oA 06a0 . Lo 1
intendent ......co....... .. . oAb oo npaa e D aa 1
sekreterare 1 26:e Iénegraden ............ T B A 5
overpostmistare ......... fele e e aa e S ABnaoomanaana s B iean 2
postmistare av klass 1 A.......... e ne oo nEans Hoomaoon. Baonanaant 8
sekreterare 1 24:e lonegraden . ...o...iviii it i i e R SN |
postmistare av klass 2 ... ... . e e e 51
aktuarie . ......... ... Lo e e e . N0 00Ga BN AR 1
huvudkassér .......... o8 B0 0% o S0 0 0 656 00 B8 0 0B D0 000000 0GB 0aEaa s 1
notarie ...... 5 ORIR 6 6 0 0 SMa 000600 e PR 6
TeVISOT ... poren ... N 550 0 6 e 0 G oD B e 0 6 5860008000003 00080008 SR 00D om el ]
revisor och bokhéllare ............ T AR 66 0% 0600 a0 6 2;

¢) bemyndiga Kungl. Maj:t att utfirda de 6vergingsbestimmelser, som vid
genomforande av berorda éndringar erfordrades; samt

d) bemyndiga Kungl. Maj:t att i den vid avloningsreglementet fogade tjin-
steférteckningen vidtaga de dndringar, som foéranleddes av riksdagens beslut
betriffande befattningar vid postverket.

I den inom forsta kammaren vickta motionen nr 322 hade herr E. Bjérns-
son hemstillt, att riksdagen ville, med godkinnande 1 6vrigt av Kungl. Maj:ts
proposition nr 208 angiende omorganisation av generalpoststyrelsen m. m., be-
sluta att antalet av féljande befattningar vid postverket skulle fran och med
den 1 juli 1927 utgira forste kontrollérer 18 och registrator 1.

Vidare hade herr C. 4. Reuterskiéld 1 den inom samma kammare vickta mo-
tionen nr 327 yrkat, att riksdagen ville, med forklarande att Kungl. Maj:ts
proposition nr 208 icke kunnat for nirvarande bifallas, hos Kungl. Maj:t an-
hilla om utredning rérande sammanslagning av telegrafverket med postverket

Férsta kammarens protokoll 1927. Nr 26. 5
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och framlaggande for riksdagen av de forslag, vartill utredningen kunde fior-
anleda.

I den likaledes inom forsta kammaren vickta motionen nr 328 hade herr T.
Julin hemstillt, att riksdagen matte

dels avsld Kungl. Maj:ts i proposition nr 208 gjorda hemstillan om upp-
tagande i den vid avloningsreglementet den 19 juni 1919 for tjansteméan vid
postverket, telegrafverket, statens jirnviigar och statens vattenfallsverk fogade
tjansteforteckning av den nya befattningen huvudkassér 1 21:a lonegraden vid
postverket;

dels besluta, att antalet av foljande 1 sagda proposition upptagna befattningar
vid postverket skulle frdn och med den 1 juli 1927 utgéra:

sekreterare 1 24:e lénegraden r. .. ......... e Y AT Ide s oonen 00 PO 6 4
nota;rle ........ 550 0 Alb 4 0 0RORo D O O ovoid {0 0000000000000 0000 (b0Hos0 O 0000 o Lods o o 4
TEVISOT .« .o vtevv . ) o 0 P8 B 0GR 0 0 A6 6 0 0 BB B oG S 6

dels besluta, att antalet forste kontrollorer vid postverket, som nu vore
14, skulle 6kas med 3 eller till 17;

dels ock for sin del uttala sig for, att postdirektionen i §vre norra distriktet
skulle vara forlagd till Umea.

I de likalydande motionerna nr 324 i férsta kammaren av herr E. Lithander
och nr 439 i andra kammaren av herr [. Anderson 1 Linképing hade hem-
stallts, att riksdagen méatte besluta, att direktionen i det foreslagna 6vre norra
postdistriktet skulle forliggas till Lulea.

I motionerna nr 83 i forsta kammaren av froken K. Hesselgren och herr
T. Julin samt nr 90 1 andra kammaren av froken B. Wellin hade yrkats, att
riksdagen métte besluta, att nuvarande postexpeditorer och férste postexpedi-
torer skulle i lone- och pensionshinseende uppflyttas 1 15:e resp. 16:e lone-
graderna samt att nuvarande e. o. postexpeditorer skulle i Iénehinseende lik-
stallas med e. o. postassistenter.

Rorande siattet for utldtandets foredragning yttrade

Herr forste vice talmannen: Betriffande foredragningen av féreliggande
utldtande tilliter jag mig foresld, att detta utlatande foretages till avgérande
pa det sitt, att forst foredragas var fér sig punkterna a)—d) av utskottets
hemstallan samt darefter inledningen till samma hemstéllan,

Detta forslag antogs.

Punkten a).

Herr Orne: Herr greve och talman, mina herrar! Statsutskottets nu fore-
dragna utlitande utmynnar i ett tillstyrkande av den kungl. propositionen an-
ghende postverkets omorganisation. D3a denna i allt visentligt 6verensstim-
mer med generalpoststyrelsens forslag, har jag till en borjan att tacksamt er-
kinna, att styrelsens férslag ront en mycket vilvillig behandling fran savil
Kungl. Maj:ts som statsutskottets sida. Jag skulle givetvis med stor tillfreds-
stillelse ha sett om styrelsens forslag kunnat i sin helhet av Kungl. Maj:t
framliggas for riksdagen eller, da si icke skett, om statsutskottet hade fére-
tagit de jaimkningar 1 propos1t1onen varom hemstilles i herr Bjornssons motion.
D4 statsutskottet stillt i utsikt, att sedan tillricklig erfarenhet vunnits ri-
rande arbetsbelastningen & olika tjinster m. m. frigan om mindre jimkningar
i av motiondren angivna hinseenden liksom ock med avseende & forslaget 1

L
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ovrigt kan upptagas till ny prévning, anser jag mig emellertid icke béra fram-
stilla ndgot yrkande 1 detta avseende.

Med tillstand av herr talmannen skall jag nu be att f& yttra nagra ord ro-
rande iven de icke foredragna punkterna, sdledes ingd pa utldtandet 1 dess
helhet.

Vid bifall till Kungl. Maj:ts av utskottet tillstyrkta proposition komma
generalpoststyrelsen och postverkets distriktsforvaltningar att i det stora hela —
saledes med reservation for de jamkningar jag redan talat om — erhdlla en
organisation, som enligt min mening skall efter nigra mindre forbattringar
visa sig Andamalsenlig och tillricklig fér en avsevird tid framéat. Den ur
statsnyttans synpunkt gagneliga rteformen har dock #ven en fransida, som
Jag anser mig hir bora med nidgra ord berora.

Omorganisationens genomforande innebir en stark beskiirning av postverkets
forvaltningsorgan. Utsikten att f& se generalpoststyrelsens férslag 1 allt vii-
sentligt genomfért 1 praktiken har pd grund diarav skapat forstamning bland
vissa grupper av postverkets personal. Detta ir mycket forklarligt. Pa grund
av den rekrytering av tjinstemin inom davarande postexpeditérsgraden, som
verkstilldes under dren nirmast fére och efter sekelskiftet, har postverket for
nirvarande ett mycket stort antal befattningshavare inom den nuvarande post-
assistentgraden, vilken som bekant motsvarar den gamla manliga postexpedi-
torsgraden. Antalet tjinstem#n ir inom denna grad s& stort, att endast ett
jimforelsevis obetydligt antal av dem, som #ga forutsittningar fér befordran,
hava nagon mojlighet att komma upp 1 higre tjinstegrad #n den, de tillhort
sedan sitt intride i1 verket. Generalpoststyrelsens omorganisationsférslag med-
for nu beklagligtvis en viss férsimring i personalens redan férut langt ifran
tillfredsstillande befordringsméjligheter. Generalpoststyrelsen har emellertid
ansett, att detta forhallande icke far fordréja de nedskdrningar 1 organisatio-
nen, som kunna och bora verkstillas. Overtaligheten inom assistentgraden &r
nimligen en tillfallig foreteelse, som genom den nu férda restriktiva rekryte-
ringspolitiken kommer att upphora mom ett begransat antal ar, och det synes
mig, att, oavsett vad som nu géres eller icke gores, vissa atgarder inom den
nirmaste femarsperioden maste vidtagas for att bereda de aldre befordrings-
dugliga, men pd grund av &verrekryteringen i 15:e lénegraden d& alltjamt
kvarvarande assistenterna en négot forbiattrad lonestillning. Detta blir for
staten vida billigare #n bibehéllandet av den nuvarande organisationen och sam-
tidigt f6r vederbirande personalgrupp av allminnare gagn in de befordrings-
méjligheter, som genom omorganisationen bortskidras. Det torde dessutom dven
f6r personalen vara av stort virde, att postverkets organisationsférhillanden
for en liingre tid framét avforas frin dagordningen. Att, sisom nu under
atskilliga ar varit fallet, en mangfald fragor av for tjinsteminnen stor vikt
hallits sviivande medfér for personalen likavil som for verkets ledning ett till-
stand av allmin osiikerhet, vilket ur manga synpunkter 4r synnerligen olagliet.

Med sitt forslag har generalpoststyrelsen gitt s& 1angt i fraga om beskirning
av forvaltningsapparaten, att det nippeligen kan falla nigon in att vilja
i lingre, sdvida icke verkets rérelse skulle sluta upp att tillvixa. TFrin
manga hall har styrelsens forslag ansetts vara allt for radikalt. Om jag ocksd
erkiinner, att forslaget hirutinnan gir lingt, maste jag bestirida, att det gar
fir langt. Det dr min bestimda uppfattning, att styrelsens forslag ar limp-
ligt avviigt med hiinsyn till den nuzarande omfatiningen av postverkets verk-
samhet. Om nya rirelsegrenar tillforas postverket cller om nuvarande rorelse-
grenar komma att forete nigon mera betydande 6kning, torde det dock icke
kunna undvikas att {oretaga vissa utvidgningar av organisalionen. Fn steg-
ring av postrirelsen kommer emellertid enligt min mening icke att 1 forsta hand
pakalla forindringar 1 sjilva den organisatoriska ramen for verksamheten,
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utan 1 frimsta rummet gora sig gillande vid postkontoren, dir sarskilt den
utomordentligt stora penningrorelsen kan komma att padfordra vissa nya anord-
ningar och en foér dirmed sammanhingande arbetsuppgifter vil skickad perso-
nal. Medan sdlunda en visentligare 6kning av postrorelsen enligt min mening
vil kan betinga vissa forskjutningar i1 fraga om antalet tjinstemin 1 de olika
tjanstegraderna vid postkontoren, torde en stegrad posttrafik férst 1 andra
rummet behdéva utéva nigon avsevirdare inverkan pa organisationen av post-
verkets forvaltningsmyndigheter.

Jag tilldter mig att efter dessa anmirkningar nigot berora ett par punkter
1 utskottsutlatandet.

Fragan om beredande av en négot hogre tj'&nstest'allning for kvinnliga post-
expeditorer och forste postexpeditérer har flera ganger forelegat till behand-
ling. Eragan har pd nytt upptagits 1 motioner av fréken Hesselgren m. fl.
Grundtanken 1 dessa motioner §verensstimmer med den stindpunkt som gene-
ralpoststyrelsen intagit och alltjimt intager till fragan. Styrelsen har upp-
repade ganger framhallit sdsom berdttigat och rittvist, att de kvinnliga post-
expeditorer och férste postexpeditérer, som ha samma utbildning och fylla
samma formella kompetensfordringar som sina manliga kolleger, numera be-
nimnda postassistenter, och som innehade sina befattningar vid behorighets-
lagens ikrafttridande, overgangsvis erhalla lonestillning 1 15:e resp. 17:e
lonegraden. Diremot har styrelsen icke forordat nagon allmédn héjning av léne-
stillningen for postexpeditérer och férste postexpeditdrer pa grund av behs-
righetslagens ikrafttridande. Foregaende ars riksdag beslot emellertid en hij-
ning overgéngsvis i lonegrad for samtliga dévarande postexpeditérer och forste
postexpeditorer, oberoende av utbildning och kompetensfordringar. Jag vid-
haller fortfarande, att den av generalpoststyrelsen férordade anordningen iir
beriatticad och rittvis frin de synpunkter, som férmédde riksdagen att god-
kinna behorighetslagen. Froken Hesselgrens motion avser emellertid upp-
flyttning 1 lonegrad av samtliga nuvarande postexpeditérer och forste post-
expeditorer, ett forslag, som jag écke kan bitrida. Det finnes nimligen en del
postexpeditiorer, som icke ha postal utbildning — niirmast motsvarande kansli-
skrivare — och dessutom négra med den nu giillande ligre kompetensen. Nagot
skil att jimsldlla dessa med postassistenterna i lénehéinseende finnes det icke.

Genom herr Reuterskitlds motion har fragan om sammanslagning av post-
och telegrafverken &nyo bringats infor riksdagen. Utan att vilja gdra nagot
som helst uttalande angéende lampligheten av en sammanslagning av verken
— en friga, som for ett par Artionden sedan upprepade géinger var foremal
f6r behandling 1 riksdagen — tillter jag mig framhalla, att om en utredning
i fragan skulle bevisa, att en sammanslagning av verken vore fordelaktig, ge-
nomférandet under alla forhallanden maste stillas pé& ling sikt och att omorga-
nisationen av generalpoststyrelsen och postdirektionerna icke p& nagot sitt f6re-
griper en dylik utredning. Med anledning av vad herr Reuterskiold yttrar 1 sin
motion angéende postverkets benigenhet att gripa omkring sig, vill jag erinra
om. att de nya rorelsegrenar, som tillférts postverket. kommit dit efter Kungl.
Maj:ts foérslag hos riksdagen.

Till slut vill jag yttra nigra ord om forliggningsorten for postdirektionen
1 det nya postdistriktet 1 6vre Norrland. Inom generalpoststyrelsen var denna
fraga foremal for en grundhg behandling. De orter, som enligt styrelsens
mening borde ifrAgakomma sésom siite for den nya postdlrektlonen Umed och
Lulea, ligga bida nira det nya distriktets sydliga, resp. nordliga grins. Bada
iro re51densstader de #ro av jamférelsevis stor betydelse i Norrlands ekono-
miska liv, och de postala trafikanordningarna inom omradet — vilka utgora
foremal f6r postdirektionens verksamhet — #ro ungefirligen lika litt tillging-
liga frin bada stiderna.
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D4 det fran atskilliga missnijda 1 den nordliga delen av det fioreslagna nya
distriktet framkommit pastaenden, att generalpoststyrelsen icke hade latit leda
sig av sakliga motiv vid framliggandet av sitt forslag om Umed som site for
den nya postdirektionen, har jag tagit mig friheten hir sitta upp en karta,
som anger postanordningarna 1 det foreslagna nya distriktet, Norrbottens och
Visterbottens lin.

Sadsom herrarna se av denna karta, dr det tvd stora biilten av postala an-
ordningar hiir 1 Norrland. Det ena gir fran Skellefted ned till Nordmaling
och upp mot lapplindska grinsen. Det ar relativt tiatt besatt med postanstal-
ter. Ett annat bilte gar mellan Pitea och grinsen upp at Kirunahallet, under
det att det stora omrddet hiir uppe 1 Norrbottens lappmark praktiskt taget ar
utan nagra poslala anordningar. Om man nu skall resa fran Umea for att
inspektera postanordningarna uppe 1 dessa trakter, 1 Luled och norr dirom,
eller reser fran Lulea for att inspektera postanordningarna i1 Visterbottens
kustland uppat Lappland, s& betyder det precis detsamma frian kostnadssyn-
punkt. Det dr oméjligt att avgira, vilken placering som fran resekostnads-
synpunkt #r den bista. Att generalpoststyrelsen foreslog Umed, berodde dels
pa att Umed fran personalsynpunkt forefaller som en ndgot battre och dven
nagot billigare ort #n Luled. Vidare tog jag ocksi hiinsyn till att inom kort
jarnvigen mellan Lycksele och Stensele kommer att bli firdig och att man da
har en utmirkt kommunikation upp mot Inlandsbanan, och vidare att vi snart
fa jirnvig frdn Jorn upp tili Arvidsjaur, vilken ar lika lattdtkomlig fran
Umed som fran Luled. Slutligen foreligger ju nodvandigheten att bygga ett
nytt posthus 1 Umeéd. I samband diirmed hade det varit latt och relativt billigt
att astadkomma lokaler f6r postdirektionen. Jag kan for min del icke finna
annat dn att styrelsens férslag var val grundat.

Kungl. Maj:t har emellertid icke foreslagit vare sig Umed eller Luled, utan
Boden. Utskottet har dven tillstyrkt forslaget. Ur de synpunkter, ur vilka
fragan om forliggningen av en postdirektion i1 foérsta hand maéaste bedomas,
nimligen med hinsyn till trafikforhéllandena, kan Boden anses erbjuda nigon,
om ock synnerligen obetydlig férdel framfsr Umed och Luled. Det ar att
mirka, att mellan Luled och Boden det endast &r femtio minuters jarnvigsresa.
Med hénsyn till de arbetsuppgifter, en postverkets distriktsforvaltning har att
fullgora, maste postdirektionen ofta férhandla med lansstyrelsen, jarnvigs-,
tull- och andra myndigheter. Att dylika myndigheter finnas pi samma ort
som postdirektionen, méste anses vara en stor fordel. Atskillis tidsédande
skriftvixling kan ddrigenom sparas, och #drendena bliva négot littare av-
gjorda, da det ir mdojlighet till s& gott som daglig personlig kontakt mellan
vederborande instanser. D& nu emellertid savial Kungl. Maj:t som utskottet
funnit Boden vara den Jampligaste platsen fér postdirektionens forliggning,
skall jag for min del avhélla mig frin att géra nédgot yrkande. Jag kan dock
icke underldta att nimna, att valet av Boden sdsom forligeningsort kan med-
fora Atskilliga mindre 6nskviarda konsekvenser f6r postverket.

For den 1 Boden firlagda militiren — andra statliga organ torde vara fa-
taligt foretridda 1 Boden -— torde i allminhet gilla, att det 6vervigande an-
talet militira befattningshavare ha att tjinstgora 1 Boden pi kommendering for
viss begriinsad tid. D& Boden icke har nigra hogre undervisningsanstalter och
icke heller ndgon ndmnvird industri eller handel, dr det givetvis svart for
t)instemitnnen att ddr sorja fér sina barns utbildning och utkomst, varfor ett
passagesystem for statens dir bosatta befattningshavare kan synas motiverat.
Med Boden som férliggningsort for postdirektionen later det viil tinka sig, att
postdirektionens personal skulle framstilla krav pd férménen att efter viss
tid erhilla transport 1ill sydligare delar av landet. Ett tillmstesgdende av
dessa krav blir kanske icke liitt att undslippa. Givetvis kan detta komma att
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medfora obehagliga konsekvenser. Visserligen forekommer iven nu, att post-
{jinstemin 1 den nordligaste delen av landet kunna erhilla transport séderut,
om de styrka sig hava sirskilda skil for sin framstillning hirom. Néagot ge-
nomfort system med tjinstgoring endast for viss tid & mera ogastvianliga plat-
ser 1 landet forekommer emellertid icke f6r nirvarande 1 postverket. Det dr att
antaga, att om Boden villjes sdsom foérliaggningsort for postdirektionen 1 ovre
Norrland, kravet pa inférande av ett sidant system far ett gott stod.

Jag har icke ansett mig bora for riksdagen férdolja mina farhigor i detta
hinseende, men kan naturligtvis i 6vrigt erkiinna, att forlaggningen till Boden
later forsvara sig, vilket férklarar, att jag icke gor ndgot yrkande. Staden har
ju ur ren trafiksynpunkt nigon, om ock ringa fordel framfor Umed eller
Luled. Och det kan naturligtvis, om man fir personal, som #r van vid for-
hallandena 1 dessa trakter av landet, lita sig géra att behalla personalen dir
uppe, men det dr ej sikert, att de mest kompetenta sokandena till eventuella
platser dir uppe komma just ifrdn dessa trakter, och de rikna siledes givetvis
med en foérflyttning inom lingre eller kortare tid.

Ja, herr greve och talman, jag har p& sakens nuvarande stadium intet yr-
kande.

Herr Bjornsson: Jag har sjilvfallet ingen mera ingiende kinnedom om
organisationen av arbetet 1 generalpoststyrelsen, men jag har under min verk-
samhet 1 bevillningsutskottet kommit till det resultatet, att postverket ar och
under de niirmaste &ren varit ekonomiskt synnerligen sparsamt skott, 1 stort
sett &tminstone. Den fér postverkets inkomster alldeles avgérande taxan ar
det vanliga brevportot. Detta ar icke hojt med mer an 50 procent jaimfsrt med
forkrigsvardet. A andra sidan &ro postverkets utgifter i allt visentligt per-
sonalkostnader, och fér befattningshavare i oforindrad stillning har som be-
kant I6nen stigit med mycket mera #n 50 procent sedan tiden fére kriget. D4
postverket icke dess mindre varje r ger elt overskott, som icke si litet 6ver-
stiger 10 miljoner, ar detta for mig ett bevis for att man genom en rationell
organisation kunnat taga ut storre arbetsprestation av varje befattningshavare
in man tidigare gjort. Det kan naturligtvis endast férklaras darav, att pos-
tens rorelse 1 stort sett vuxit 1 snabbare takt in personalstaben.

Nu foreligger hir ett forslag frin Kungl. Maj:t till omorganisation av ge-
neralpoststyrelsen. Detta forslag grundar sig pd generalpoststyrelsens eget
forslag och skulle 1 stort sett innebédra en besparing for staten per ar av unge-
far 400.000 kronor. Jag har foreslagit, att ett fatal befattningar skulle i
overensstimmelse med generalpoststyrelsens forslag sittas i en nagot hogre
grad in Kungl. Maj:t foreslagit. Detta skulle medféra en minskning av be-
sparingen med 2,500 kronor om adret. DA jag framburit denna motion, har jag
givetvis icke gjort det utan att jag overtygat mig om att de skil, jag anfort
t1ll férméin for mitt forslag, dro sakligen vilgrundade. Jag har "Kommit till
denna min 6vertygelse genom samtal med sakkunniga personer, som icke iro
direkt ekonomiskt intresserade av denna fragas utging.

Frén statens egen synpunkt kan en for langt driven sparsamhet i friga om
befordringsméjligheter for postverkets stora personal i lingden vara skadlig.

Jag beklagar, att statsutskottet ej velat tillmotesgd detta férslag, vilket en-
dast helt obetydligt gér utover Kungl. Maj:ts forslag, men den motivering for
avslag, statsutskottet har, ar ju mycket vilvillig. Jag tror. att man kan upp-
fatta den som ett vi‘mligt vilkommen #ter till den myndighet, som framdeles
kan komma att géra anslagsiskandena for postverket, och ndrmast med hin-
syn dirtill, herr talman, avstdr jag fran att yrka bifall till min motion.

Herr Julin: Det dr mycket mojligt, att den motion, som jag i denna friga
vickt, kan anses vara ett uttryck for den forstimning, varom herr Orne nyss
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talade, som han icke kunnat undgd att marka hos postverkets personal pa
grund av det forslag, som har ar framlagt. Men jag tror, att jag anfort goda
sakskal for det forslag, vilket jag lagt fram, alldeles oavsett den forstam-
ning, man méste kinna, d4 man har att taga befattning med ett férslag, som
pé detta sitt i s3 hog grad forsamrar personalens befordringsutsikter, som
detta forslag gor, vilket av herr Ome hir ocksd vitsordats. Jag skall ej uppe-
hilla mig vid alla de férslag, som hir vickts, ty jag Amnar ej komma med
ett yrkande p& denna punkt. Jag vill endast framhélla den viktigaste far-
higa, som jag har uttalat, vilken jag tycker, att statsutskottet i nigon mén
borde ha tagit upp till nirmare skirskadande.

~ Jag siger i min motion, att postverkets numera viktigaste problem &r ordnan-
det av kontrollarbetet, och jag tror icke, att jag behsver 1 denna férsamling peka
pa de sirskilda omstindigheter, som tyviarr dro allt for vil kinda, for att
man skall forstd, att detta for oss ar en ytterst viktig och dmtéalig sak. Man bor
betinka, anfor jag sedan, hurusom utvecklingen av postverkets rorelse kan
miitas med en s& stor siffra i friga om Skningen av antalet brevférsindelser
som 71 procent fran &r 1910 till &r 1925, medan personalen i tjinstemanna-
stillning under samma tid ¢kats med endast 5 procent. Men vad som mest
karakteriserar postverkets utveckling under senaste tid ar dess utveckling
till ett verkligt penninginstitut, som omsitter miljarder om &ret. Det ar allt-
s34 kassarorelsen, siger jag vidare, som stegrats alldeles sirskilt vid sidan av
brevfsrsindelsernas stora stegring. Darfoér ar det angeliget, att kontrollen
skirpes, och darfér har det varit oss svirt att se, hur man med det framlagda
forslaget har nonchalerat kontrollen, i det man forsékt att fingra pé& vart
revisionsarbete.

Vad svarar nu statsutskottet pa detta? Ja, man fir hoppas, att statsut-
skottet observerat det, men dess svar ar ju litet kort. Det siger: »Mojligt ar
emellertid, att efter det den nya ordningen blivit genomférd och sedan tillrick-
lig erfarenhet vunnits rérande arbetsbelastningen & olika tjinster m. m., det
gkall visa sig erforderligt att vidtaga mindre jamkningar i de av motioni-
1erna angivna hinseenden — — —». Ja, det #r kanske si dags da! Nu kan
givetvis det stolta statsutskottet krypa bakom generalpoststyrelsen och siga,
att nir generalpoststyrelsen icke dragit sig for att pad detta sitt fingra p& sin
revision, mé utskottet girna taga detta ansvar, som i varje fall icke kommer
att krivas ut hos utskottet.

Jag har icke kunnat underlita att draga fram detta #n en ging, ty saken
ar si ytterligt allvarlig. Jag méaste emellertid siga, att herr Ornes anférande
i mycket visade, att han har blicken éppen for just de farhagor, som personalen
pa denna punkt hyser, och han pépekade 1 sitt anférande, att sedan man nu
har gjort denna radikala nedskirning av personalen, bérjar man liksom péa
ny kula och, si vitt jag fattat honom ritt, blir det d& fraga, om man icke
pa de mest utsatta punkterna behéver f& férstirkning. Han pekar dd pa post-
kontoren, vilket ir den punkt, dir arbetet givetvis forst dkas och med den
nya organisationen i alldeles siarskild grad kommer att 6kas omedelbart efter dess
genomforande pd grund av de 6kade befogenheter, man tillagt postkontorens
chefer.

Jag tager alltsd fasta pd vad han siger, och 1 férhoppning att riksdagen ej
skall tveka ait f6lja generalpoststyrelsen. nir den kommer in och begir de
dkade kontrollanordningar, som vi inom postverket finna absolut ofrankom-
liga. ber jag, herr talman, att pi denna punkt fa tillstyrka det forslag, som
foreligger.

Efter hiirmed slutad overliggning godkindes ifrigavarande punkt.
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Punkterna b)—d).
Godkindes.

Inledningen till utskotiets hemstillan.

Denna inledning innefattade, sisom férut angivits, utom annat, hemstillan
om avslag 4 samtliga i Amnet vickta motioner.

I motiveringen hade utskottet i friga om forlaggningen av direktionen i det
av Kungl. Maj:t foreslagna 6vre norra postdistriktet yttrat:

»Vidare hava herrar Anderson i Linképing och Lithander motionsvis hem-
stallt, att direktionen 1 det foreslagna Gvre norra postdistriktet matte forliggas
till Luled, varjimte herr T. Julin yrkat ifrdgavarande direktions férliggande
till Umed. Med avseende hard vill utskottet allenast &beropa vad departe-
mentschefen anfért 1 friga om Bodens féretriden ur kommunikationssynpunkt
framfor saval Luled som Umea. Utskottet har dirfor icke kunnat bitrida vad
i nu berérda hidnseenden blivit yrkat.»

Enligt en vid utlitandet avgiven reservation hade herrar Bergquist, Hallin,
Johansson 1 Fredrikslund och Olsson i Blidinge ansett, att berorda del av ut-
skottets yttrande bort hava féljande lydelse:

»Vidare havag — — — — — till Umed. Utskottet finner de av herrar An-
derson och Lithander anférda skalen for Luled som forliggningsort vara beak-
tansviarda och vill med sirskild hinsyn dartill att lokaler finnas for postdirek-
tionen i statens posthus i Luled fororda, att densamma forligges dit»,

samt att utskottet bort hemstilla,

I) att riksdagen med bifall till Kungl. Maj:ts forevarande férslag och med
avslag 4 de av froken Hesselgren och herr Julin samt herrar Bjérnsson, Reuter-
skisld, Julin och froken Wellin 1 dmnet viickta motionerna (I: 83, 322, 327 och
328 samt I1:90) matt

a) —— — — — 5
b) — — — — — ;
¢) — — — — — ;
d) ————— ’

IT) att herrar Lithanders och Andersons i Linképing berérda motioner
(1:324 och I1:439) méatte anses besvarade med vad utskottet betriffande dessa
motioner anfort.

Froken Hesselgren: Herr greve och talman! Utskottet har avstyrkt min
motion utan nagon vidare utredning, Ja, det ar kanske oriktigt sagt, men det
har i alla fall sttt sig pa att denna sak var avgjord redan férra aret och man
darfsr icke borde taga upp den igen. Det kan tyckas, att man borde lata sig
ndja med detta och jag ar 6vertygad, att kammaren ocksé skulle tycka, att det
vore trevligt, om jag lat bli att forsvara en sak, som utskottet pd detta satt gatt
emot. Men vi 3 komma ihég, att for dem det galler staller sig fragan pa ett helt
annat sitt, och de ha icke kunnat anse den l6sning, saken fick forra aret, som
slutgiltig. De ansigo icke, att de dirmed fingo kompensation fér den stora
missrikningen och, som de sjalva kiinna det, orittvisan att de icke blevo inflyt-
tade 1 samma lénegrad som sina manliga kamrater. De ha icke ens, med den
forindring, som gjordes forra &ret, erhallit pension efter den hogre lénegrad,
som de kommit in 1. Det ar en sak, som kanske s& smaningom kan rittas till,
men det star dock kvar som ett ytterligare bevis pa hur liten kompensation de
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faktiskt fingo férra aret. Vid alla loneregleringar, som #gt rum under de
sista &ren, ha de kvinnliga postexpeditérerna blivit utlovade, att nir den stora
omliggningen en dag kom, skulle dem vederfaras rittvisa i det avseendet. att
de skulle jimstillas med de manliga kamrater, med vilka de vore likstallda i
fraga om utbildning och kvalifikationer.

Jag behover nu e inga 1 detaljer och tala om vad generalpoststyrelsen sagt
om deras krav. Det har gjorts pi ett mycket mer kompetent sitt av herr Orne
forut. Jag kan diarfér néja mig med att hianvisa till detta sésom ett bevis for
att man icke kan anse, att saken ar uppklarad. Vi fa komma ihig, att om man
stinger vigen f6r dessa kvinnor och hindrar dem att fa vad de anse for en ritt-
vis kompensation, aterstdr fér dem ingenting annat #n att gora vad de nu bor-
Jat med, d. v. s. att 6verklaga s& snart en assistentbefattning skall tillsdttas.
Vid en nyligen tillsatt assistentbefattning ha 65 kvinnliga postexpeditdrer in-
lamnat klagomal och pd detta sitt komma de att overklaga och 6verklaga, det
blir deras enda vig. De komma att std dir, som en klump, skulle jag vilja
siga, hindrande 1 vigen for alla befordringar, darfor att de dro sd& méanga
som allesammans sitta inne med samma kompetens som de manliga sékandena
till dessa befattningar. Om man nu i stillet hade gatt den vigen, att man
kompenserat de nuvarande postexpeditérer, som genomgéatt denna utbildning,
med att sitta dem 1 en verkligt hiigre lénegrad och icke bara med att ge dem den
lilla hjdlp, som de fingo forra aret, si skulle man ddrmed ha fatt vigen mera
fri, f6r dem som hidanefter komma och skola fram. Man kan ej begiira, att
folk skall néja sig med smulor, om de anse sig ha ratt till hela kakan, och jag
ar ridd for att denna sak, som utskottet siger, alt den behandlats férra aret
och maste anses vara slutbehandlad, icke kommer att anses som slutbehandlad,
ty det kommer alltjimt att uppstd krav pa dndring i detta forhallande. Om ut-
skottet mojligen menar ett sddant dir vinligt kom tillbaka, som en féregiende
talare pastod sig ha list ut av utskottets uttalande i en annan fraga, skulle det
naturligtvis géra mig mycket stor gliadje, men jag ir ridd, att jag icke kan
utlisa det ur det yttrande, som foreligger.

Da jag for min del emellertid anser, att den vig, som generalpoststyrelsen
har foreslagit, 4r den enda ritta och riktiga, ber jag fa yrka bifall till min
motion. Men man har upplyst mig om, att det behdves ett fortydligande, dar-
for att, sdsom herr Orne papekade, man kunde tro, att det ir alla nu anstilla
kvinnliga postexpeditérer, man menar, men det ir icke forhallandet. Man me-
nir de kvinnliga postexpeditérer, som ha samma fackutbildning som de manliga
kamrater, som nu kallas for postassistenter. Dirfor skall jag be, herr talman,
att fi andra mitt yrkande si, att jag hemstiller: att riksdagen matte besluta,
att de nuvarande postexpeditérer och furste postexpeditorer, som genomgétt sam-
ma fackliga uthildning som de manliga, vilka nu kallas postassistenter, ma
0. 8. v. — och i niista passus: samt att nuvarande extra ordinarie postexpeditérer
1 samma stiilllning som ovannimnda mitte o. s. v.

Herr talman! Jag ber sdlunda att f& yrka bifall till min motion med den
indring, jag hir foreslagit.

Herr Lithander: Herr greve och talman! I anledning av den kungl. pro-
positionen, 1 vilken fireslis forliggning av det nya évre norra postdistriktet
till Boden, har vickts en motion inom denna kammare, diri yrkas, att forligg-
ningsorten skall vara Tuled.

Det ir ju ganska anmirkningsviirt, att Kungl. Maj:t 1 detta fall foreslagit
en ort, som icke blivit vare sig ens nimnd av den postkommitté, som 1923 hade
till uppgift att inkomma med forslag 1 hithérande dmnen, eller férordad av gene-
ralpoststyrelsen. Sésom alternativa forliggningsorter for denna postdirektion
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ha tidigare dessa myndigheter, generalpoststyrelsen och namnda kommitté, ifré-
gasatt endast Luled och Umed. Herr statsrddet och chefen fér kommunika-
tionsdepartementet har 1 den kungl. propositionen tagit avstdnd fran tanken att
forligga direktionen till Umed. Han ytirar nimligen i den delen: »Diremot
synas vissa skil tala mot styrelsens forslag att forligga postdirektionen 1 évre
norra distriktet till Umed. Denna stad maste sdsom beligen vid distriktets
sodra grins anses utgora en féga central férlaggningsort f6r postdirektionen.»
En motion har dven vickts av en drad ledamot av denna kammare, och diri har
yrkats, att Umed skulle bli forliggningsorten i stallet for sdsom Kungl. Maj:t
foreslagit Boden. Men efter vad jag fornummit har den drade motioniren av-
statt frdn tanken pa att man skulle kunna bifalla motionen. I varje fall kom-
mer han icke att géra nidgot yrkande hirom utan har férklarat sig komma att
bitrida det forslag, som 1 en reservation till utskottets utlitande framstallts,
eller att Luled skulle bliva platsen for den nya postdirektionen.

Det synes ha varit goda skil, som talade for att man redan 1 bérjan stan-

nade vid Luleéd eller Umed sdsom forliggningsort. Bada aro ju centrala punk-
ter. P& biagge héllen finnas linsstyrelser, och ddr finnas andra dmbetsverk.
N&r nu regeringen har avstitt fran att foresld Umed och, for sivitt jag icke
missuppfattat den drade motiondren, Aven han upphort att halla pa Umed si-
som forlaggningsort, sd kan man knappast 1 valet mellan Boden och Luled tveka,
var man skall ligga postdirektionen. Redan av det férsta anférandet under den-
na debatt — den drade talare, som oppnade debatten var generalpoststyrelsens
chef — tycktes framgi, att 4ven om han icke framstillde ndgot yrkande hir-
om, s& foreféll mycket 1 hans motivering tala for att Luled vore den ratta plat-
sen. For var och en som har med praktiska livet att gora, forefaller det, att
man inte kan tveka 1 avseende pa forliggningsorten, nidr man har att vilja
mellan ett relativt stort samhille med alla de formaner, ett sddant samhille er-
bjuder, och & andra sidan relativt taget en obygd. Det har redan framhallits,
att distansen, 45 minuters jirnvigsresa, mellan Boden och Luled ingenting har
att betyda. Det dr de andra skilen, som #ro avgdrande.
_ Jag ber, herr greve och talman, att f4 yrka bifall till den reservation, som vid
detta utlitande avgivits av herrar Bergqvist, Hallin, Johansson i Fredrikslund
och Olsson i Bladinge, 1 vilken reservation hemstilles om bifall till den kungl.
propositionen med den avvikelsen, att 1 stillet for Boden skall Luled utgéra
den nya postdirektionens férlageningsort.

Herr Kvarnzelius: Herr greve och talman' Generaldirektsren och chefen
for poststyrelsen borjade sitt anférande med att uttala sin tacksamhet till
Kungl. Maj:t och statsutskottet for den vilvilliga behandling, generalpoststy-
relsens hir foreliggande férslag till omorganisation fatt réna. Jag kan kvittera
denna artighet med ett uppriktigt erkinnande till generalpoststyrelsen for det
initiativ, den har tagit till en betydande beskirning av postverkets administra-
tionskostnader, vilka ju sedermera ha ytterligare 1 ndgon méan reducerats, innan
forslaget framlagts av Kungl. Maj:t. Vi ha inom statsutskottet icke funnit
oss bdra pad nigon enda punkt géra avvikelser fran detta av Kungl. Maj:t
framlagda forslag utan ha funnit oss béra tillstyrka det. Det dr ju klart, att om-
organisationen av manga av befattningshavarna i postverket kommer att motta-
gas med blandade kinslor. Det har man ju sett av de motioner, som vickts
och @ven hort av de anféranden, som hallits hir i dag. Men forslaget, sddant
det har foreligger, gar ju i klar stil med de krav, som allt starkare gora sig
gillande icke minst fran riksdagens egen sida, nimligen att férvaltningskost-
naderna inom vara ambetsverk skola nedbringas till det minsta méjliga, och
att ingen 6verkvalificerad arbetskraft anvindes pi ndgon post, pa det att man
darigenom skall fa administrationskostnaderna si ldga som méjligt. Det #r
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icke var dag man far konstatera, att ett Ambetsverk sjialvt tager ett s& kraftigt
tag 1 denna riktning som poststyrelsen i detta fall har gjort. Darfor tror
jag, att alla som &ro intresserade av att nédig sparsamhet skall iakttagas, skola
hélla generalpoststyrelsen rikning for det forslag, som hir foreligger.

Vad betriffar de motioner, som vickts, s& har utskottet inte kunnat
tillstyrka nagon av dem. Jag tror, att det ir ménga, som sympatisera med de
synpunkter, vilka kommit till uttryck i fréken Hesselgrens, herr Julins och
froken Wellins motioner i fraga om de befattningshavare, vilka dar #ro av-
sedda. Men den enda lilla haken, som hir féreligger, ar, att det kostar si
mycket pengar att bifalla dessa motioner. Ett bifall skulle féranleda en kost-
nadsékning av dver 250,000 kronor per ar. Detta har verkat 1 hog grad av-
skrickande. Det ir olyckligt for dessa befattningshavare, att de dro sd ménga,
att kostnaderna skulle stiga till sdédana belopp.

Vad sedan betriffar frigan, om den nya postdirektionen skall forliggas till
Boden eller Luled, s& far jag uppriktigt siga, att jag fér min del inte har
nagon mera deciderad stdndpunkt i den delen. Jag vill emellertid inte, sedan
Kungl. Maj:t nu féreslagit Boden, p4 ndgot som helst sitt avvika frin Kungl.
Maj:ts forslag 1 detta avseende, iven om jag méste medge, att det ur manga
synpunkter kan sigas, att Luled eller Umed kunna vara lika bra. Men jag
forstar, att Kungl. Maj:t velat bereda Boden en liten kompensation fér vad
Boden pd andra omréden far avstd ifrdn pd grund av beslut som tidigare fat-
tats av riksdagen. Det har ju dven av chefen for generalpoststyrelsen kon-
staterats, att resekostnaderna bli ndgot billigare, om direktionen forligges till
Boden i stallet for till Luled. Att det fér personalen sannolikt icke blir si
trevligt 1 Boden som det skulle bli i Luled och aven mindre bekvimt med
hinsyn till skolgidng for befattningshavarnas barn, kunna vi forstd, liksom
att det blir 1 ndgon man svirare med rekryteringen. Detta kan man ocksa
ge sitt erkiinnande av. Men nir nu detta forslag foreligger, ha vi inte inom
utskottet och sirskilt inte pd fjirde avdelningen velat avvika fran Kungl.
Maj:ts forslag 1 denna del.

Jag ber, herr greve och talman, att fa yrka bifall till utskottets forslag, sé-
dant det nu féreligger.

Herr Julin: Den motion, som jag vickt, rér sig ocksd inom det omrade,
som vi nu kommit till, och det #r sarskilt frdgan om férliggningsorten f6r
det nya 6vre norra postdistriktets direktion, jag skulle vilja nirmast bersra.

Herr Lithander har redan meddelat, att jag skulle vara villig att slippa mitt
yrkande 1 den av mig vickta motionen och g& med p& hans hemstillan. Ja,
det ar verkligen si, att irots att jag inte kan bitrida hans mening om att
Luled ar en battre forliggningsort #in Umed, Jag maste i det lage, 1 vilket
frigan nu kommit, géra denna kovindning.

Det har tydligen visats — senast av herr Orne — hurusom Luled och Ume3
lLigga precis lika bra till ur trafiksynpunkt inom det nya 6évre norra distriktet.
Niar jag dd f6r min del skulle triffa valet, hur jag borde ligga min rést, har
jag stannat f6r Umed, helt naturligt av det skilet, att dd man pd detta sitt
skar av ett distrikt norr sver, ar det vil lampligare att ligga den nya direk-
tionen pé en ort, som erbjuder goda betingelser for en tillfredsstillande rekry-
tering. Och ur den synpunkten har givetvis Umed f6retride framfor Lulea.
Sedan har i diskussionen kastats in en alldeles ny ort, som inte alls erbjuder
ndgra av de goda betingelser, som Ume& och ILuled iga, nimligen Boden, en
ort, som man under inga férhillanden kan godkinna sisom lamplig forlige-
ningsort fér en sddan hir férvaltning. Jag behéver knappast upprepa de
skil, som hir blivit anférda, men da statsutskottets iirade ordférande yttrade
sig, erkiinde han ju, att T.uled har alla fordelar framfér Boden, siésom var
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och en horde av hans yttrande. Han 1ill och med vagade pastdendet, atl re-
kryteringen komme att bliva svarare 1 Boden, och d& tycker jag verkligen, att
detta ensamt ir ett skiil, som ar tillrickligl for att man skulle slippa tanken
pa Boden, liksom jag sjilv maste slippa tanken pa Umea sasom den bista orten
och g& med pa forslaget om Luled, d. v. s. rosta for bifall till reservationen.

Men utskottets iirade ordfiérande hade ett skil, som tvingade honom att gé
pa Boden, och det var venerationen for Kungl. Maj:t. Ja, det ir visserligen
sant, att forslaget hirstammar fran Kungl. Maj:t, men da Kungl. Maj:t under-
latit att anfora nagra skil for sitt forslag, ir det vil limpligare att ga pa ett
forslag, for vilket goda skil forebragts. Da jag beklagligtvis inte kan med
nagon utsikt till framgang halla pé det bista, nimligen Umed, ber jag fa ligga
min riost for Luleda. Jag kommer alltsd att riosta for reservationen i denna
punkt.

Statsutskottet har till forevarande punkt hiktat fast en den stora fragan all-
deles ovidkommande fraga, nimligen den om de kvinnliga postexpeditdrernas
lonegradsplacering. I den fragan foreligger en motion, som vickts fore forsta
motionstidens utgang, och den hor inte alls till den hir frigan. Men man har
passat p&, medan man holl pa att skriva utlatandet, att tilligga nagra rader,
som skulle sla 1hjil froken Hesselgrens och min motion om denna sak. Fragan
har, sisom statsutskottet meddelar, varit uppe redan forra aret och fick da ett
slags losning, vilken, sasom var och en, som #r inne i frigan, vet, inte var den
I6sning, som betingades av de synpunkter, vilka d& liksom nu av motionirerna
lades pa fragan, utan av helt andra synpunkter. D& kommo nimligen tele-
grafexpeditorerna helt opariknat med 1 spelet, och d&a deras lonegradsplacering
var for lag och de darfor flyttades upp en lonegrad, fingo postexpeditsrerna
flytta upp lika hogt som telegrafexpeditorerna. Nu var det emellertid inte
den saken, man slogs om, huruvida telegrafexpeditérernas lénegradsplacering
var fér ldg 1 och for sig, utan man ville fa fastslaget, att de kvinnliga post-
expeditorer, som hade en fackutbildning lika stor som deras manliga kamraters,
ocksd skulle hava ritt att komma upp i samma lonegrad som dessa deras manliga
kamrater. Det var ingenting annat det gillde, och den fragan stir fortfa-
rande 6ppen, den ir olost. Herr Orne anforde skil, varfor den bor losas, och
jag beklagar, att han inte ville g& med pé ett formligt yrkande om bifall till
motionen bara av det skiilet, att motionen behdvde en liten justering, som var
s ytterligt litt gjord, vilket ocksd fréken Hesselgren visade. Man har
nimligen 1 motionen tinkt sig kunna 6ver en bank héja upp alla nuvarande
postexpeditérer till en ny grad, medan sjilva motiveringen gar ut pa att hoja
lonen endast for dem, som iga samma fackliga utbildning som deras manliga
kamrater. Detta lilla forbiseende erfordrade ju bara en liten justering av
motionens klim, vilken ocksad genom froken Hesselgrens sista yrkande gjorts.

Froken Hesselgren bersrde vad som #ar det farliga ur statsforvaltningssyn-
punkt, om man inte vagar den utgift, som rittvisan hir kriver. Det ir beklag-
ligt, att det ar friga om en kvarts miljon, men denna kvarts miljon finns redan.
Generalpoststyrelsen har utan tvekan atagit sig den bordan, och postverkets
stat kan bira den. D4 bor ocksd statsforvaltningen kunna rd med den, efter-
som den ir rattvis, sdsom statsutskottets drade ordférande hiar betonade. Ut-
giften dr alltsd ej det farliga, utan vad som for statsférvaltningen ar farligt i
denna punkt, #r, sisom froken Hesselgren anférde, att dessa kvinnliga post-
expeditorer kom att bilda ett block, vilket stinger vigen for de manligs
postexpeditérerna. P4 grund av behorighetslagen #ro de kvinnliga fullt be-
rittigade att stilla sig 1 vigen for de manliga postexpeditérernas uppflyttning
1 postassistentgrad, och foljaktligen komma just de tjinstem#n, som man 6nskar
skola via postassistentgraden en glng i tiden gi vidare till postverkets hogre
befattningar, att std och stampa si linge den nuvarande kvinnliga postexpedi-
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torskaren finnes kvar. Infér den faran, som man inte kan bagatellisera, ber
Jjag, herr talman att fa hemstialla om bifall till froken Hesselgrens under over-
laggningen gjorda yrkande varjimte jag, som sagt, kommer att ligga min rést
fér reservationen pa den punkt, som nyss berorts.

Herr Lithander: Herr greve och talman! Jag beg%irde ordet, da stats-
utskottets drade ordférande forklarade, att han icke hade nigon deciderad stand-
punkt i denna fraga. Det ledsamma &r, synes det mig, att regeringen inte
haft ndgon niamvird motivering for den’ stdndpunkt, som regeringen intagit,
och man fick forklaring 6ver mycket, nir man nu horde statsutskottets drade
ordforande. Detta férklarar varfor motiveringen 1 det hela varit s& kortfattad.
Utskottet siager, att utskottet vill »allenast aberopa vad departementschefen
anfért i friga om Bodens foretriden ur kommunikationssynpunkt framfor savil
Luled som Umeé». D4 man sedan gir till vad departementschefen yttrat, si
sager han pa sid. 31 1 propositionen: »Boden erbjuder med sitt i distriktet
centrala och ur kommunikationssynpunkt synnerligen lampliga lige stora for-
delar sasom forliggningsplats f6r en postdirektion och synes 1 detta avseende
iga ett bestimt foretride framfor Luled.» Vidare hinvisas till att man kan
dar forhyra nodiga lokaler, och slutligen yttrar departementschefen: »Med
hansyn till nu anférda forhallanden och da det med norra distriktets uppdelning
avsedda syftet bist skulle ernds med Boden sésom plats for det nordligaste
distriktets forvaltning, anser jag mig bora foresla, att postdirektionen 1 detta
distrikt forligges till nimnda stad.»

Men man far inte utéver dessa f& ord nagra realskil, ndgra sakskil, som
forklara varfor man ratar en stor residensstad och forligger denna institution
45 minuters vig darifran pa en annan ort. Det har man fatt forst genom den
upplysning, statsutskottets arade ordférande lamnade, nimligen att det skulle
vara en slags kompensation f6r ndgot annat, som Boden gatt miste om. Detta
ir dock nagot som varken propositionen upplyst om eller statsutskottets utla-
tande upplyser om. Det ar mojligt att man inte kan gora det, men riksdagens
ledamoter ha 1 varje fall inte fatt den saken klar for sig. Det dr ju givetvis
postverkets behov man skall tillgodose med detta beslut och inte Bodens, och
jag ber, herr greve och talman, att pa de skil, som framlagts av statsutskottets
arade ordférande, fa yrka bifall till reservationen.

Herr statsridet Meurling: Herr talman, mina herrar! I den glidjande
enighet, som bildats kring detta férslag till omorganisation av generalpoststy-
relsen, foreligger, savitt jag kan skonja, egentligen blott en meningsskiljak-
tighet och det i en timligen obetydlig frdga, nimligen angéende forliggnings-
orten for postdirektionen 1 det nordligaste distriktet. Dir foreligga tre olika
forslag, dels forliggning till Umed, dels forliggning till Luled och dels fér-
laggning till Boden. Frin olika hall ha de motiv utvecklats, som varit bin-
dande fér dessa forslag. Salunda ha frin generalpostsiyrelsen och en av mo-
tioniirerna utvecklatls skiil varfér man foreslagit Umed och vidare av en annan
av motioniirerna utvecklats skil varfir man foreslagit Luled. Det torde vil
darfor f6r mig, allra helst som jag blivit direkt pakallad, vara skil att redo-
gora for de motiv, som féranlett Kungl. Maj:t alt foreslda Boden.

Dessa skiill kunna 1 all korthet helt enkelt sammanfattas si, att Boden ar
den limpligaste punkten med hiinsyn till den centrala inspektionsverksambhet,
som postdirektionen skall utéva 1 det stora norra distriktet. Sivil med hinsyn
till den centrala forliggningen som med hinsyn till arbetsbesparingar inom
postdirekiionen maste Boden rent objekiivt taget vara den liampligaste orten.
Att Umed 1 det fallet knappast kan férekomma torde vit]l numera vara uppen-
bart. Man skulle genom att forligga postdirektionen i Umed direkt upprepa
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det fel som gjordes, d& man forlade postdirektionen for det gamla norra di-
striktet 1 Sundsvall, d. v. s. 1 kanten av distriktet. Vad detta betyder framgér
Ju darav, att postdirektionen 1 Sundsvall har fér norra distriktet haft inte mind-
re d4n 500 rese- och forrdttningsdagar under aret och en resekostnad av 22,000
kronor. Detta dr ju alldeles orimligt sdvdl med avseende & kostnadsbeloppet
som med hinsyn till att dessa 500 rese- och forrittningsdagar ju skola tagas
fran postdirektionens inre arbete, som sialunda blir s& mycket knappare till-
godosett. Samma fel komme man att begd genom att férlagga den nya norra
postdirektionen till Umed. Missfoérhéllandena bleve naturligtvis mindre ge-
nom att distriktet delades, men 1 stort sett skulle samma situation uppstd. Jag
tror det var generalpostdirektéren, som erinrade om att det ar timligen likgil-
tigt, om man viiljer Umed eller Lulea. Bigge platserna #ro, sade han, ungefir
indpunkter &t var sitt hall: antingen man bor i1 sydliga indan av distriktet
och skall inspektera norréver eller befinner sig 1 den nordliga dndan och skall
inspektera distriktet séderover, blir det ungefir samma sak. Jag tror inte att
man, om man tittar nirmare pa kartan, kan verifiera att s ar forhallandet.
Jag instimmer diri, att Umed Ar beliget 1 sédra dndan och att man med en
postdirektion forlagd dit har att bedriva inspektion i ett distrikt, som ligger
helt och hallet norr darom. Men Luled ligger ingalunda 1 andra dndan av di-
striktet, utan sévil Luled som Boden méste, om vi titta narmare pa kartan
anses hgga s& pass nara centrum av detta stora distrikt som girna ir méo)-
ligt. For att belysa detta kan jag anfora ndgra siffror. Jag har 1itit rikna
ut vad medelavstindet fran respektive Ume& och Luled eller Boden till distrik-
tets samtliga postanstalter utgér. Man finner da, att det fagelvigen beriknade,
direkta medelavstandet frdn Umed uppgar till omkring 210 kilometer, under
det det direkta medelavstdndet fran Boden och Luled uppgar till 160 kilometer.
Det dr salunda en vinst av 50 kilometer, ifall jag forflyttar den centrala in-
spektionspunkten upp till Luled eller Boden. Man maste vil siga att det
ar onddigt att for varje inspektionsresa ha ett tilligg pa 1 medeltal 50 kilometer
tur och retur, d. v. s. 100 kilometer, genom att man férligger utgdngspunkten
till ena kanten.

Man har talat om att man genom en férliggning till Luled skulle komma i
kontakt med linsstyrelsen dar. Ja, det ar ju alldeles uppenbart, men lika
uppenbart ir ocksd att man inte kommer i ndgon kontakt med den andra lins-
styrelsen, som distriktet omfattar, namligen den 1 Umea. 1 detta fall &r man
alltjimt hinvisad till att genom korrespondens eller telefon klara de relativt fa
mellanhavanden man har med vederbérande myndigheter. Om man i det fallet
ligger 1 Umed och méste ha denna nigot besviarande kommunikation med lins-
styrelsen 1 Luled eller man ligger 1 Luled och méaste ha denna kommunikation
med linsstyrelsen 1 Umed eller man ligger 1 Boden och ar hanv1sad till denna
Lommunlkatlon sdvil med Luled som med Umed, tror jag for min del inte
kommer att 1 praktiken spela négon roll. Antmgen man bor 1 samma, stad eller
nagra mil darifrdn kommer man i regel for dessa drenden att kommunicera
skriftligt eller per telefon. D& man under dessa forhallanden har att vilja
mellan Norrhotten och Visterbotten, synes det mig uppenbart att man bor viilja
Norrbotten. Tuled och Boden hgga centralare, och dven med hinsyn till de
bédda linen har Norrbotten nigon, ehuru m&hinda obetydlig fordel. Antalet
postanstalter 1 Norrbotten #r storre #n antalet postanstalter i Visterbotten.
Vi ha 205 dylika 1 Norrbotten och 197 i Viasterbotten. Att sdlunda viilja
Norrbotten torde i detta fall vara det riktigaste, 4ven om skillnaden inte ar s
forfarligt stor. Det har pipekats att genom att forlagga postdirektionen till
Norrbotten kommer man att {3 vidkénnas en kostnad av cirka 2,100 kronor
1 okade dyrortstilligg. Jag vill d& bara nimna att enligt en av Luled stad
verkstdlld undersékning. som jag inte hir kan verifiera — jag har inte gitt



Lordagen den 30 april. 79

1genom den och undersikt dess riktighet — skulle enbart telefonkostnaderna vid
en forlaggning till Norrbotten 1 jamforelse med Visterbotten innebira en be-
sparing pa mer an vad dyrortstilliggen belopa sig till.

Om man salunda @r klar 6ver, att postdirektionen bor foérliggas till Norr-
botten och sedan kommer till frigan, huruvida den bér placeras i Boden eller
Lulea, lar det vil inte kunna fornekas, att ur kommunikationssynpunkt ar
Boden den limpligaste och riktigaste platsen. Boden ligger vid korsningen
av inte mindre dn fyra jirnvigar. Den ligger vid utgangspunkten av Boden
—Morjarv, Boden—Riksgrinsen, Norra stambanan och Boden—ILuled. Méj-
ligheten att fran Boden verkstilla snabbare, mindre tidsuppoffrande och bil-
ligare resor ar salunda uppenbarligen stérre an fran Luled, som endast ir
belagen vid indpunkten av en enstaka linje, Boden—Luled. Ifrin Luled ir
det visserligen hilligare resor och mindre tidsédande att inspektera en del av
postanstalterna i sjilva kustlandet. Ser man efter vad detta betyder, finner
man emellertid, att det betyder ungefiar 25 % av hela linets postanstalter. Vid
en forliggning i Boden har man déremot nirmare och mindre tidsodande vig
till hela Visterbottens lin och till ?/, av hela Norrbottens lin. Ehuru den
sidan av saken, som s& manga ginger sagts hir, inte kan komma att betyda si
forfarligt mycket, gor man sig dock den fragan, varfér man vid 85 % av alla
mspektioner nodvindigtvis skall behéva fara den 7 mil langa vigen mellan
Luled och Boden fram och tillbaka och offra de tva timmar den vigen tar.

Ja, herr talman, detta dr i korthet de motiv, som varit gillande fér Kungl.
Maj:t, da Boden féreslagits till forlaggningsort, och jag tror att om man ser pa
postdirektionens verksamhet och dess kostnader for staten, maste Boden be-
traktas som den riktiga forlaggningen.

Froken Hesselgren: Herr talman! Jag vill bara tacksamt konstatera, att
utskottets drade ordforande uttalade en viss sympati for syftet med min motion
och @ven ett visst beklagande att han ej kunnat bitrida densamma p& grund av
den stora summa, som skulle erfordras. Jag vet inte, om jag inte darfor i alla
fall kan tyda det som ett slags »viilkommen tillbaka», och jag d&mnar i alla hin-
delser ta det pd det sattet.

Herr Bergqvist: Herr greve och talman! KEndast ett par ord.

Betraffande formanen for det ena eller andra samhillet att fa postdlst'nktets
direktion till sig maste man siga, att den dr ganska ringa och att man vid den-
na fragas bedémande inte bor ta sirskild hinsyn dartill. Men nar det giller
sjalva statsiniresset, si tror jag att man vid valet mellan Boden och Luled maste
ge Luled ett bestimt foretrade. For det forsta ar det ju sa, att staten dir har
ett stort posthus, dar det finns gott ulrymme for férliggandet av denna dlrek-
tion. I Boden ater méaste lokaler forhyras, och det torde sikerligen inte drija
linge, forrin riksdagen stir infér niodvindigheten att bygga diruppe. Jag
tror darfor att det frin statens synpunkt fordelaktigaste firslaget av dessa
tva dr att forligga direktionen till Lulea. .

Vad sedan angar den personal, som skall vara anstiilld vid denna dircktion,
torde man med bestiimdhet kunna siiga, alt den 1 Luled har manga férdelar, som
inte finnas 1 Boden och detta icke blott genom att dit iro forlagda andra myn-
digheter, linsstyrelse, distriktsforvalining for statens jirnviigar med flera, utan
ocksd genom att diir finnas fullstindiga skolor, vilket man bér ta hiansyn till.
Det var viil ocksa detta, som generalpostdirektéren 1 sitt anférande asyftade,
nir han sade, att det ir stérre utsikter att fi behélla personal diruppe, ifall
forliggningen blir 1 residensstaden, in om den blir 1 Boden.

Betriffande kommunikationssynpunkten anser jag, alt man inte far ligga si
stor vikt vid denna, ty det ir verkligen inte si stor skillnad mellan Tuled och
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Boden 1 detta avseende. Den stricka det giller ir 3.6 mil, och biljettpriset mel-
lan de bada platserna uppgir endast till ett mycket obetydligt belopp. Niar
man reser lingre vig, t. ex. ner till Visterbotten eller upp till Riksgrinsen, ver-
kar ju ocksd zontariffen, si att dessa 3.6 mil komma att spela en synnerligen
obetydlig roll. Jag vill till sist siga att, fastin jag bor i Lulea, ar jag inte
s& overdrivet entusiastisk att f& postdirektionen dit, men jag méste fran all-
min synpunkt anse att det forslaget ar det klokaste. Jag ber att f3 yrka bi-
fall till reservationen.

Efter det 6verlaggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr talmannen,
att med anledning av de yrkanden, som dirunder forekommit, propositioner
komme att framstillas forst sarskilt betriffande den nu féredragna inlednin-
gen till utskottets hemstillan, 1 vad den avsige froken Hesselgrens och herr
Julins motion I: 83 samt froken Wellins motion I1: 90, direfter sirskilt betrif-
fande samma inledning, 1 vad den avsige dels herr Lithanders motion I:324
och herr Andersons 1 Linkoéping motion I1: 439, dels herr Julins motion 1: 328,
savitt denna motion anginge férliggningen av postdirektionen i dvre norra di-
striktet, samt slutligen sirskilt beriffande inledningen i 6vrigt.

Med avseende & forevarande del av utskottets hemstillan, i vad den anginge
froken Hesselgrens och herr Julins samt froken Wellins berérda motioner, fort-
satte herr talmannen, hade yrkats dels godkinnande av densamma, dels ock, av
froken Hesselgren, att kammaren skulle besluta, att de nuvarande kvinnliga
postexpeditérer och forste postexpeditérer, som genomgatt samma fackliga ut-
bildning som de manliga, vilka nu kallades postassistenter, skulle i léne- och
pensionshinseende uppflyttas 1 15:e resp. 16:e lonegraden samt att nuvarande
e. 0. postexpeditdrer 1 samma stillning som ovannimnda skulle 1 l6nehinseende
likstdllas med e. 0. postassistenter,

Sedermera gjordes propositioner enligt dessa biada yrkanden; och férklarades
propositionen pad godkinnande av utskottets forslag 1 nu berérda del vara med
évervigande ja besvarad.

Hiarefter yttrade herr talmannen, att betriffande inledningen till utskottets
hemstillan, savitt den rérde herr Lithanders och herr Andersons 1 Linkoping
motioner samt sista punkten i herr Julins motion I: 328, hade yrkats, a ena
sidan, godkinnande av inledningen 1 denna del och, & andra sidan, att kamma-
ten skulle 1 motsvarande delar antaga det forslag, som innefattades 1 den vid
utldtandet avgivna reservationen.

Darpa gjorde herr talmannen propositioner enligt berérda yrkanden och for-
klarade sig anse propositionen pa godkiénnande av inledningen 1 nu férevarande
del vara med 6vervigande ja besvarad.

Herr Julin begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkindes en omréstningsproposition av féljande lydelse:

Den, som godkinner den till statsutskottets hemstdllan 1 utlatandet nr 83
hérande inledningen, i vad den innefatiar tillstyrkande av avslag & dels herr
Lithanders och herr Andersons 1 Linképing motioner, dels herr Julins motion
nr 328, sivitt denna motion angar forliggningen av postdirektionen 1 Svre
norra distriktet, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, antages i motsvarande delar det forslag, som innefattas 1 den
vid utldtandet avgivna reservationen.
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Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter f6rnyd upplasning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter sarskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville
rosta for ja-propositionen, och diérefter de ledaméter, som ville rosta for nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns dirvid, att flertalet rosta-
de for ja-propositionen.

P4 hirefter gjord proposition godkindes aterstiende delar av inledningen till
utskottets hemstillan, 1 vad de ej besvarats genom kammarens redan fattade
beslut.

D4 tiden nu var langt framskriden, beslots p& framstéllning av herr talman-
nen att behandlingen av aterstiende irenden pi foredragningslistan skulle upp-
skjutas till ett annat sammantride.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl, Maj:ts denna dag avlam-
nade proposition nr 247,

Anmaildes och bordlades

statsutskottets utlatanden:

nr 86, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till allmént
resereglemente jimte 1 Amnet vickta motioner;

nr 87, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende godkinnande av
viss dverenskommelse mellan kronan och Sollefted stad m. m.;

nr 88, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende ratt f6r bitridande
forestandarinnorna Gerda von Sydow och Kerstin Fjetterstrom att for uppflytt-
ning 1 hégre l6negrad tillgodorikna sig viss tjinstgdring;

nr 89, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende vissa andringar
1 l6ne- och pensionsbestimmelserna for ldrarpersonalen vid statens skolkoks-
seminarium och hushéllsskola; samt

nr 90, i anledning av vissa utav Kungl. Maj:t gjorda framstillningar an-
giende tekniska hiogskolan dvensom 1 imnet vickta motioner;

andra lagutskottets utldtande nr 27, i anledning av dels Kungl. Maj:ts pro-
position med férslag till forordning angiende indring 1 vissa delar av forord-
ningen den 15 juni 1923 (nr 281) om motorfordon dels ock i &mnet vickta
motioner;

jordbruksutskottets utldtande nr 47, i anledning av vickt motion angiende
statsinkép av bulvanhemman; dvensom
férsta kammarens andra tillfilliga utskotts utldtanden:

nr 3, 1 anledning av vickt motion, I:175, om utredning och férslag rérande
ett bittre utnyttjande av de lokala ecklesiastika avloningstillgingarna; samt

nr 4, 1 anledning av viickt motion, IT: 272, angfende utredning rérande det
vid forsdljning av varor tillimpade avbetalningssystemets omfattning och verk-
ningssitt.

Justerades protokollsutdrag fér denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 4.48 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Forsta kammarens protokoll 1927. Nr 26. 6
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82 Tisdagen den 3 maj.

Tisdagen den 3 maj.

Kammaren sammantradde kl. 3.30 e. m.

Justerades protokollen fér den 27 och den 29 n#stlidne april.

Anmildes och godkindes konstitutionsutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 150, till Konungen 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om #dndring 1 vissa delar av lagen den 26 november 1920 om val
till riksdagen, dels ock i amnet vickta motioner.

Ledighet frén riksdagsgdromilen beviljades herr Sandegdrd under 12 da-
dar, riknat frin och med girdagen.

Féredrogos, men bordlades anyo pa flera ledamiters begiran statsutskottets
utldtanden nr 86—90, andra lagutskottets utlitande nr 27, jordbruksutskottets

utladtande nr 47 samt forsta kammarens andra tillfalliga utskotts utldtanden nr
3 och 4.

Justerades ett protokollsutdrag fér denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 3.34 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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